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Barbaros Hayreddin Pasa’nin kullandigi sancak

Buradaki alti kdgeli yildiz sizi sagirtmasin. O, aslinda Siileyman
-aleyhisseldm-in muhridur ve eski eserlerde gokga kullaniimigtir.
Siyonistlerin onu alem ittihaz edisleri gok yenidir.




SULEYMANIYE'DE BAYRAM SABAHI
siirinden

*...Deniz ufkunda bu top sesleri nerden geliyor?
Barbaros, belki, donanmayla seferden geliyor!.
Adalardan mi? Tunus'dan mi, Cezayir'den mi?
Har ufuklarda donanmis iki yliz pare gemi

Yeni dogmus aya baktiklan yerden geliyor;

O mibarek gemiler hangi seherden geliyor?”

Yahya Kemal Beyath
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Kadir Misiroglu



GEMICILER

Biz dalgalar, firtinalar kahramani yigitleriz.
Ufuklardan ufuklara haber sorar, gezeriz.
Giineslerde uyuklayan yamaglari,

Kalbi durgun tarlalari biraktik.

Golge veren agaclari

Sevmiyoruz biz artik.

Sevgilimiz,

Ey deniz!

Iste biz:

Nihayetsiz

Mavilikler yolcusu!

Ruhumuzun kardesidir
Glneslerde parlayan bu yesil su

Bayradimiz yesil sular atesidir.
Biz, bayragin fedaisi, sayisiz Turk genciyiz.
Biz hildle san arayan korku bilmez gemiciyiz.

Ey vatandan mujdelerle bize kadar gelen rlizgar!
O sanisin, sahillerde kara gozll, geng kizlar,

Yaz gecesi mehtap ile konusurken

Dogru soéyle, sordular mi bizleri?

Nasil cevap verdi gékten

Gemimizin rehberi

O vefakar

Yildizlar?

Poyraz var;

Yelken dolar.

Gemi sanki kanath!

Enginlerde pembe glines

Gullimserken, bu yolculuk ne tath!

Cal sazini kalenderce yigit kardes!
Nagmelerin yorulmayan dalgalardan bahtiyar
Gonderelim bu ahengi o sevgili yurda kadar..

ENiS BEHIC KORYUREK
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-I-
KORSANLIK GAZA MI, YOKSA ESKiYALIK MI?

1515 yili Mayis Ayi baslarinda mibérek bir Cuma
glnu, safak sdkmek (zereyken, yelkenleri sabah
meltemi ile sismis yedi kadirgalk bir filo, Canakkale
Bogazi'ndan igeri girmekteydi. Bunlar, gelecegin “Bar-
baros Hayreddin Pasa”si, Hizir Reis ve O’'nun aga-
beyi Orug Reis'in; Yavuz Sultan Selim Han'a bagli-
hklarini bildirmek igin gonderdikieri igleri ganimet mali
hediyelerle dolu gemilerdi. Filo kumandani ise, tecrubeli
bir denizci olan Muhyiddin Reis'ti.

Epey bir zamandan beri, Akdeniz’'de kendi bagla-
rina korsanlik yapmakta olan Orug¢ ve Hizir Reis kar-
desler, artik bir devlet destegine ihtiyag hissettiklerin-
den Sultan Selim Han ile bir irtibat te‘sis etmek tze-
re, bu filoyu Istanbul’a géndermislerdi. Filo kumandan
Muhyiddin Reis ise, Veli Bayezid zamaninda En-
diliis Mislimanlan’na yapmis oldugu buyik olgudeki
kurtarma hareketleri ve yardimlarla hatirlanan meghur
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Osmanh amirali Kemal Reis’in kiz kardesinin ogluy-
du. Genglik yillannda dayisi ile birlikte Saray’a birgok
kereler girmis cikmishgi vardi. Bu yluzden devletin Ust
kademesindeki pek cok kimseyi yakinen tanimaktayd:.
Ustelik Saray'in tesrifat (protokol) kaidelerine de vakif-
ti. Iste biitiin bu sebeplerden dolayi, Osmanh Devleti ile
bir irtibat kurmak ve bu devletin destedine nail olmak
maksadiyla Istanbul’a génderilen bu filonun bagina, ku-
mandan olarak O tayin edilmisti.

Her tarafi rengarenk fildmalar ve Osmanl
Sancaklan'yla donatiimis bulunan bu yedi kadirga, Ca-
nakkale Bogazi'ndan gecip sakin bir seyirle Istanbul’a
ulastidinda, bitlin minadrelerde Cuma namaz igin
sald veriliyordu. Filo, kuru siki seldmlama atiglanyla
Sarayburnu’nu dénip Hali¢'in girisindeki “Yah Koski”
6éniinde durdu.

Bu kosk, aslinda denize sifir mesafede insa edilmis
bir yaliydi. Fakat Defterdar Abdiisselam Efendi, onu
adeta bir saray gibi ihtisamlt bir slirette insa etmis ve
bu ylzden sadelikten hoglanan Sultan Selim Han ta-
rafindan azarlanmigti. O giin mes’ud bir tesadiifle iran
Seferi'nden doneli sadece iki ay olmus bulunan Padisah
da bu Yali Kégku'nde bulunmaktaydi. Késkiin éniine
demir atan filo, 6nce yliz bir pare top atigiyla Padisah’l
selamladiktan sonra kumandan Muhyiddin Reis kara-
ya cikti ve Padisah’in huzuruna kabul olunmay: diledi.

Bu istek kabul olununca, Muhyiddin Reis, Yal
Kosku’'ntin bliyik salonunda Sultan Selim Han'in hu-
zuruna ¢ikti. Tecribeli bir devlet adam gibi tegrifat ka-
idelerine ridyet ederek Padisah’l seldmladi. Sultan Se-
lim Han, misafirine:

“-Hos geldin Reis, safalar getirdin!..” dedikten



KADIR MISIROGLU 15

sonra, O’'na oturmasi icin sedirde yer gosterdi.

Padisahlar hic kimseye ayaga kalkmis olmamak
icin bir kimseyi huzuruna kabul ettiklerinde tesadifmius
gibi ayakta bulunurlardi. Suitan Selim Han, misafirin-
den sonra kendisi de sedirin baskodsesine gecip otur-
du. Muhyiddin Reis’le birlikte iceri girmis olan devlet
adamlar da Padisah’in oturdudu yere nazaran ritbele-
rine gore siralanip yerlerini aldilar.

Sultan Selim Hanin zihninde, misafirine so-
rulacak pek ¢ok sudl vardi. Tesrifatcilar kendisine, bu
kabulden 6nce O’'nun Akdeniz'de korsanlik eden Orug
ve Hizir Reis kardegler tarafindan goénderildigini soy-
lemiglerdi. Fakat onlar hakkinda fazla bir bilgisi yoktu.
Acaba bu Orug ve Hizir Reis kardesler, nasil kimseler-
di?! Korsanligi nasil icra ediyorlardi?! Mesriiyet sartlar
icinde kalabiliyorlar miydi? Bu ylzden getirdikleri hedi-
yeler kabul edilebilir miydi?! Bunlar, seriatin gaza, yani
cihad saydigi cinsten faaliyetler sonunda elde edilmis
helél olan ganimetler miydi? Yoksa gayr-i mesrl yagma
ve talanlarla ele gegirilmis olan gasp mallari miydi?!

Bu ve benzeri birgok suali, Muhyiddin Reis'e so-
rup tavrini, alacagl cevaplara gore tayin etmeyi dusi-
nuyordu. Kisa bir hogbesten sonra bir baslangic olmak
Uzere, Akdeniz ahvali, oradaki miu’min-kafir micadelesi
ve bu arada korsanligin mahiyet ve icra sekillerine dair
birka¢ basit sual sorunca, o havalideki micadelenin
adeta bir kor doglstuni andirdigini anlamakta gecik-
medi. Bu sebeple O'nunla korsanlik faaliyetlerine dair
yapacadl konusmayi, hocalarin da dinleyerek bir kana-
at belirtmelerinin daha dogru olacagini diisiindti. Bu sd-
retle hararetli hararetli Akdeniz'deki korsanhk faaliyet-
lerinden ve Ispanyollarin, miislimanlari kasip kavuran
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icraatlarindan bahsederken Sultan, O'nun s6zinu kesti
ve

“-Reis!..” dedi. "Sen bu gun yorgunsun! Simdilik
bu kadar yeter. Var git istirahat et! Yarin tekrar gell
Ben de hocalari buraya davet edeyim. Sdyleyeceklerini
onlar da dinlesin. Sizin yaptiginiz isleri, seriat terazisi ile
tartip dogru mu, yanhs mi hareket etmekte oldugunuzu
bildirsinler!”

Bu sozleri soyledikten sonra ayaga kalkti.
Padisah'in ayada kalkmasi, “Toplant: bitti!” demek ol-
dugundan, basta Muhyiddin Reis olmak lzere bitiin
vezirler derhal ayada kalkarak elleri bégurlerinde hafif
bir edilme ile Padigah’ selamlayip geri geri huzurdan
giktilar.

Ertesi glin, vezirlerle birlikte basta Zembilli Ali
Cemali Efendi olmak iizere, birkag dederli hocaefen-
dinin de hazir bulundugu bir toplanti yapildi. Sultan
Selim Han:

“-Beylerim, Pasalarim!..” dedi. “Misafirimiz, he-
pinizin rahmetli babam zamanindan ¢ok iyi tanidigi,
«Kaptan-1 Derya» olan meshur Kemal Reis'in yege-
nidir. Dayisinin yolunu tutarak denizci olmugstur. Epey-
den beri Akdeniz'de, Ispanyol keferesi ile miicadele ve
Endiliis Mislimanlari’na yardimlaniyla namlarin duy-
makta oldugumuz Orug ve Hizir Reis kardeglerle ga-
hsmaktadir. Onlar tarafindan bize génderilmistir. Bugiin
bize Akdeniz ahvaline dair bildiklerini anlatacak!”

Bundan sonra hocalara dondi ve sunu ilave etti:

“-Hocaefendiler! Sizi de bu toplantiya sunun igin
¢agirdm: Muhyiddin Reis’in anlattikiarini lUtfen dik-
katlice dinleyiniz. Sarih gérmediginiz noktalarda, mi-
safirimize gerekli gérdiginiz sualleri sorarak olup bi-
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tenleri net olarak kavradiktan sonra, kendilerine ytice
seriatimizin hikkumlerini bildirip bazi hareketleri tashihe
yardimct olunuz!”

Bu girizgahtan sonra Muhyiddin Reis’e done-
rek:

“-Hadi bakallm, muhterem Reis! Simdi bize bu
Orug ve Hizir Reis kardegslerin asillarini, nesillerini ve
neler yapmakta olduklarini glizelce bir anlat!” dedi.

Muhyiddin Reis, bir “EQizii Besmele”den son-
ra sag sélim Istanbul’a ulasip basta “islam Padisahi”
olmak Uzere, pek ¢ok buiylik miicahid ile bu gorismeyi
takdir buyurdugu icin Cenab-1 Hakk’a hamd-i senédlar
etti. Sonra Peygamber -aleyhissalatii vesselam-in aziz
rlhuna salat-u seldmlar okuyup badisladi. Bundan son-
ra da Istanbul’da gérdii§u sicak aldka ve misafirperver-
lige tesekkir etti ve s6ze sOyle basladi:

“-Efendimiz!.. Kendilerini temsilen yiiksek huzur-
larinizda bulundugum Orug ve Hizir Reis kardegler Mi-
dilli Adasi halkindan olup tiirk oglu tiirk ve dini gayret
sahibi musliman kisilerdir. “Ebu’l-feth ve’l-megazi”
(Fatihlerin ve Gazilerin Babasi) Istanbul fatihi, Sultan
Mehmed Han Hazretleri tarafindan 1462 yilinda, Mi-
dilli Adasi fetholundugunda gazilerden bazilan o ylce
Sultanin emir ve miisdadesi Uzere, “kale muhafizi”
olarak yazildilar. Buniardan biri de Selanik yakinlarinda-
ki Vardar Yenicesi halkindan Yakup Aga haminda bir
yigitti. Benim beraber galistigim Orug ve Hizir Reis'ler
bu yididin, kendisi gibi saglam Iman ve ahlak sahibi,
ruhlan cihad ask ve sevkiyle dolu olan evlatlandir.”

S6zlin burasinda hocalardan biri misafire su sudli
sordu:

“-Muhterem Reis! Selanik yakinlanndaki Vardar
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Yenicesi halkindan dedin de sormak ihtiyacin hissettim,
Bunlarin soyunda yahudilik olabilir mi?! Malum oralarda
yahudi goktur da!..”

Muhyiddin Reis:

“-Hasa! Hasa!” diye elinde olmadan sesini biraz
ylkselterek hayret ve itiraz etti. Sonra da gdyle devam
etti.

“-Yakup Aga’nin ceddi, td Rumeli fatihi Siiley-
man Pasa ile Avrupa yakasina ilk gegenlerdendir. Dirlik
sahibi bir dilenin cocugudur!”

“Dirlik”, harplerde yararlilikiar gésteren kuman-
danlara tahsis edilen arazilere denirdi. Dirlik sahibi,
arazisinin buy(ikligline gore belli sayida asker besler ve
harp zamaninda bunlarla orduya katilirdi. Bu askerlere
“sipahi”, ocaklarina da “‘sipahi ocagi” denirdi. Bu de-
mektir ki, Osmanh Ordusu’nun biiyiik bir kismi daha o
zamanda Ozellestirilmisti.

Muhyiddin Reis sozlerine séyle devam etti:

“-Midilli Kalesi'ne muhafiz olarak birakilan asker-
ler, Fatih Sultan Mehmed Han Hazretleri'nden niyaz
edip dediler ki:

“-Bizim burada kalmamizi fermén buyurdunuz.
Emriniz can bas Ustiine! Gerektir ki; bizim ihtiyaglan-
mizi da gideresiniz. Zira bizler burada bir alay bekar
adamlariz. Bu yer ise, bir adadir. Bu taraflarda misli-
manlik yer de yoktur ki; onlaria tanisip, kendi bagimiza
bir gare bulalim. Elhasil bizim burada boyle kalmamiz
gok zordur. Biz buna rédz olmayz. Bize bir gare buluve-
rinl..”

Sultan Mehmed Hazretleri, bunlann arz-1 hal-
lerini isitip hak verdi:

“-Kul taifesinin sozleri makuldir. Bunlann evlen-



KADIR MISIROGLU 19

melerine bir vesile gerektir.” deyip, su vech ile bir emr-i
serif gonderdi:

“.0l hisarda muhéfiz kalan kullarnim, oradaki kafir-
lerin kizlarindan hangi glizel kizt bedenirlerse, ustlince
nikdh edip alsinlar. Eger iyilik ile vermezlerse cebren
alsinlar. Amma seriate muhalif almasinlar. Nikah ile alip
evlensinler. Boylece oradaki kafirlerle de aralarinda Gin-
siyet peyda olup, kaleyi muhafaza etmekte kolaylik ola
ve kaleyi iyi hifz edeler.”

Bu misaade (zerine kafir kizlarindan biri ile ilk
evienen Yakup Aga oldu. O'ndan ishak, Orug, Hi-
zir ve Ilyas isimleriyle dort erkek evladi Diinya‘ya gel-
di. Bunlarin en biyigii olan Ishak, Midilli Adasi'nda
cogu kimsenin mesledi olan denizcilie heves etmedi.
Karada miutevazi bir is tuttu. Diger kardesleri denizci
oldular. Kardeslerin lg¢lncusii olan Hizir, Selanik ve
Edriboz arasinda, Midilli ile deniz nakliyeciligi yapar-
ken agabeyi Orug yanina kigiik kardesi Ilyas'| da ala-
rak Sam Trablus’una yaptigi bir sefer esnasinda Rodos
Sovalyeleri'nin hiicumuna ugradi. Azim bir cenk oldu.
Lakin kafirin hem gemisi, hem de adamlar fazlayd.
Orug esir alindi. Kardesi Ilyas da sehid oldu. Gemileri
Rodos Sovalyeleri'nce miisadere edildi. Orug Reis’i esir
edip Rodos Adasi’'na goéturdiiler.

Bu kara haber Midilli'ye ulasinca, Hizir Reis,
“Agam” dedigi biiyiik kardesini kurtarmak icin careler
aramaya basladi. Midilli'"de Kirigo adinda bir kafir bezir-
gan (tiiccar) vardi. Rodos’a gidip gelmesi eKsik olmazd..
Orada pek ¢ok tamdidi vardi. Hizir Reis; O’'nunla an-
lasti. Kardesini gemisine alip Bodrum‘a geldi, Kirigo‘ya
on sekiz bin altin verip ne sliretle olursa Olsun, Orug
Reis'i kurtarmak lzere, O'nu Rodos’a gonderdi. Kendi-
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si de Bodrum‘da neticeyi beklemeye koyuldu. Lakin bu
Kirigo kafiri, hain gikti. «Gavurdan dost, domuzdan
post olmaz.» diye ne glizel sdylemislerdir. Bu kafir
de ikiylzli hareket etti. Carsi pazarda ayaginda esaret
prangas! dolasan ve bazen de adir islerde calistinlan
Orug Reis'i bulup kardesinin yaptigi plan Gzerine ken-
disini kagirmaya galisacagini soyledi. Diger taraftan da
bu durumu, Rodos Adasi’nin “Komondor” denilen ida-
recisine haber verdi.

Bu sebeple o guine kadar sadece ayaginda esaret
bilezigi oldugu halde garsi pazar dolagabilen Orug Reis,
yeraltina inga edilmis karanhk ve rutubetli bir zindana
atildi. Kendisine 6lmeyecek kadar az bir yemek veriliyor
ve glinde birkac kere iskenceye maruz birakiliyordu.

Bu zindana atiimadan 6nce Rodos halkindan olup
kendisi ile eski bir tanisikligt olan Santurluoglu namin-
da bir kafirle anlasmis ve O’nun tarafindan sekiz ytiz
altina satin alinmak istenmigsti. Fakat Kirigo’nun ihane-
tiyle kagma planindan haberdar olan Komondor, bunu
o6nlemis ve muhafaza tedbirlerini daha sikilastirmigti.
Her tarafi yara bere iginde kaldigi bir giiniin gecesinde,
kanh gozyas: dokerek soyle yalvardi:

“-Ya {iahe’l-Alemin! Biitin kimsesiz kalanlann der-
maéni senden olur. Ibrahim Peygamber’e Nemrud‘un
atesini gulistan eden sensin! Yusuf Peygamber’e zin-
dandan necat veren sensin! Bitin zorluklan kullarina
asan eden (kolaylastiran) sensin! Habibin Muhammed
Mustafa hakki igin, ben bicare kuluna dahi medet ve
indyet edip, beni su bela girdabindan halas eyle!”

Gozyaslarindan, bulundugu yer balgida déndi. O
hal ile yatip uyudu. O gece riiyasinda ak yuizli bir pir
gelip:
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“.Ya Orug! Islam ugruna her ne eziyet gekersen
sabreyle! Ferdhin yakindir! Sen sekiz yiz altin verme-
ye réz) olmustun. Amma buradaki kismetin kesilmedigi
icin igin aksi gitti. Allah, seni bir akge vermeden kur-
tarmaya kaadirdir. Daha gok gazdlar edeceksin!” deyip
kayboldu.

Orug Reis uykudan uyanip:

“-Ya Rabbi, stkir!..” diyerek sabaha kadar ibadet
ve taatte bulundu.

Rodos Adasinda iki komondor (idareci) vardi.
Bunlarin biri deniz, digeri de kara iglerine bakardi. O
sirada deniz iglerine bakan komondor, miird olmus (6l-
miig) bulundugundan, kara islerine bakan komondor
ayni zamanda deniz iglerine de bakiyordu. Bundan do-
lay! sabah olunca, butin kafir kaptanlan bir araya gelip,
Orug Reis’e dair aralannda s6yle konustular:

“-Bu ne igtir? Bizim kumandanimiz derydda gez-
mez ve derya islerini geredi gibi bilmez. Esidik hali
buglin Orug Reis'e ise, yarin bizedir. Deryada gezen
adamin bagina gok haller gelir. Sen bana elbette su ka-
dar akge vereceksin, diye yer altina atip bu denli eziyet
eylemek dogru degildir” diyerek ittifak edip cimie kap-
tanlar, komondora varip bu hali izah ettiler.

Komondor da kaptanlarin sézlerinden gikmads. O
saat, Oruc Reis'i yer altindan gikanp bir gemiye kiirek
mahkdmu olarak yerlegtirdiler.

Orug Reis:

“-Yer altinda olan eziyete gore, kiirek, yine «n(-
run ala nir»dur (nur Gstiine nurdur). Ya Rabbi, stikar!..
Diinya yiiziinii bir kere daha gosterdin!” diye azad ol-
mus kadar mesrur oldu.”

S6zln burasinda Muhyiddin Reis biraz duraklad.



22 BARBAROS HAYREDDIN PASA

Zira Orug Reis'in kirek mahkimlugundan kurtulusu,
Padisah’in agabeyi Sehzade Korkut sdyesinde mim-
kiin olmustu. Bunun anlatimasi, Sehzade Korkut'un
sena edilmesini (Ovilmesini) gerektiriyordu. Misli-
man gemicilere devletten 6nce el atip yardim eden
Sehzade Korkut'un lehinde olarak sdylenecek sézler,
Sultan Selim Han'i acaba kizdinr miydi?! Muhyiddin
Reis, saltanat iddias: sebebiyle O’nun, Padisah tarafin-
dan bogdurulmus oldugunu biliyordu. Bunu hatirlayan
Muhyiddin Reis tereddid halindeydi.

Sehzade Korkut'un, Sultan Selim Han tarafin-
dan ortadan kaldinimasiyla Akdeniz'de ticaretle istigal
eden denizciler, buytik bir hAmiden (himaye eden, des-
tekleyen kimseden) mahrum kalmiglardi. Bu yiizden
O’nun tahta gegmek emeliyle ta Misir'a gitmesine kadar
blitiin méacerasini gok iyi biliyorlardi. Bunlari stir‘atle ha-
tirlayip disinen Muhyiddin Reis’e cesaret geldi. Zira
Sultan Selim Han'in, bu talihsiz agabeyinin tabutunun
altina girip agladigini ve:

“-Ah, benim glizel kardesim! Sen isyan etmeyi
dustinmeyip sancaginda uslu uslu otursaydin da, ben
de seni katlettirmeseydim, olmaz miydi?!” demis oldu-
dunu hatirladi.

Tam bu sirada O’nun durakladigini géren Sultan
Selim Han:

“-Devam et, Reis! Devam et!” deyince Muhyid-
din Reis, tekrar s6ze baslad: ve:

“-Padisahim!” dedi, “Inaniniz ki, biz denizcilere ilk
olarak el uzatip yardim eden sizin talihsiz biraderiniz
(kardesiniz) merhim Sehzade Korkut olmustur.”

Sonra yine bir an duraklayip Padisah’in yiiziine
bakti. Bu yuzde 6fkeden bir eser yoktu. Bu sebeple soz-
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lerine soyle devam etti:

“-Bize ilk gemiyi hediye eden ve tesvikleri ile bizi
denizci yapan da Sehzade Korkut'tur. Orug Reis'in,
kafir Rodos korsanlarinin gemilerinde kirek mahkdmu
olarak bulundugu hengdmda O, Manisa Sancakbeyi idi.
Merhum, daha 6nce Teke Sancakbeyi iken Rodos $0-
valyeleri ile bir anlasma yapmisti. Bu anlagmaya gore,
her yil Rodoslular'in elindeki esirlerden yiz kisi, belli bir
bedel mukabilinde azad ediliyordu.

Kéfirler, her yil belli bir glinde ellerindeki yiiz mus-
Iiman esiri kendi gemileri ile Antalya Limani‘na getirip
teslim eder, paralarini alip geriye giderlerdi. O yil bu
esirleri, Orug Reis’in kirek mahk(imu olarak bulun-
dudu gemiye yikleyip Antalya’ya sevk ettiler. Esirleri
teslim edip paralarini aldiktan sonra limandan giktilarsa
da az bir miiddet sonra kiglk bir koya siginarak demir
attilar. Zira oyle siddetli bir firtina ikt ki, Nuh Tufani’'ni
andinyordu. Bu sebeple geceyi burada gegirmeye karar
verdiler.

O gecenin iginde, ortalik g6z gozi gormez iken,
Oruc Reis firsati ganimet bildi. Imaninin bereketi ola-
rak, Hak Teala isini rast getirip ayagindaki demiri kolay-
ca cgikardi.

“-Bismillahirrahmanirrahim.” diyerek, kendisini
denize birakti. Yuzerek karaya gikti. YOzunu yerlere su-
rup sonsuz hamdler etti.

Hemen yola koyulup bir kdye vardi. Yer-gok bil-
meyip iki tarafina bakinirken bir kocakaricik 6nine gi-
kaduistd.

Oruc Reis’e:

“-Ey ogul! Zahmetli yoldan gelmise benzersin.
Gel, bu gece bana misafir oll..” dedi.
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O'nu evine géturip yiyecek neyi varsa éntine koy-
du, yedirip icirdi. Urbacidini degdistirdi.

Oruc Reis de basindan gegen halleri anlatip nasil
firar ederek oraya geldigini nakletti.

Kocakaricik gok sevinip:

“-Sukir ogul, elhamduililidh. Allah Tedla, sana yol
vermis.” dedi, sevindi.

O kéyun halki, misafiri pek severierdi. Orug Reis,
kéyde on giin edlendi. Oyle ki, Orug Reis’i elden ele
gegirip pay edemezlerdi. Kocakariciga o geceden sonra
sira vermediler.

“-Sende bir gece misafir olmug, bizde de olsun!.”
diye, kocakan ile kavga ederlerdi.

Orug Reis, on giun kaldiktan sonra, Midilli'ye
gitmek istedi. Fakat yol sapa dustiigiinden gidemedi.
Antalya’ya gitmeye karar verip kocakaricia ve koyli-
lere veda ederek yola gikti. Ug giinde Antalya sehrine
vardi. Antalya’da Ali Kaptan derler, bir kalyon kaptani
vardi. On (i gemisi vardi. Daima Iskenderiye‘ye isler-
di. Kemal sahibi bir kimse olup garip yigidlerin -adeta-
anasi, babasi gibi idi.

Orug Reis, Ali Kaptan'in Oniinii duyunca, dog-
rulup O'nun gemisine vardi:

“-Kaptan baba, bizde bu tekkenin abdallarindaniz.
Uygun goriirsen hizmet edelim!..” dedi.

Ali Kaptan da:

“-Pek glizel ogul, hos geldin, saféd geldin! Gemi
benim degil, senindir.” cevabi ile O’'nu kabul etti.

Orucg Reis, deniz adami ve reisler zimresinden
oldugu igin onu “ikinci reis” eyledi. Orug Reis'in der-
ya islerinde bilgisi pek ziyade idi. Ali Kaptan da, “Yii-
ritk at, yemini kendi artirir.” s6zi geredince, O’'nun
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hatinn alip gok¢a pay verdi.

H_a‘zsm kelém, gemi yiiklenip, muvéafik bir giinde
katkip Iskenderiye_’ye lenger-endaz oldu (demir att)lar.

Orug Reis, Iskenderiye'de Midilli'ye gitmek iizere
olan bir gemi bulunca, hemen bir mektup yazip kardesi
Hizir Reis’e yollamisti. Boylece sevenleri, O'nun kur-
tuldugunu dgrenerek sadiman (mutiu) oldular,

Orug Reis, iskenderiye’de iken Ali Kaptan'la bir-
likte Misir Meliki'nin huzuruna kabul olundu. Misir tica-
ret gemileri de birgok kere Rodosiu korsanlarn baskin
ve yagmalarina maruz kaliyordu. Melik, onlarla deniz-
cilik (izerine istigérelerde bulundu. Orug Reis’in bu hu-
sustaki bilgisine hayran kalan Melik, O'nu, Misir ticaret
filosunun reisligini kablile razi etti.

Melik, yeni gemiler insa etmek istediginden Ada-
na valisine emir gonderip Payas Limani'nda gerekli olan
keresteyi hazir edip kendisine bildirmesini emretti. Ke-
restenin hazir oldugu haberi gelince, Misir Sultani, Orug
Reis'i on alti parga tekne ile Payas Limant‘na génderdi.
Lakin aksilikler Orug Reis'in yakasini birakmiyordu.

Rodoslu kafir korsanlarin donanmasi da bunu ha-
ber aimig, Oruc Reis'in {izerine agir donanma ile vanp
korfez iginde gafil bastirdilar.

Orug Reis, hali gériince, bltliin gemilerini bagtan
kara ettirip askerlerini karaya gtkardi. Canlanmn giig hél
ile kurtardilar, Hepsi karaya gikip dadildilar. Bunun lize-
rine Orug Reis, sUrip Antalya‘ya geldi.”

Soziin burasnda Zembilli Ali Cemali Efendi
araya girip:

“_Reis!” dedi. “Bltin bunlar merékaver (merak
verici) seyler... Fakat bize 1dzm olan, korsanhig, sizin
arkadaslarinizin nasil yapmig olduklan keyfiyetidir. Zira
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bu iglerin ger yoniu hakkinda bir hiikiim vermek {izere
buraya davet edilmis bulunmaktayiz!”

Muhyiddin Reis:

“-Efendi Hazretleri!” dedi. “Sabredip bu ana kadar
beni dinlediginiz igin tesekkiir ederim. iste simdi sira
ona geldi. Zira biz Akdeniz'de normal bir deniz ticareti
yapmak isterken Rodoslu korsanlarin bu baskin ve ta-
lanlan sebebiyle dismanlarimiza ayni sildhla mukabele-
de bulunmak ihtiyaci bizi korsanliya sevk etti. Sanirnm,
su ana kadar anlattiklanm bu mecbdriyeti kavramaya
kafi gelmistir.” dedi ve s6yle devam etti:

“-Payas bozgunundan sonra Antalya’ya gelen
Orug Reis'in kemerinde gok Diinyalik vardi. Bu para
ile Antalya’da kendi mal olmak Uizere, on sekiz oturak
bir tekne yaptirdi. Bu dyle bir tekne oldu ki, ugan kusa
hikmederdi.

Teknesini donatip Rodos taraflarinda korsanlik et-
meye basladi. O taraflarda basiimadik koy-kasaba bi-
rakmadi. Cok ganimet aldi. Sonunda kafirler toplanip
Rodos’a Gran Mastor'a gidip sikayet ettiler:

“-Sinyor, bu insafa |ayik midir ki, buradan kurtul-
ma, Orug Reis ndminda bir forsa (esir), korsan olup
zuh(r etti. Altindaki on sekiz oturak teknesi ile ugan
kusa hiikmediyor. Ilimizi-memleketimizi atese verip
nice ogullarmizi ugaklarimizi teknesine doldurup goéti-
rip Sam Trablusu’nda satiyor. Simdi O’nun serrinden
bir yere varip gelemiyoruz. imdat, bu hiristiyan diisma-
ni diyavolonun (seytanin) elinden!..” dediler.

O zaman Gran Mastor, divan toplayip batin kap-
tanlan gadirdi:

“-Bakiniz, sunlar ne séyler, kulaginizla dinleyiniz!..”
deyince, sekvacilar (sikayetgiler) bir agizdan séyleyip
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feryad ettiler. O zaman Gran Mastor soyle dedi:

“-iste benim kasdim, bu haydudu yeraltindan
¢ikarmamakti. Ama siz beni kendi halime komadiniz.
O’nun boyle edecegini ben bilirdim. Varin, bir daha ele
gegirin!..”

Bu emir (izerine Rodoslu kafir korsanlar, birlik olup
her tarafta Orug¢ Reis'i arar oldular. Gayet kalabahkti-
lar. Sonunda Orug Reis'i bir imanda kistirdilar. Tekne-
sini zabdettiler. Orug Reis, adamlar ile birlikte kagip
kurtuldu. Az kaldi yine yakay: ele veriyordu. Hele Allah
Teala korudu.

Buradan adamlanyla beraber siriip Antalya’ya
geldi. Kafirler ise, Orug Reis’in teknesini Rodos‘a go-
turdiler. O da varip Sehzade Korkut nezdine gitti.
Sehzade Korkut'un «Piydle Bey» derler, bir hazi-
nedan vardi. Orug Reis daha 6nce O’na bir frenk og-
lanm badislamisti. Allah igin dostlasirlardi. Simdi Orug
Reis'in basina bu is gelip de teknesiz kalinca Piyale
Bey, Sehzade Korkut'a bu durumu anlatti:

“-0Orucg Reis, miicahid duacinizdir. Bunlarin butin
isleri gece-glindliz, dinsiz kafirlerle ceng U cidal, harb u
kitaldir. Sehzademiz Hazretleri'nin bir tekne ile bu gazi
kullarim kayirmalari niyaz olunur.” dedi.

Sehzade Korkut da Piyale Bey'in ricasint kabul
buyurup, Orug Reis'i huziiruna gadirdi. Gok izzet ve
ikram eyledi.

“-Sakin teknenin gittigine elem (izere olma, hemen
basin sag oisun! Ben seni teknesiz komam!.. insaallah
kazaya ugrayan tekneden daha blyik bir tekne yapar-
sin!..” dedi ve O'nu teselli etti.

Sonra Sehzade Korkut, izmir kadisina hitdben
bir emirndme yazdirarak, O’na, Orug Reis’in isteyecegi
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blyuklukte bir gemi yaptirmasini emretti. Piyadle Bey
de Izmir gumrikgiisiine miracaatla kendisi igin yirmi
iki oturakh bir gemi insé@ ettirmesini ve bunu da Orug
Reis'in emrine vermesini bildirdi.

Orug Reis, (¢ buguk ay iginde, kendi teknesi yir-
mi dort oturak ve Piyale Bey'inki yirmi iki oturak ol-
mak Uzere tamamen yaptinp donatip Fog¢a Limani'na
gelip, lenger-endaz oldu (demir atti).

Orug Reis yanina, yirmi otuz pak levent alip,
Manisa‘ya gitti. Sehzade Korkut ve Piyale Bey ile go-
rustl. Teknelerin hesabini bir bir ifade edip bildirdi.

Piyale Bey, emektarlanndan Yahya Reis'i kendi
teknesine reis nasb eyledi ve:

“-Sakin, Orug Reis karindasimin rey ve tedbirin-
den disan is eylemel..” diye tenbih etti.

Oruc Reis, Piyale Bey'in yaninda Ug glin misafir
oldu. Dordinci gun gayri gitmek iktiza edince, Piya-
le Bey, Orug Reis’in 6nline disup goétiurip Sehzade
Korkut’'la bulusturdu.

Sehzade Korkut, Orug Reis icin dud etti:

“-Allah Tedla, seni kafirler Uizerine mansr eyle-
sin!..” deyip sirtini sigadi. “Frengistan tarafina gidip ora-
da korsanlik edin!..” dedi.

Biz denizciler igin hanedanimizdan birinin duasi,
Peygamber Efendimiz’in duési gibidir. Bu sebeple Orug
Reis, gdyet mes’ud ve bahtiyar olarak Foga’ya déndu
ve birkag gln hazirlik ve istirahattan sonra denize agil-
di.

Denize agilacadl gunin gecesinde sabaha ka-
dar ibadet U taat edip sidk ile, hacetleri veren Cendb-i
Hakk’a tazarrl ve niyazda bulundu:

“_Ya ilahe’l-Alemin! izzetin, celdlin hakkiygin ve
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Habibin Muhammed Mustafa hakkiyciin ve cemf en-
biya ve evliya hakkiygiin, ben zayif kulunu, din disma-
ni olan kuiffar-1 haksar lizerine mans(r eylel... Bismilla-
hirrahmanirrahim. Tevekkeltli alallah.”

Orug Reis, bir mibarek saatte kazdya teveccih
edip yola revan oldu. Once Midilli'ye gelip sild eyledi.
O’nun hasreti ile yanmakta olan kardesi Hizir Reis ve
sevenleri ile géristikten sonra denize agiidi.

Selametle Pulya Yakasi‘na gegti. Orada av arayip
dolagirken iki pare bargaya (blylk yik gemisi) rast
geldi. AllahIn yardim! ile aman zaman vermeyip ele
gegirdi. Bunlar Venedik bargalar idiler. i¢lerinden yirmi
dort bin altin gikti. Begte bir teknelerin hakki gikariidik-
tan sonra kalani leventlere dagditildi. Alet edevat, alanin
oldu. Kalan kafirleri esir edip bargalari atese verdiler.

IslAm askerlerinin hepsi zengin oldular. Nasil
zengin olmayalar ki, Al-i Osman‘dan duad almislard.
Dunya’da iksir dedikleri Padisah dudsidir. Her kim Al-i
Osman’dan dua alirsa, suphesiz tuttugu is kolay ge-
lirl... Zird onlar bir ulu ocaktir. Kim onlara yan bakarsa,
O’nun isi ters gider!..

Oruc Reis, bu minval Gizere bircok kafir gemisini
vurup igindeki kimseleri esir, mallarini da ganimet alip
fakir mislumanlara dagitt. Sonra hayal edilemez hedi-
yelerle Misir Sultani’na varip borglu oldugu 6zri beyan
etti. O’'nunla helallagti. Hatta oradan dontste, Kibris
onlerinde birgok Venedik gemisini zaptedip iglerindeki
hediyelerin en kiymetlilerini bu gemilerden biri ile Misir
Sultani‘na génderdi.

Bu Orug Reis’in korsanlik maceralan anlatmakia
bitmez! Ben s6zu daha fazla uzatmadan, O’nun su an-
daki durumu ve kardesi Hizir Reis’in faaliyetleri hak-



30 BARBAROS HAYREDDIN PASA

kinda birkag soz soyleyeyim!..” dedi.

Zembilli Ali Cemali Efendi:

“-Bir dakika Reis!"” dedi ve su suali sordu:

“-Su Kibris Adasi 6niindeki Venedik gemilerine
onlar size karsi bir digmanca tavir aimadan saldirdiniz
degil mi?!”

Muhyiddin Reis:

“-Elbette dyle!.. Amma unutmayiniz ki, onlar daha
6nce musliman tuccar gemilerine boyle ant baskinlaria
kag defa saldirdilar!.. Bizim bu hareketimiz ylice seri-
atimizin «kisasa kisas» hiukmuniin bir geregi degil
midir?!

Hem galiba, siz Akdeniz'de korsanhk eden sadece
Rodoslular'dir saniyorsunuz?! Hayir, Efendi Hazretleri!
Akdeniz'de her hristiyan Glkenin korsanlan vardir. Bun-
lar Mlslimanlar‘a, hatta zaman zaman birbirlerine bile
saldirmaktadirlar. Fransizlar, kendi korsanlarina resmen
madalyalar takmakta, Ingilizlerse «Sir» (Sér) Gnvani
tevcih etmektedir. Lakin en azgin korsanlar, Ispanyolla-
nndir. Bunlar tamamen devletlerinin gidimuindedirler.
Butiin bu korsanlarin Akdeniz'de ridyet ettikleri higbir
huk(k kaidesi mevcud degildir! Eger esirlerin degis-to-
kusu olmasa veya para karsiigi serbest birakiimalan
benimsenmemis olsaydi, bunlar ellerine gegirdikleri her
misluman esiri derhal katlederterdi.

Simdi séyler misiniz, béyle diismanlara karsi bizim
mukabelemizde bir haksizlik mevcut mudur?!” deyince,
Zembilli Ali Cemali Efendi, Sadrazam Hersekzade
Ahmed Pasa’ya donerek:

“-Paga Hazretleri!” dedi. “Venedikliler'le bizim ara-
mizda bir adem-i tecaviiz (saldirmazlk) anlasmasi yok
mudur?!” diye sordu. Sadrazam:
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“-Venedikliler ile aramizdaki sulh anlasmasi, (Sul-
tan Selim Han'a bakarak) Efendimizin tahta ctl(s etti-
gi ilk glinlerde yenilenmis olup halen de devam etmek-
tedir!..” dedi.

Bu sirada Padisah:

“-Efendiler!” dedi. “Reis’in sOyledigine gére, onlar
(Venedikliler), bu anlasmaya ridyet etmeyerek her fir-
satta musliman ticaret gemilerine saldirmakta iseler,
bizimkilerin mukabil hareketleri, anlagmaya aykin go-
rilerek, -sanirim- kinanamaz!” dedi.

Buna kars) Zembilli Ali Cemali Efendi de:

“-Eger bu beyan dogruysa Oyledir, Efendimiz!”
karsihgini verdi.

Bu tereddude cani sikilan Muhyiddin Reis:

“-Rica ederim, efendiler! Biz burada Padisah huzu-
rundayiz! Padisah huzurunda dogrulardan baska bir sey
sOylenemez! Fakat istiyorsaniz bu s6zumdi fiili vak’alarla
da te'yid edebilirim. Zira ben bunlann iginde bizzat bu-
lundum. Olanlan yasadim!..” deyince Padisah:

“-Hacet yok! Biz sana inaniyoruz. Anlatmana de-
vam ediver!” dedi ve sonra da hocalara dénerek:

“-Hocalar! Simdilik sadece dinleyiniz! Sirf fiili
vak'alar ve onlarnn olus sekillerinin netlesmesi icin ge-
rekli gordiiguniz suélleri sorabilirsiniz. Dederlendirme-
yi, toplantinin en sonuna birakiniz!..” deyince herkes
sustu ve Muhyiddin Reis anlatmaya devam etti.

"-Orug Reis'in bu korsanlik faaliyetleri sonunda,
elinde pek gok kafir esir ve ganimet mali birikmigsti. Bir
limanda barinmak ve elindeki ganimetleri kismen sat-
mak ve kismen de fakir mislimaniara dagitmak igin
karada bir yere ihtiyac vardi. Bu ylzden kardesi Hizir
Reis’le birlikte Tunus Beyi'ne gittiler. Birgok hediyelerle
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O’nun goénluni kazanip kiglar gegirmek (izere bir lima-
nin kendilerine tahsisini talep ettiler.

Tunus Beyi, Ispanyol korsanlarinin tecavizlerin-
den bizérdi. Bu teklifi memnd{niyetie kabul edip:

“-Pek makbul!.. Hog geldiniz, safa geldiniz Kap-
tanlar. Ocak sizindir.” dedi ve Halku’l~ Vaad Liman‘m
onlara tahsis etti. Buna dair ellerine bir ahidndme de
verdi.

Buna gbére, Orug ve Hizir Reis'ler:

“-Allah Teald ganimet-i klffardan her ne ihsan
ederse, bunun begte birini (pengik), liman hakk: diye
verelim. Bu minval lizere razi isen, ingdallah vilayetini-
zin mamur olmasina elimizden geldigi kadar calisiniz. Ve
eder istemezseniz, ona gore hareket ederiz!.” dediler.

Tunus Beyi ise:

“-Behey odullar! Yeter ki hemen Allah Teala size
selamet ve ganimet ihsan eylesin! Bana verilmesi adet
olan sey bile size did olsun!..” dedi.

Bu minval uzere kavl U karar eyledikten sonra, o
kisi, Halku’l-Vaad'de gegirip baharda denize acildilar.

Once Sardunya Adas! Uzerine gittiler. Bir korsan
gemisi zaptedip elli kafiri esir aldilar. Bir hayli mal ga-
nimet ettiler.

Sonra Kesis Dag gibi bluyuk bir gemiye rastladi-
lar. Bu gemi hesapsiz bugday ylikli idi. Onu zaptedip
g6tirip bu budgdayi Tunus halkinin fakirlerine dagittilar.
Oyle ki; Tunus’un fakiri-fukarasi:

“-Allah sizden razi olsun, ey micahidler!.” diye al-
kis tutup “Allah Teala, bu gazileri bize rahmet olarak
gbnderdi. Geligleri beldemize bereket oldu.” derlerdi.

Kigl orada gegirip ertesi bahar, tekrara denize acil-
dilar. On giin sonra Ispanya‘ya gitmekte olan asker yik-
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G bir buyik gemiye rastladilar. Hemen nusret-i Hida
ve mdcizat-i Mustafa ile altin islenmis ibrisim sancak-
larin! gekip onlarin {izerlerine toplarini attilar. GlUlbank-1
Muhammedi ¢ekip geminin altina sokuldular.

Kafir Gzerlerine Oyle bir ates acti ki, tarif olunmaz.
Dort tekneden yetmis-seksen adam sehid oldu. Netice
itibariyle fetih miyesser oldu.

Dlsman gemisindeki bes yuz yirmi bes kéfirden
ylUz seksen g kafir ve iki zabit sag kalmiglardi. Geri
kalant hep cehenneme gittiler. Bu gazada Orug¢ Reis
de éldurtcu bir yara aldi ve onu savdirincaya kadar ¢ok
zahmet gekti.

Tunus’a déndiler. Tunus halkt, bunca bahadirtikia-
ri gortp onlari tahsin eylediler. Ganimet olan esyayi ¢i-
karip satip, yine karindaslar gibi pay eylediler. Gemiden
ayrica bir kizoglan kiz ve yetmis seksen papagan, on
bes yirmi dogan, zagar ve samsum (av kopegi) cikmis-
ti. Bunlarn Tunus Beyi'ne hediye verdiler. Cok makbdle
gecti.

Bu hadise lzerine biiylk kafirler ve kaptanlan bir
araya gelip aralannda misavere eylemigler:

“-Hiristiyan diigmani iki yilan peyda olmus, ikisi
de bir karindas imis. Birisine Hizir Reis ve birine Orug
Reis derler imis. Simdi yilan, ejderha olmadan baslarini
ezmeye bakalim. Yoksa sonra is mugkul olur!..” demis-
ler.

On biiytik gemiden olusan bir filo hazirlayip Orug
ve Hizir Reis’leri yakalamak tizere denize aglldilar. Be-
caye denilen kalenin agiginda aradiklarini buldular. Bi-
ylk bir cenk oldu. Disman gemilerinden ddérdl zapto-
lundu. Altisi kagip kurtuldu ve béylece Becaye Kalesi'nin
altina sokulup lenger endaz oldu (demir atti)lar. Orug



34 BARBAROS HAYREDDIN PASA

Reis, bunlan denize agilmaya icbar igin iki yiz leventle
karaya giktt.

Kafir gemilerine varip baktilar ki, iglerinde kimse
yok. Alti pare kefere teknesinde bir kimse géremediler,
Meder saklanmiglar. Kale yakin oldugundan ké&firlerin
teknelerini birakip Becdye Kalesi‘ndeki kafirlerin yanina
firar ettiklerini tahmin ettiler. Tekneleri gcikarmaya karar
verdiler. Meger tekne kafirleri, kaledeki kéfirlerle soyle
mesveret etmigler:

“-Simdi bu haydudlar, bizim dért gemimizi aldilar,
onlar kanmamiglardir. Varalim altisini da alalim diye-
ceklerdir. Ya tekneleri ile denizden yahut asker dokiip
karadan bize sarkintiik edecekleri muhakkaktir. Sim-
di siz kalede, biz teknelerde hazir bulunalim. Geldikle-
rinde ortaya gikalim. Azizlerin himmetiyle gok haydud
heldk edip, ayakdaglarimizin intikamini alalim!..” diye
kavil etmigler.

Orug Reis ve gazileri ise:

“-Teknelerde kimse yok.” diye ylrlayltnce, kafirler
gerek teknelerden, gerek kaleden topla karisik, 6yle bir
kursun alabandasi vurdular ki, ancak o kadar olur.

Gazilerin elli-altmis kadari sehid, bir o kadan da
mecruh disti. Oyle bir saskinlik oldu ki, anlatilamaz.
Orug Reis, koluna bir misket dokunup adir yaralandi
ve kendinden gegti. Sag kalanlar da ne yapacakiarn
sagirdilar. Nitekim:

“Siirahi kirllirsa kadeh ortada kalmaz;

Ey sdki, bas gitse ayak payidar olmaz” de-
mislerdir.

Hizir Reis, bu hali gorip kanndasinin imdadina
yetisti ise de, ne ¢are ki Orug Reis’in aldi§) yaradan bir
kolu kangren olup kesildi. O simdi bir “*Kolsuz Kahra-
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man” olarak cihada devam etmektedir. O, bugin:

“-El-hiikm lilldh! Elhamdulillah ki, gaza yolunda
oldu! O saadet bana yeter!” diyerek herkesi teselii et-
mektedir.

Herkes “Baba Orug” diyerek hiirmet eder. Ger-
cekten de o, blitiin gariban mislimanlarin adeta baba-
sidir. Kéfirler, bu ismi mislimanlardan 6grendiler. Lakin
dogru telaffuz edemeyerek “Barbaros” seklinde sek-
linde sbylemeye bagladilar.

Ertesi sene bahar geldiginde tekrar denize acildi-
lar. Bu seferki hedefleri, ispanya sahil sehirleri idi. Ciin-
kU kafirler tarafindan katliam olunan «Endiiliis Miis-
limanlar» tarafindan kendilerine yardim igin davet
olunmuslardi. Girnata‘’ya varip lenger endaz oldular. Bu
sehirde ibadetlerini yer altinda gizli gizli devam ettiren
pek ¢ok enduluslli misliman vardi.

EndullUsliler ol kimselerdi ki, RasUlulldh -sallalla-
hu aleyhi ve sellem-in ashabi vanp oralari feth eyledik-
lerinde, Ummet-i Muhammed’den canlan isteyen pek
cok musliiman orada kalmis idi.

Sonra kéfirler, bir firsat bulup sekiz yuz kisdr
sene sonra memleketi tekrar mislimanlann ellerinden
almuglar. Mescidleri yikip yerine kilise yapmiglar. Kendi-
lerine bas egen muslimanlan haraca kesip, egmeyen-
leri katletmislerdi... Rahmetullahi aleyh!

Muaslimanlar, yeraltinda mescidler yapip gizlice
namaz kilip ibadet ederler idi. Oglanciklarina Kur‘an
Ogretip gizlice okuturiardi.

Kizlan olunca, kafirler zorla ellerinden alirlar, is-
Idam g¢odalmasin diye birbirine verdirmezlerdi.

Namaz kilip, orug tutup, Kur'an okuduklarin bilir-
lerse, aman zaman vermeyip:
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“-Ruhlarina seytan girmis de o sebeple -hasa-
Hazret-i Isa’nin ul(hiyetini inkar ediyorlar!..” diyerek
ateste yakarlard.

Hasih bu Muslimanlar, nice nice cevr G cefalar
cekerlerdi. Al-i Osman Padisahi’'ndan, “Cem Sultan”
vak‘as| sebebiyle bunlara gerektigi gibi bir medet ola-
madi.

Bu adamiarin godu, sahabe-i glizin veya tabiin
(sahabeyi gorenler) silsilesinden idiler. Nice nice oku-
nan tefsirler ve dini kitaplar bunlarin te'lifleri idi.

Sonralan, bunlarin nicelerini teknelere doldurup
Arap Yakasi'na kacirdilar. Bu hadiseler anlatmakla bit-
mez!..”

So6zun burasinda Sultan Selim Han:

“-Reis! Bu kadar kafil..” dedi ve hocalara déne-
rek:

“-Ne dersiniz, bu bizimkilerin yaptiklart korsanlk
«cihad» hikmunde midir?!” diye sordu.

Halbuki Muhyiddin Reis’in soézlerine devam et-
mesine miisaade etseydi o daha pek vak’a sayip doke-
cekti.

Mamorka Adasi’'ni basip ikiyuz sarhos kafirle cenk
edip koyun sirilerini strip getirerek ganimet aliglan-
ni, sayisiz ganimetle Midilli Adasi’'na gidip buranin fakir
halkina ganimet mallann! dagitmalarini, Orug Reis’in
korsanh@ birakip evlenmeyi disunmuisken vaktiyle Ro-
dos Sovalyeleri elinde iken bir gece rilyasina giren ihti-
yar, yine riiyasina girerek O’'na:

“-Ya Orug! Kalbinden gegen fikri birak!.. Daha gok
gazalar edeceksin. Herhalde sana tenbih olsun ki, mi-
cahidlerin reisi, kafir ve musriklerin kaatili olan karinda-
sin Hizir Reis’in rey ve tedbirine muhalefet etme, O'na
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teslim ol. Gergi, sen ondan blyuksiin, amma isabetli
tedbir ve nusret O'na verilmigtir!..” deyip kayboldugu-
nu, sonra da Tunus Beyi'nin onlarin artan itibariannda
endise duyarak kendilerine muhalif bir tavir alip iste-
dikleri barutu vermedigini ve bdyle daha nice vak’ayi
anlatacakti.

“-Fakat ne gam! Muhataplarinin 6grenmek istedi-
di, Muslumanlar’in korsanlidi nasil yapmakta olduklarini
ve bunun geriate uygun olup olmadidi hususunda ge-
rekli izahati verdigini dusiinerek génlii miisterih oldu.
Padisah da bdyle sdyleyince, esasen yapacak bagska bir
sey de yoktu. Bu sebeple sukit edip hocalarin ne diye-
ceklerini beklemeye koyuldu.

Herkes, beraberindeki alimler namina sézci duru-
mundaki Zembilli Ali Cemali Efendi'ye bakiyordu. O
ise, “E(zU Besmele” ve Kur‘an-i Kerim’deki buttn cihad
ayetlerini arka arkaya okuduktan sonra séyle dedi.

“-Sultanim!.. Muhyiddin Reis kardesimizin an-
lattiklari, Peygamber Efendimizin Mekke Mdgrikleri‘ne
iktisadi bir darbe vurmak icin “*Bedir Harbi”’ne muncer
olan, onlann Sam’dan gelen kervanlarina kars aldigi
tedbire benzemektedir. Ustelik hem O’nun anlattigi gibi
cereyan etmekte ise, bu ayni zamanda yilice seriatimi-
zin «kisasa kisas» prensibinin bir tatbiki demektir.
Yalniz..”

S6zlin burasinda Muhyiddin Reis:

“-Yalniz, ne?!” diye sordu.

Ali Cemali Efendi:

“-Yalniz su var ki, benim anladigima goére bunlar
Akdeniz’'de karsilanna gikan her gemiye sellemehus-
selam aniden saldirmaktadiriar. Hava bazen puslu olur.
Gemilerin milliyetini gésteren sancak veya bayraklar



38 BARBAROS HAYREDDIN PASA

gorilemez! Boyle hallerde mislimanlarin bir gemisine
de saldirmis olabilirler! Bu ise haramla istigaldir!..” de-
yince Muhyiddin Reis derhal itiraz ederek:

“-Merak buyurmayiniz Efendi Hazretleri! Kafir
korsanlar, su ana kadar mislimanlarn 6yle yildirmig-
lardir ki, ortahkta onlardan eser yoktur. Bu olursa, sim-
den geri olabilecektir. Zira biz artik Akdeniz’de dengeyi
sadladik. Hatta kuffarin ontine gectik de diyebiliriz!..”
dedi.

Ali Cemali Efendi:

“-Kiiffardan gemi kiralayan yok mudur? Meseld
Misir hakimi Meml(klar” deyince Muhyiddin Reis:

“-Vardir! Fakat onlar, ayni zamanda malin tagidik-
larn misliiman devletin bayradini da gondere gekmek
mecblriyetindedirler!..” karsiligini verdi.

Sé6ziin burasinda huzurda bulunanlardan medrese
hocasi Abdiilkerim Halife soze karisarak:

“-Sultanim!” dedi. “Seyhiilislam Efendi, bu bizim
denizcilerin isinde bir itiraz noktasi bulmak igin mantigi-
ni pek ¢ok zorluyor. Bence Muhyiddin Reis kulunuz ve
arkadaslarinin yaptiklannin, bizim akinc eviadlanmizin
yaptiklarinin bir benzeridir. Akincilann karada yaptikla-
nini, bunlar da denizlerde yapiyorlar! Sultanim!.. Kinm
Hani'na gonderdiginiz emirnamede su s6zler yok mu-
dur?

“4l-i Osman ile Moskof beyninde (arasinda) ceng-ii
cidal olmayip, Al-i Osman séir kiffér ile gazé ve cihadla
mesgul olmustur. Yoksa bu kiffar 6yle bir mel’'undur ki,
eger bes-on sene Tatarin ¢apulundan kurtulup, refah-
1 hél ile devletine bilcimle (tamamen) nizam verecek
olursa, bu meldine (mel’unlara) bir devlet mukabele
edemeyip, ciimle Kazak", Leh’ istild edip Tuna yalilan-
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na cikacak olursa, bir tirlii Devilet-i Al-i Osman‘a rahat
vermeyip maazalldh belki Kinm? istild eder. Bu sebeple
stk stk Moskof lizere akinlar tertip edip onlari yildirmak-
tan hali kalmayiniz!”

Iste bu denizci kardeslerimiz de sanki Kinm Hani
gibi, sizden béyle bir emir almiglarcasina hareket et-
migler ve etmekteler. Bize diisen, onlar bu yolda yapa-
cagimiz yardimlarla tesvik etmektir!..” dedi.

Zembilli Ali Cemali Efendi:

“-Siz Akincilart misal verdiniz, fakat benim onlann
bazi hareketlerine de itirazim var!..” cimlesi ile baslayip
daha bagka itirazlar da yapacakti. Fakat Abdiilkerim
Halife, O'nun sdzinl keserek:

“-Biliriz Efendi Hazretleri! Sizin bu fitirazlariniz
hem pek eskidir, hem de asla bitmez! Muhyiddin Reis
kardesimizin anlattiklarindan agikga belli olmustur ki;
bizim denizcilerimizin yaptiklar karsisinda «Korsanlik
gaza mi, yoksa eskiyalik mi?!» diye tereddiide ma-
hal yoktur. Bu, bal gibi gaza, yani cihaddir! Muhyiddin
Reis'in Efendimize getirdigi hediyeler de cihaddan elde
edilen ganimetler olup “Tayyip heldl” (ziyadesiyle
helal)dirler. Onlan kabdle bir mani yoktur!” deyince, Ali
Cemali Efendi, bu sdzlere karsi bir cevap daha ver-
mek istedi.

Tam bu sirada Sultan Selim Han'in oturdugu
yerden ayagda kalktigi gorlldl. Bu hareket, hig stiphesiz
“Toplanti bitti!” demekti.

Ayada kalkan Padisah, Abdiilkerim Halife'nin bir
cumlesini tekrarlayarak minakasaya son noktay: koy-
du. O ciimle suydu.

“-Musliiman denizcilerin Akdeniz’de yaptiklan
«Korsanlik gazd mi, yoksa eskiyalik m;?1» diye bir
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tereddide mahal yoktur!”
Toplantiya katilanlar, birer birer huzurdan gikarlar-

ken Sultan Selim Han, Muhyiddin Reis’e:

“-Reis, sana bir sUrprizim var! Benden talimat
gelinceye kadar Istanbul'dan ayrima!” emrini verdi,
Muhyiddin Reis; yar beline kadar egilerek kur'ani bir
ifade ile:

- Semi‘nd ve eta’nd!..” (Isittik ve itaat ettik) dedi
ve huzurdan gikti.




-1~
SU TESTiSI, SU YOLUNDA KIRILIR!

Toplantinin ertesi giint Sultan Selim Han, Muh-
yiddin Reis'in getirdigi hediyeleri gérmek istedi. Ziré
bunlann cihad méahiyetindeki faaliyetler sonunda elde
edilmis olan ganimetler olduklan husiisunda tatmin ol-
mustu. Yali Késku rnhtimina herhangi bir deniz vasitasi-
nin yaklasmasi yasakti. Boyle oldugu haide, bu misafir
filodaki gemilerin Yali Késki nhtimina rampa etmele-
rini emretti. Getirilmis olan hediyeleri gorip fevkalade
memnun oldu. Sonra da bu gemilerin igindekileri bo-
salttirdiktan sonra kalafat edilmek Uzere tersaneye ce-
kilmelerini emretti.

Filo'da iki yuz kafir esiri vardi. Hediyeler, bunlarn
sirtlanna yukletilip Yall Kégki’'ne tagittinldi.

Her esir kafirin yanina ustleri baslan som sirma
par par parlak ve pak urbalar giyinmis kusanmig birer
levent gazi tayin edildi. Padisah, bu sekilde ganimetle-
rin tasinmasini seyredip pek memnun kald.

Gazilere elliger altin bahsis verilip her birine hil‘at
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giydirip dudlar edildi. Gaziler igin kigla tayin olunup ta-
yinlan verildi. Muhyiddin Reis’in ikameti igin bir konak
dbsendi. Bunun her levazimati geregi gibi temin olun-
du. :

Muhyiddin Reis, onbes-yirmi giin Asitane
(Istanbul)‘de eglendi. Gezilip goriilecek yerleri gordd.
Buylk sahdbe Eba Eyylb el-Ensari’nin, blyik padi-
sahlarin kabirlerini ziyaret etti. Buralarda dudlar etti.
Kurbanlar kestirip fakirlere dagittirdi.

Bu sirada tekneler de Tersdne-i Amire’ye gekilip
eksikleri gedikleri miriden (hazineden) dizildu, kosul-
du. Her muhimmatlar yeniden yeniye yapildi. "Var evi,
kerem evil” demigler; halata, pusata (silaha) bile hacet
kalmadi.

Orug ve Hizir Reis igin yirmi yediser oturak iki
firkate (bliylk gemi) yapiidi. Soyle ki, kiglarindaki top-
lara ve tung sagmalarina varincaya kadar donatiidi.

Muhyiddin Reis dahi vezir U vizerdya varip on-
lar icin getirmis oldugu hediyeleri yerli yerine dagtti.

Nihayet bir giin, Sultan Selim Han Hazretleri,
Muhyiddin Reis’i huzura ¢aginp mukaabeleten gon-
derecegi eméanetlieri teslim eyledi. iki elmas kabzal kilig
verdi. Biri Hizir, digeri ise Orug Reis’e diye, ki her biri
birer Rum haraci degerdi. iki sorgug ve sirtlarina birer
hil‘at ve iki firkate gemi verip:

“-Buyiik firkateye Hizir Lalam (biiylik devlet ada-
mi) binsin ve 6blrine Orug Lalam binsin. Gazalar eyle-
sinler. Iki sorgucun birini Hizir Lalam sokunsun (taksin)
ve birini Orug Lalam sokunsun ve kiliglarin kezalik, biri-
ni Hizir Lalam ve birini Orug Lalam kusansinlar ve dis-
manlara gaza eylesinler!..” dedi ve bir hatt-1 Himaydn
yazdirip bunda dedi ki:
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“-Benim lalanim, reisii’l-micahidinler (miucahidle-
rin reisi)! Taraf-1 Sahdneme godnderilen hediye ve pes-
kesleriniz viisGl buldu. Makb(ile gecti. Halil Ibrahim
bereketi ile Hak -celle ala- sizleri her halde diismanlari-
niza mansar eylesin!..”

Sultan duasini tamam edince, Muhyiddin Reis
dahi Padigah’a olan hirmeti yerine getirdikten sonra,
Hatt-1 Himayan‘u Ug kere 6plp bagina kodu. Eménet-
leri alip, veda edip konagina geldi. Padisah hediyelerini
bir sandiga koydu.

Hizir Reis igin yapilan tekneye kendi binip Orug
Reis igin yapilana ise, bas reisini bindirdi. Kendi tekne-
sine ise, ikinci bag reisini bindirdi. Elhasil cimlesi sekiz
pare gemi oldular.

Sonra Padisah’in gelip Yali Késkii'ne oturmasin
gozettiler. Padisah, Yal Koski'ne oturdukta, Tersdne-i
Amire’den hareket edip Sarayburnu’nun 6niine geldiler.
Padisah-1 Alem icin yiiz bir pare top tifenk senligi edip,
muvafik rizgar ile Tunus‘a yéneldiler.

Muhyiddin Reis, Istanbul’da iken Orug ve Hizir
Reis kardegler, ispanyoliarin isgali altindaki “Becaye
Kalesi” Muslimanlan’ndan bir yardim talebi mektubu
almiglardi. Bunda:

“"Miicahidlerin Reisi, kéfirlerin ve mdsriklerin
amansiz dismani Hizir Reis ve Orug Reis’e seldmdan
sonra;

Alemlerin Rabbi‘ne hamd olsun, sizlere yardim
eyledi, nereye bas vurdunuzsa, O’nun litfu ve Peygam-
berin mdcizesi ile yUz akhklart miyesser oldu. Kéafirlerin
koti kalblerine biyiik elem ve 1zdirap dusti. Kaguk ¢o-
cuklarini dahi siz gazilerin adini anarak susturur oldular.
Allah Teéla, sizlere yardimlarini ziyéde eylesin! Amin!..
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Cenéb-1 Hakkin makbul ve mergup (ragbetli) ve
miuicahid kullan oldugunuz mélum oldu. Imdi revé midir
ki, bu saddetli zamaninizda din dismani kafir-i ebediler
bizlere bu kadar zulm eylesinler. Din ugruna hadden
asiri cevr U cefélarini gekiyoruz. Asikére namaz kilma-
ya ve evidtlanmiza Kur'dn égretmeye imkan bulamiyo-
ruz.

Yer altlarinda késtebek gibi birbirimizi gbozeterek
gizli namaz kilariz. Hemen hé&limiz bir Erhamurréhimin’e
kalmugtir.

Ya ne olur ki, mibérek ayadinizla buraya tegrif
edip buralari da Isldm ndru ile aydinlik kilsaniz; olmaz
m?”

Bu mektubu aldiklarinda onlar on pare tekne ile se-
fere hazir idiler. Fakat niyetleri Endllts Muslamanlan’nin
imdadina kosmakti. Fakat bu kagit gelince niyetlerini
Becaye lizerine gevirdiler.

“-Endiilis karnndaslarimiz bagka zamana kalsin!..”
dediler.

Ertesi sabah Becdye Muslimanlan’na yardim igin
sefere gikmak iizere iken Muhyiddin Reis’in, top tu-
fenk atistyla saddimanlik ederek sekiz péare tekne ile
Tunus’a gika geldigini gérduiler.

Once O’nu kargiladilar.

“-Hos geldiniz, safa geldiniz!..” deyip, hal hatir
sordular.

Muhyiddin Reis, Isldmbol’da olup bitenleri taf-
silat ile bastan sona beyan eyledi.

Muhyiddin Reis, Selim Han Hazretleri’'nin Hatt-
i Himaydanlarini gikardi. Tazimle g kere 6pip basina
géturdi, sonra Hizir Reis’e verdi. O da hurmetie Ug
kere bls edip (6plip) basina koyduktan sonra acti ve
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okudu.

Padisah-1 Alem Hazretleri'nin bu mertebede ha-
yir dularina mazhar olduklarindan dolay ziyadesiyle
memnun ve mesrur oldular. Fakirlere hesapsiz mal sa-
daka dadittilar.

Muhyiddin Reis:

“-Bu eménetleri burada vermekligime izin yoktur.
Bir miktar te’hir eyle!..” demekle sahildeki konaklarina
doénddler.

Bu konakta bir middet hasbihdl ve istirahattan
sonra hep birlikte Tunus Beyi'ne varip, Sultan Selim
Han Hazretleri'nin, O'na hitdben yazdirmis oldugu Hatt-
1 Himayun’larini géturap teslim etti.

Tunus Beyi, Padisah’dan gelen Hatt-1 Himaydnu,
hiirmetle yedi kere 6plip basina koydu. Ondan sonra sir
katibine verip okuttu.

Hatt-1 Himay(n'da (fermanda) buyruimakta idi
ki;

“Sen ki, Tunus Beyisin!

Emr-i Himdydn‘um sana geldikte... Gerektir ki,
ctmle &limler, sélihler, havas (segkinler) ve avadm (si-
radan kimseler) ve beldenin sékinleri ve gézilerin hu-
zurlarinda kalabalik bir divan toplayasin!

Muhyiddin Reis ile, lalam, micdhidlerin reisi H1-
zir Kaptan ve Orug Kaptan igin génderilen, hergiizar
(kiymetli) hediyelerimi divdnda kendilerine takdim ki-
lasin. Onlar da deviet ve saltanatimin devamina dud
eyleseler gerektir. Micebince hareket edilip aksine ha-
reket etmekten gekinesin!..”

Gordu ki, boyle buyurulmus. Tunus Beyi de:

“-Isittim ve itadt ettim!..” deyip hemen o saat, ok
kalabalik bir divan topladi.
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Hatt-1 Himayun, bir alim zata verilip agiktan okut-
tu. Muhyiddin Reis, Padisah’in verdigi hediyeleri divan
ortasina getirdi.

Bir eimas kabzali kihci Hizir Reis’in beline takip,
bagina da miicevher sorgucu ve egnine hil‘at-i fahire
(kiymetli elbise) giydirdi. Oru¢ Reis’e de bunun aynisi
yapildi.

Tunus Beyi, kaptanlarin, Osmanli Padisahi Sultan
Selim Han tarafindan bu derecede bir iltifata mazhar
olmasindan, kendi tahtinin gelecegi bakimindan endi-
seye kapildi. Biraz da onlan kiskandi. Fakat simdilik bu
hissini agiga vurmak istemedi.

Orug ve Hizir Reis kardegler ise, bu Padigah ilti-
fatindan ziyadesi ile mesrur olarak sabaha kadar ibadet
edip:

“-Ey Alemlerin ilahi, ben senin zayif bir kulunum.
Padisah kim, ben gunahkar kulun kim?! Lakin ben kulu-
nu, sultan kullarinin kalbine getiren sensin. Sen butun
meliklerin melikisin ve halikisin ve rezzakisin. Senin fazl
U kereminle, ben kuluna bir giin dogdul!..” deyip yuzle-
rini yeriere sirdiler.

“-Ben Padisah nazarina ugradim, hil’atin giydim,
kilicin kusandim. Sorgucun sokundum!..” diye dua ve
niyaz eylediler.

Padisah’in ihsdni olan iki baylk gemi ile birlikte
ellerindeki gemilerin sayisi on iki oldu. Bunlarla ertesi
sabah fisebililldh (Allah yolunda) gazad ve cihad niyeti
ile denize agildilar. Niyetleri, Becaye Kalesi'nin ispanyol
Kafireri'nin ellerinden alip MuslUmanlart kurtarmakti.
Yolda bir bliytk disman barcasi (buylk ylik gemisi) ile
karsilastilar. O'nu zaptedip igindeki mallara el koydular.
Bu mal, bal mumu ve zeytinyad idi.
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Ayrnica bu gemide otuz-kirk kadar da Endilis
Mislimani vardi. Bunlar fakir olduklarindan vergilerini
6deyememigler, bu ylizden Becdye Kalesi’'nin kuman-
danlan tarafindan bir senelik kiirege mahkim edilmis-
lerdi. Onlan da kurtarp ele gecen mallaria birlikte Deli
Mehmed Reis kumandasinda bir gemi ile Tunus’a gén-
derdiler. Sonra varip Becdye Kalesi 6nine geldiler. Ge-
milerde iki bin otuz ¢ levent vardi.

Bunlar karaya cgikip kéfirin topuna tiifedine bak-
mayip kalenin bir yaninda 1agim agip, havaya ugurdular.
Hemen dalkilig ates-i sizén (yakici ates) olup igeri gir-
diler. Ug buguk saat 818 cenk oldu. Kiliglar al kanla la’l
renk (kirmizi) oldu.

Sonunda, Allahin yardimi, Rasuli’'nin miicizesi,
evliya ve asfiyanin (sofularin) himmetiyle kafirler:

“-Eman, el-Eman!” diye badirmaya basladilar.

Kalede 6lenlerden baska Ugyliz yetmis bes kafi-
ri sag olarak teslim aldilar. Etraftaki bedevi araplar da
kalenin fetholdugunu isitip geldiler. Yirmi binden fazla
bedevi (k6yli) arap gazilere tabi oldular.

Bundan sonra ug giin dinlenip diger biiyluk bir ka-
leyi kugattilar. Burasi ziyde sarpti. Iginde ¢ok da kafir
vardi. Bu kale cenginde araplar da gazilere yardim et-
tiler.

“-Allah yolunda cihad!..” deyip beraber oldular.

Teknelerini bir koya akan bir gaya gekip yirmi do-
kuz gin kaleyi top atesine tuttular. Sonunda barutlar
bitti. Bir tekne ile adam gonderip Tunus Beyi‘nden ba-
rut istediler.

Tunus Beyi:

“-Belalarim bulmuglar!..” diyerek gazilere barut
vermedi. Tunus’a giden tekne bos déndu.



418 BARBAROS HAYREDDIN PASA

“-Eyvahlar olsun! Hay klstah hay!..” diyerek bi-
tiin Isldm askerleri mahz{in oldular.

“-Biz kafiri, Hakk'in indyeti ile bu kadar zeb(n et-
misken nasil birakip gidelim!..” diyerek hayrette kaldi-
lar.

Bu durumda cani ziyadesiyle sikilan Hizir Reis,
o gece yine o, ak yuzli piri (ihtiyan) gordi. Pir kendi-
sine:

“-Tekneleri gaydan cikarip limana goétiresiniz!..”
dedi ve kayboldu.

Uyaninca:

“-La havle vela kuvvete illa billah-il aliyyi‘l-azim!..”
dedi.

Ayni riiyay! Orug Reis de géormustili. Hemen ga-
zilere bildirip denileni yaptilar. Metristen (siperlerden)
¢kip cayin yanina gittiler. Tekneleri gaydan cikardilar.
Meger o gayin adeti imis. Bu mevsimde suyu cekilip, ta
gelecek sene o mevsime kadar kuru kalirmig. Kafirler,
gayin Oyle oldugunu bilirlermis. Onlar bilmezdi. Kafirler
gazilerin gemilerini ¢ayin icinde durur goriince sevinir-
lerdi. Mayorka‘ya nédme (mektup) ugurup haber gén-
dermigler. Hallerinden yanip yakilp, feryat etmisler.

Demigler ki:

“L8yik mudir ki; disman teknelerle gelip, ciimlesi
piyade olup, kalenin birini I4Gim ile atip, igine girip zapt
edip fetheylediler. Mesih’in kullarim heldk edip, sag
kalanlari esir edindiler. Sonra gelip bizim kaleyi sardi-
lar. Simdi yirmi-otuz gindir, kite kit cenk ederiz. Bir
parmak kadar baslarini geriye ceviremedik. Ziyadesiyle
cengaver herifler!.. Simdiki hdlde gayet zebin olduk.
Ellerinde mahsiruz (kusatimigiz). Eger bu vakitlerde
imdat erismezse, bizim nére (atese) yanmamiz mu-
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hakkaktir.

Lakin kalbimizi sicak tutan sudur ki: Teknelerini
hep cay icine cektiler. Cayin kurumasini bekliyoruz.
Amma evvelki ddeti (izere cayin ¢oktan kurumasi 15-
zimken gecikti. Simdi gerektir ki, hemen alelacele gelip
yetisesiniz. Bugun veya yarin ¢ay kurudukta, tekneleri
karada kalinca sans bizimdir. Azizlerin himmetiyle ka-
firleri kirip, su geldikte tekneleri ellerinden aliriz.”

Bu mektubu alan Mayorka kafirleri ferdhlanip, bir-
¢ok domuz bogazlayip azizlerin habis ruhlan igin Glesti-
rip digin bayram etmisler.

Sevinerek:

“-Gorduniz mi, azizlerimizin rihaniyeti bunlara
ne is kesti. Artik korsan tedarik etmeye lGzGm yok. He-
men bargalarin blyiiklerinden goéturelim ki, esir edip
doldururuz!” diye karar vermigler.

On bezirgan gemisine kale icin IGzumlu mihim-
mat ylkleyip bes yliz-alti yliz kadar da imdat igin kafir
bindirip alelacele Becaye Kalesi’'ne dogruldular.

Bu sirada reisler, gemilerini gaydan ¢cikarmis idiler.
Az sonra bir de baktilar ki, cay suyunun yerinde yeller
esiyor! Kurumug! Sanki dnceden burada hig su yokmus
gibi oluverdi.

Boylece yelken agip giderken Mayorka’dan gel-
mekte olan mihimmat ve asker ylkll on pare bezirgan
gemisini gérduler.

Hepsi de adgzina kadar yuklu olarak pusun igin-
den ciktilar. YUkIG olan gemiyi goriince, Hizir ve Orug
Reis'ler, bunlarin kaleye yardim igin geldiklerini anladi-
lar. Karakus gibi stizlilip Gzerlerine gittiler. Kafirler gor-
diler ki, teknelerin dahi boyle baskina asla dayanacak
gugleri yoktur, y6nlerini geldikleri yere cevirdiler. Lakin
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kurtulamadilar.

Gaziler birer yaylim top ve kursun atesi ile taarry-
za gectiler. Sonra dalkili¢ olup kéafirlerin kalp cenahlar-
na girip, soyle kilig vurdular ki, kafir kellesinden tepecik
meydana oldu. Kéfirler:

“-Mayna sinyor!..” diye cagrismaya basladilar.

Sag kalanlarin da cimlesi esir oldu. Butun esirleri
ve ganimet mallarini ele gegiren géaziler Cicel Limani'na
geldiler. Blttin ganimet mallanini, barut, kursun ve cenk
aletlerinden gayrisini burada hep sattilar. Parasini, orta-
ya koyup aralarinda taksim ettiler. Cenk aletleri olan
mihimmati hesabinca mahzenlere koyup anahtarini
beldenin seyhine verdiler. Pek cok barut vardi. Oteki
cenk letleri de hesapsizdi. Velhasil ol on pare teknenin
muhimmatini hep mahzenlediler.

Mayorka hakimi, bu hezimetlerini metbuu (tabi
oldugu) Fransiz Krali'na bildirip yardim istedi. Ondan
alinan yardimla, elli-altmis sandik dolusu altinla bir ka-
dirga Cecil’e gonderilip kafir esirlerin kurtulus akgesi
olarak 6dendi. Bu paralar, gaziler arasinda bdéltsuldi.
Bunu canlanna minnet bildiler. Zira esirler pek gok ol-
dugundan muhafazalan muskil idi.

Bu sirada Cezayir'in Arap Seyhlerinden Orug ve
Hizir Reis’lere bir mektup geldi. Bunda:

“Siz ki; Gazi Hizir Reis ve Gazi Oruc Reis’siniz,
seldmdan sonra, duyduk ki, Alldhin yardimi ve Pey-
gamberin mdcizesi ile Becdye Kaleleri'ni fetheyleyip,
Nar-i Isldm ile minevver kilmissiniz.

«Alldh1m! Mdaslimanlar kéfirlere kars: kudretli
kill... Allah Teéla sizleri, mel’'un kéfirler Uzerine mansur
ve muzaffer eyleyip -Isldm yiicedir, ondan Ustiini ol-
maz- blgusiince, Isldm* sizinle kuvvetlendirip sereflen-
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direl...» diye pek ¢ok duélar ettikten sonra:

“"We var ki, bizler dahi elhamddlillah Gmmet-
i Muhammed'deniz. Bu taraflara dahi tesrif buyurup,
din dismanlarindan bizleri dahi halds eyleseniz, olmaz
mu?” diyerek, pek cok istirhamlar ediliyordu.

O zaman Cezdyir'in yalisinda bir adada bir burg
vardi. Etrafta ondan saglam baska bir burg yoktu. Adi-
na “Gobekli Burg” derlerdi. Kafirler igin burasi bir as-
keri Us idi.

Cezayir halki, kafirlerin elinden gok ceker, gayet
hor ve hakir olurlardi. Oyle ki, carsida, pazarda kafirler
musaade etmedikge Musliimanlar bir sey almaya kaa-
dir olamaziardi. Mektupta kafirlerin ettigi zulimler bir
bir anlatiimigti.

Bu mektubu okuduktan sonra Orug ve Hizir Re-
isler, gazileri toplayip divan kurdular. Gazilere dediler
Ki:

“-Ey odullar, gazi beyler! Her kimin cani isterse ha-
tir ve gonil hoglugu ile, Orug Reis’in yaninda Cezayir'e
gidip, Ummet-i Muhammed'i kafirlerin eza ve cefasin-
dan halas edip, iki cihanda saadete kavusal...”

Bunun Gzerine gazilerden, safa-yt hatir ile goénul
isteyen bahadir gazilerden bes yiiz yigit yazihp Gazi
Oruc Reis ile Cezdyir Uzerine dogru gitmeklige hazir
oldular.

Miibarek bir saatte herkesle vedalasan Orug Reis,
bes yliz yigit gazi ile Cicel'den gikip, karadan kafir Gzeri-
ne gazaya niyetle Cezayir'e gitmek (izere denize agildi.

Orug Reis, Cezdyir'e gitmek igin ayridiktan sonra
Hizir Reis de Tunus‘a gitti. Tunus Beyi'nin barut gén-
dermeyerek ettigi ihaneti muhimsemeyerek O’nunla
gbristii. Ganimetlerden pek cogunu fakiriere dagitti.
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Bu sebeple, fakir-fukara onlann tekrar dénlp Tunus‘a
gelmelerine pek sevinip bayram ettiler. Zira Tunus
Beyi'nin barut vermediginin hikayesini duyduklarindan,
bir daha Tunus’a gelmeyecekler diye elem gekerlerdi,
Zira fukaraya gok menfaatleri dokunuyordu.

Bu sirada Cezayir'i fethedip ispanyol kafirlerinden
Muslimaniart kurtarmak icin harekata gegmis olan
Orucg Reis‘'ten gelen bir mektupla fethin miyesser ol-
dugunu égrenen gaziler mesrur oldular. Alldh’a hamd
edip kurbanlar keserek fukaraya dadittilar.

Cezayir'in kafirlerden geri alinmis olmasi Gzerine
elindeki asker mevcudunu ¢odaltmak gerektigini dusi-
nen Hizir Reis, elindeki gemilerden altisini Muhyiddin
Reis kumandasina vererek Anadolu sahillerinden beg-
alt yiz yeni sahbaz (yigit) geng toplayip getirmekle va-
zifelendirdi. Clunk{ kafirlerin, daha buylk bir kuvvetle
Uizerlerine gelecegini tahmin ediyordu.

Muhyiddin Reis, bu maksatla Kibris aciklarinda
iken bu gemiler dehsetli bir firtinaya yakalanip doguya
dogru siriiklendiler ve kendilerini bayik bir donanma-
nin yani basinda buldular. Bu, Misir Seferi’'ne gikmig olan
Sultan Selim Han'in iskenderiye‘ye getirtmis oldugu
Osmanl Donanmasi idi.

Donanma kumandani, Muhyiddin Reis’i kabul
ederek:

“-Padisah’in Misir Gzerine seferi oldugundan sizin
haberiniz yok mu? Nigin gelip din ve devlete hizmet ey-
lemeklikte tekasll (ihmalkarlik) edersiniz?” dedi.

Muhyiddin Reis dahi:

“Devletl( pasa! Padisah hizmetinde tekasulimiz
yoktur. Hizmetimiz dahi hasbidir. Baskalarn gibi Ucretle
dahi isimiz yoktur! Eder taraf-1 alinizden bir «Geliniz!»
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s6zil ile davet olunsa idik, «Efendilerimiz bizleri hizmete
davet etmisler!..» dey(l kosarak gelirdik!..” diye cevap
verdi.

Misir'in fethinden sonra Muhyiddin Reis'in em-
rindeki gemiler, Sultan Selim Han tarafindan agzina
kadar asker doldurulup:

“-Varin, gidin! Cihada devam edin!..” talimati ile
Cezayir'e gonderildiler. Onlar geldiginde Orug¢ ve Hi-
zir Reis, Padisah’in bu ikram ve iltifatindan ziyadesiyle
memnun oldular. Senlikler yapip fukaraya sadaka da-
gittilar.

Cezayir'in fethi Gzerinden tam (g ay gibi bir mid-
det geg¢mis bulunuyordu. Bu muiddet zarfinda kéfirler
de bos durmayip “"Hizir Reis'i nasil edip de ele gegirip
helédk ederiz?” diye musavere edip hile ve tuzaklar kur-
maya basladilar:

“-Bu Hizir ve Orug denen, azizlerin hisir higir hig-
mina ugrayasilan simdi boslayip imkan verirseniz, daha
basimiza gok isler agarlar. Hemen yilanin basini ejderha
olmadan ezmeye bakalim!..” diyorlardi.

Zira Orug Reis’in Cezdayir'e varip oray! ele gegirip,
bu kadar kafir kirdigindan haberleri olmus idi.

Arasi cok gegmeden kafirler kirk kadar kadirga-
y! asker doldurup gézilerin barinadi olan Halku’l-Vaad
onune geldiler. Kaleyi top atesine tuttular.

Hizir Reis, elindeki butln sahil kalelerini, Sultan
Selim Han'in gonderdigi askerlerie takviye etmis bu-
lundugundan, hig bir netice elde edemediler. Gemileri-
nin bircodu kaleden atilan toplarla batiriidigindan elleri
bos olarak geriye dondiler. Yureklerine ziyadesiyle kor-
ku distd.

Adlayan ufak gocuklarini:
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“-Hizir Reis geliyor! Simdi seni yer!..” diye kor-
kutur oldular.

Bu seferde kirk pare kadirganin Halku’l-Vaad alti-
na varip hisranla donip gittikleri kafirler arasinda du-
yulunca, mateme gark oldular.

“-Bu hal gdstermektedir ki azizler, hiristiyanlardan
yuz gevirmislerdir!..” diye bes-alti yluz domuz kurban
edip azizlerin ruhlan igin fakirlere paylastirdilar.

Hediyeleri ve kurban edilen domuzlarn alan papaz-
lar, kafirlere:

“-Size mujdeler olsun ki, azizlerin ruhlarina sada-
ka igin ettigimiz kurbaniar cok makbdle gecti. Onlar,
«0 hiristiyanlarda hatinmiz kinlmig da yardimi onlardan
kesip kafirlere vermis idik. Amma simdi bizi ululayip,
papazlanmizin hatirlann yaptilar, génlimiiz hos oldu.
Artik haydudiar munhezim olacaklardir. O kirk pare
kadirga takimlanni bozmayip, varsinlar. Hizir Reis'in
karindasl Orug Reis'in elinden Cezayir'i alsinlar. Pazar
yerinde kiligtan gegirilen hiristiyanlarin kanlarini 6det-
sinler. Artik bu senenin firsatini Hiristiyanlara verdiki»
dediler.” diyerek, seytan papazlar herkesi kandirdilar.

Ardindan Ispanya Krali'na haber ucurup ugradikla-
n hezimeti bildirdiler. O da Cezdyir'in Miislimanlar eline
gegmesinden fevkalade muteessir oldugundan yeniden
kirk kalyoniuk bir filoyu toplar ve cengéver askerlerle
donatip Cezdyir Uizerine sevk etti.

Bunlar Cezdyir Limani'na gelip demir attilar,
Maslimanlarin birkag yliz korsandan ibéret oldugunu
sanarak, kolayca zafer kazanacaklan Umidi ile karaya
on bin asker gikardilar.

Orug ve Hizir Reisler ise, iki taraf arasindaki as-
ker sayisi farkini zekd ile kapatacak bir plan yaptilar,



KADIR MISIROGLU 55

Gece, gazilerle megveret edip:

*.Uc bin gazi kalede kalacak ve U¢ bin gazi ise,
gece yarisinda bizimle gikip dag yoluna gidecek. Hakk’in
indyetiyle sabahleyin varip kafirlere baskin edecegiz.
ingaalldhu Tealad ortalia bir ndm salalim ki, kiydmete
kadar dillerde yad olmamiza vesile ola!” dediler.

Gazilerin hepsi:

“-Bag Ustline!” deyip, bu tedbiri glizel gordiiler.
Hemen gece yarisindan sonra gizli kapiyi agip, Ug bin
gazi ¢ikip dag yolunu tuttular.

Kéfirler ise, bu sirada karaya giktiklarina bin pis-
man olmuglar idi. O gece Hak Teala tarafindan kafirlerin
basina bir zulmet ¢ékti. Karanlk bir yagmur, ardindan
da kaz yumurtasi kadar dolu yagdi. Kafirler sudan ¢ik-
mis tavuga donip, saskin bir sekilde, kendi baslannin
kaygusuna dustiler.

AzZizlerin ylziine gbzline s6glip:

“-Bize vaat ettikleri yardm bu mudur?” deyi
birbirleriyle hinldagip dururken baglarinda Orug¢ Reis
beraberindeki tg bin yigit dilaver ile kaza-y1 d4sumani
(gOkten inen beld) gibi, gafil kafirlere once bir tifenk
atesi actilar. Ondan sonra da, dalkilig olup hiicum eyle-
diler. Bi-avni Huda ve mi‘cizat-1 Mustafa kirmada bas-
ladilar. Kéfirler de sasinp birbirlerine diistp birbirin kirar
oldular.

Orug Reis ise, yiksek sesle, yirmi-otuz bin aske-
re kumanda eder gibi:

“-Sag kol! Sol kol! Orta kol!” diye emirler verir,
diismana korku salardi. Kafire Gyle kilig salladilar ki,
ancak bu kadar olur. Netice olarak kafirler mathis bir
sirette munhezim oldular. Kinlan kirildi, sag kalanlar
esir edildiler. Esir olan ikibin yedi yliz kafir idi. Geri ka-
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lanian hep kiligtan gegirildi. Gazilerden de iki-Ug yuz ka-
dan sehid dustd.

Cezayir diyarinda “Tlemsen” denmekle ma’ruf,
buylik bir sehir vardi. Burasi havasi pek gtizel, bir me-
sire yeri idi.

Bu Tlemsen’deki Sultan‘in bir karindas! oglu vardi
ki amcasi ile aralari agikti. Sonunda bu adam, amcasi
Tlemsen Sultani’nin korkusundan bir yerde durmayip
ispanya‘ya kagmis idi.

Kral da bes-on pare gektiri gemileri donatip ve igi-
ne bu mirted (isldm’dan dénmis herifi) koyup arap
yakasina gonderdi. Bunlar da Cezayir'e yakin Telis
Kalesi’'ni hile ile alip mirtedi oraya hakim tayin ettiler.
Yanina da bin sildahsér muhafiz kodular.

Derya tarafini korumak igin de doért pére korsan
cektirisi donattilar. Bundan sonra orada kalip ammet-i
Muhammed’e zulm etmekle megsgul olup durdular.

Hizir Reis, on iki gemi donatip bu murtedin Us-
tiine ylriidii. Bunu goren murted, gece yansi tabana
kuvvet oradan kacti. Fakat Hizir Reis’in takibinden kur-
tulamadi. Uzerine giden Orug Reis, O’na, 6nce tecdid-
i fman (iman yenileme) teklif etti. O mirted, Ispanya
Krali’nin kendisini kurtaracagina olan giveni sebebiyle
bu teklifi reddetti.

Yiice seriatimize gore, murtedlerin aman dilemesi
ile hayatlarinin badislanmasi céiz degildir. Boyleleri ya
yeniden kelime-i sehadet getirerek imana gelirler ve-
yahud da éldurilurler. Bu sebeple kifirde inad eden o
murted, kendisi ile birlik halinde olan adamlan ile bir-
likte idam edildi.

Orug Reis, bundan sonra o mirtedin amcas
olan Tlemsen Beyi lizerine ylridi. Zira O'nun zulmi
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de haddi agmist. O'ndan bizar olan halk, birkag kere
micadhidlerden yardim talep etmigti.

Orug Reis, Tlemsen’e vardijinda bitiin ahali
kendisini karsilayip, hep bir agizdan:

“-Hos geldiniz, safa geldiniz, ey mucahidlerin rei-
sil..” dediler.

Cunkii Tlemsen Sultani, pek zdlim oldugundan
hepsinin cigerleri yanik idi. Sidk ile gelip Orug Reis’e
baglandiar. Tlemsen Sultan: bakt ki; is fend, hemen bir
gece iginde kaybolup gitti. Giderken hapisteki iki karin-
dasiri da saliverdi. Bunlann hepsi, onun iglerini begen-
memelerinden 6tiiri hapsedilmig idiler. Bu ikisi de Fas‘a
dodru gekilip gittiler.

Orug Reis, topsuz tiifenksiz Tlemsen Sehri'nin
fethi miiyesser oldugu igin Alldh‘a siikretti. Halk gelip
Orug Reis’e biat ettiler:

“-Cok glikiir, o zalimin elinden bizi kurtardin, bel-
demizi nurlandirdin!..” diye Orug Reis’e dudlar ettiler.

Tlemsen Beyi ise, yakindaki Vahram Kalesi'ne il-
tica etti. Burasi ¢ok eskiden beri MaslGmanlarin mulkd
oldugu halde zamanla ispanyol kéfirlerin eline gegmis-
ti.

Tlemsen Beyi, bazi arap kabilelerine haber salip
yirmi bin asker topladi. Vahram’daki ispanyol kuman-
dam da O’nu on bin askerle takviye etti. Bu kuvvet-
lerle gelip Orug Reis’in yoklugundan istifade ederek
Tlemsen'i zabtedip eski makamina oturdu.

Bu haber Orug Reis’e ulaginca, hemen Tlemsan
Kalesi'nin yardimina kostu. Lakin kale, iki gin énce
kaybedilmig idi.

Bu sirada Cezdyir'de bulunan Hizir Reis de bu
haberi alinca kardesi ishak Reis ile, bir kisim kuvve-
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ti agabeyi Orug Reis’e yardim maksadiyla Tlemsen'e
sevketti.

Orug Reis, askerler ile vardi. Tlemsen Kalesi al-
tina indiler, diismana karsi durdular. Kéfirler ise, ertesi
giin, isldm askerini hor gérerek pervasizca kale kapisin
acarak onlara karg! giktilar. Kafir askeri on binden fazla
idi. Isldm askerinin ise, hepsi iki bin kisi idi. Ama her birj
bes bin kafirden yliz cevirmez yigitlerdi.

Ug-licbuguk saat mithis cenk oldu, kiliglar kan ile
al renge boyand. Islam yigitleri, dyie bir kilig vurdular
ki, on bin kafirden ancak dort ylz kafir sag kaldi. Onlar
dahi gazilerin ates sacan kiliglarindan kurtulamay!p:

“-Eman, el-Eman!” diye bagnsmaya basladilar.

Amma gaziler hiddetlerinden bu feryatlar duy-
maz, kafirleri durmadan kirariardi. Orug Reis, gazilerin
arasina girerek:

“-Cekin odullar, elinizi! Aman diyene kilig vurul-
maz!.."” diyordu.

Ancak bu sekilde gaziler isi anlayip cenkten el
cektiler. Kalan Ug¢-dort yuz kafiri esir ettiler. Bu esirleri,
Cezdyir'e génderdiler.

Orug Reis gecip Kale'ye oturdu. Muradian, o kig
kalede kiglamak idi. Bir muddet kalede yemelerinde ig-
melerinde zevk u safa halinde oldular. Fakat bu cenkte
cok gaziler sehid olmuglardi. Orug Reis’in karindaslan
Ishak dahi bunlann arasinda idi.

Vahran kumandani, bu ahvali oldugu gibi ispanya
Krali'na bildirdi. ispanya Kral ise, hemen Vahran za-
bitine yardim igin otuz-kirk bin kafir génderdi ve O'na
soOyle bildirdi:

“Derhal hiicuma gegip, Orug Reis’in elinden kale-
yi alip, o haydudlarin hepsini kiligtan gegirip 6ldiresin!..



KADIR MISIROGLU 59

Orug Reis'i zincire vurup bana génderesin!.. Ben onu
ne gekil 6liimle éidirecegimi bilirim.”

Vahran Kalesi kumandani, kendine godnderilen
otuz-kirk bin kafir ile apansizin kaleyi muhasara edip
top atesiyle dégmeye bagladi. Do6rt tarafini da sikica
tuttuklanndan kaleye erzak da gelemedi. Gaziler, tam
U¢ ay kaleden kite kit cenk eylediler. Aziklan tikendi.
Cezayir'e bir haber gondermek de mimkun olamadi:.

Kafirler her giin cenk etmekten biktilar. Gaziler de
susuzluktan halsiz kaldilar. Sonunda kéfirlerin kuman-
danlan ile papazlar birlesip bir hile bulmaya karar ver-
diler. Dediler ki:

“-Bu Turkler, inat bir millettir. Gelin, bunlara yarin
bir elgi génderelim. Size aman verdik, silahinizla gikip
gidin, diyelim. Eger aziklan yoksa radzi olup, kaleyi bi-
rakip giderler. Eger aziklari gok ise, hepsi kirilir, amma
biri kalsa yine kaleyi bize vermezler... E§er eman ile ka-
leden cikarlarsa, o zaman, sildhlarinizi birakin, deriz.
Onlarda silah birakmak buyik ardir. Yani imkani yok,
siladhlarini birakmazlar. O zaman biz de bunu bahane
edip hepsini kiranz.”

Biitin mel’unlar, bu fikri bedendiler. Ertesi gun
karar verdikleri sekilde Oru¢ Reis’e bir elgi génderip
teklifte bulundular.

Oruc Reis, gazilerle megveret etti:

“-Ne dersiniz ogullar? Kafirler sdyle derler.” dedi.

O zaman gaziler de:

“-Dirilik 8lmekten yeddir!..” diyerek, gikip Cezayir'e
gitmeye rdzi oldular.

Elci de geri dénlp bu karar kéfirlere bildirdi. Ka-
leyi birakip Cezdyir'e gitmeye razi olduklarim sdyledi.
Kafirler sevindiler.
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Ertesi sabah Orug Reis, gazileri ile birlikte sildh-
larint kusanip Cezdyir'e dogru gikip gittiler. Kafirler gelip
kaleye girdiler, senlik eylediler.

Orug Reis, kaleden uzaklasip Cezdyir'e dogru bir
konak gider gitmez, on bes-yirmi bin kafir arkasindan
yetistiler ve:

*-Uzerlerinizde olan sildhlart birakin. Sag ¢ikip git-
tiginiz yetismez mi?” dediler.

Orucg Reis, kéfirlerin hile tuzaklanna girdiklerini
anlamakta gecikmedi. Bu sebeple miicahidlere:

“-Gelin ogullar! Eger beni dinlerseniz, kafirlere
silah vermektense hemen climlemizin kinlmast eviadr,
Sehadet, zilletle yasamaktan a‘ladir. imdi odullar, «Er
oOldr, adi kalir; at 6lir meydan kalir.» Diinya‘ya gelenin
Olim serbetini icmesi elbette muhakkaktir. Sizinle bir
nam birakalim ki, kiyamete kadar dillerde destan olsun!
Bir daha sizlerle cennet-i a’lada bulusalim!..” dedi.

Oruc Reis'in bu sozleri, aghk ve susuzluktan bitkin
dismis olan gazileri canlandirdi. Yurimeye mecélleri
yok iken, her biri birer ejderhaya déndiiler. Once Orug
Reis kendi tufegini ategleyip biilendavaz ile bagirdi:

“-Ey ebedi melGnlar, iste bizler, adama silahi béy-
le veririz!..” sonra da tlfegini kafirler Uizerine bosalttr.

Gaziler dahi hep birden tifeklerini bosaltip sonra
dalkilig olup kafirin arasina daldilar. Oyle bir giristiler ki,
anlatilamaz!.. Sanki, ekin tarlasina orakgi nasil girerse,
kol, kelle ne rast gelirse, vurduklarni turp gibi kaydirip
dustrduler. Kéfir kelleleri ayaklar altinda yuvarlanip;
burun, kulak ayak, tirnak, diilger yongast gibi tozard.

Cenk gittikge kizisip, kafirlerin ilerisi geriye kag-
maya bagladi. Amma gerisi ok oldugundan kafirlere
durmadan arka arkaya takviye glicii gelmekte idi.
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Gazilerin hepsi ise, bin kisi idi. Oteki bini 6énceki
cenklerde kinlmisti. Bu bin gézi de kirnla kirla tgylz
kirk kaldilar. Otekiler hep sehadet serbetini ictiler. Al-
lah hepsine rahmet eylesin! Lakin muhim olan su idi
ki, sehidlerin biri de gazilerin serveri, miicahidlerin reisi
Orug Reis idi. O'nun sehadeti dillere destan olacak bir
hadise idi. Soyle ki:

Gazilerin adedi, bu derecede azalinca kéafirlerin
elebagilarindan birisi Orug Reis’i tek kolla vurusma-
sindan taniyarak emrindeki askerlerin ylzlercesi ile
O’nun etrafint kugatti. Orug Reis, tufegini atmis kilicla
vurusuyordu. Ayaklan Uzerinde yildinm sur‘ati ile fir fir
dénerek bir énundekinin, bir arkasindakinin veya sa-
dindaki solundaki kafirin kellesini uguruyordu. L&kin
kafirler oldlirmekle bitmiyor, kellesi uganin her birinin
yerine en az on yeni kafir askeri takviye olarak geliyor-
du. Yorgun ve bitap gaziler ise, bu gemberi yarip Orug
Reis’e yardima muvaffak olamiyorlardi. Orug Reis, bu
slretle bir saat kadar vurustu. Vicudunda yizlerce ki-
lig yarasi vardi. Her tarafi kaniyordu. Nihayet takatten
distl. Kilig sallayan o tek kolunu da kimildamaz oldu.
Yere diserek glg bela:

“-Eshedi enla ildhe illalldah ve eshedl enne Mu-
hammeden abdiih( ve RasUluhu!” diyebildi.

Kafirler (izerine Uglserek, O'nu sehid ettiler. Kafir-
lerin asil hedefi Orug Reis idi. O'nu da sehid edip orta-
dan kaldirinca mubarek basini kesip aldilar ve kilig artigi
dider gazileri takip etmeyerek geriye déndiiler. Orug
Reis'in mibarek bagini balmumlayarak ispanya Kral
Karlos’a génderdiler.

Sag kalan Ug yuz kirk gazi, artik ruhunu Rabbi-
ne teslim etmis olan Orug Reis’i oracikta defnettikten
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sonra yola revan olup Cezdyir'e geldiler. Olup bitenleri
Hizir Reis’e tafsilatiyla anlattilar.

Hizir Reis, fevkalade muteessir olup bir miiddet
yemeden icmeden kesildi. Sonra aklini bagina toplayip
kendine geldi.

“-La havle veld kuvvete illad billahil aliyyil azim!”
dedi. «Kullu nefsin zaikatllmevt» (Her canh var-
hk olumin lezzetini tadacaktir.) ayetince, Allah Teald
Hazretleri’'nin kaza ve kaderine razi oldu ve:

“-El-hikm lilldhil Vahidi‘l-Kahhar!..” dedi.

Sonra levendleri topladi ve kendi Gztntusini belli
etmeyerek:

“-Sizi Agam Orug Reis’in sehadeti sebebiyle pek
kederli gérilyorum. Isten giicten kesildiniz! Unutmayi-
niz ki; Isldm’da matem yapmak men edilmistir. Hem
neden Uzillyorsunuz ki, peygamberlikten sonra en
ylice makam sehidlik degil mi?! Artik bundan sonra
peygamber gelmeyecegine gore, bizim de kazanabile-
cegimiz en ylice ritbe sehidliktir.

Agam Orug Reis bunu istiyor ve Cendb-1 Hakk’'in
kereminden umuyordu. Umduguna da nail oldu. Hem
de Allah yolunda pek ok cihdd edip cennet-i alay! hak
ettikten sonra! Artik O'nun igin Gziimeyi birakin!” dedi
ve sonra su sézleri de ildve ederek gazilere nasihatini
noktalad::

“-Bizim gayemiz 11a‘y1 kelimetulidh (Alldh’in kitabi-
ni ylceltmek ve hakim kilmak)tir. Bu ise, cihadla kaim-
dir. Cihdd ise, 6lumu goze almadan icra edilemez! Biz,
su yolunda bir testi gibiyiz! Ecdadimiz, «Su testisi, su
yolunda kirilir!» dememis midir?! Artik isimize baka-
im!”



-1II-
ASITANE'YI IKINCi ZIYARET

Miladi 395 yilinda, hududlan olabildigince genis-
leyen Roma Imparatoriugu, “*Dogu” ve “Bati” olmak
Uzere ikiye ayrilmigti. Sonradan “Bizans” adiyla anila-
cak olan “Dogu Roma Imparatoriugu”nun merkezi,
Istanbul Sehri idi. Yunanlilar bu sehre “Konstantina-
polis” (Konstantin‘in Sehri), Araplar ise “Konstanti-
niye” diyorlardi ki, bu da ayni manay: ifade ediyordu.

Muasliman Tirkler, 1453 yilinda bu sehri fethede-
rek ebediyyen Hildl'e (Isldm’a) rdm ettikten sonra, onu
“Islambol” veya “Dersaddet” (Saadet Yuvasi) ve
“Asitane” (Yuva) gibi isimlerle anmaya baslamislardi.

1517 yih Nisan ay! baslarinda, yine Cezdyir'den
yola g¢ikan bir deniz filosu, ganimet mali hediyelerle
“Asitane” denilen istanbul’a gelip Sarayburnu’ndaki
Yali Koski ontine demir atti. Bunlar dort buyuk yuk
gemisi idiler. Yolda tecaviize ugramak tehlikesine karsi
kafi miktarda topla techiz edilmislerdi.
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Baslarinda kumandan olarak bu sefer tecriibeli de-
nizcilerden Haci Hiiseyin Ada vardi. Us{l geregi olarak
yuz bir pare top atisiyla Padigah’t selamlayarak limana
girdikten sonra karaya ¢ikti ve huzura kabul olunmak
icin izin istedi. Mabeyn (protokol)ciler, durumu Sultan
Selim Han'a arz ettiler. Sultan:

“-Yarin 6glen namazini miitedkiben kendisini Yal
Kdgkui’‘nde kabul edecegim. Ahp getirirsiniz.” buyurdu.

Haci Hiiseyin Aga, o gin Cezdyir'den getirdigi
hediyeleri gemilerindeki yirmi beg frenk oglam gence
yUkleyerek Yali Kégkl’'niin zemin katina tagittird.

Ertesi gln buray: tesrif eden Padisah, 6nce ge-
tirilen hediyeleri gézden gegirdi. Bunlan pek bedendi.
Sonra gegip Ust kattaki yerine oturduktan sonra:

“-Haci Hiiseyin Aga'yi getirinl..” diye emretti.

Haci Hiiseyin Aga, huzira davet edildi. iceri gi-
rip Padisah’a bir kag metre mesafede durdu ve sag elini
kalbi (izerine getirip kemal-i edeble Suitan Selim Han'
seldmlad). Padisah, O’nun seldmini aldiktan sonra:

“-Hos geldin kaptan! Sefalar getirdin!” dedi ve
eliyle misafire sedirde oturacag: yeri gosterdi. Sonra
kendisi de oturacad! yere dodru bir kag adim att.

Hac Hiiseyin Aga, (i¢-bes saniye Padisah’in
oturmasini bekledikten sonra gosterilen yere ilisiverdi.
Sedir, boylu boyunca kavuklu vezirlerle dolduruimusg,
kendisine bunlann arasinda bir bos yer birakilmisti.
Herkes yerini alip yerlestikten sonra Padisah, Haci Hii-
seyin Aga’ya hitdb ederek:

“-Kaptan!..” dedi. “Daha once ziyaretimize gelen
Muhyiddin Reis'ten Akdeniz'de islam dismani Ispan-
yollara karst cihad eden levend evidtlanmizin ahvali
hakkinda biraz malimat edinmigtik. O’nun anlattikla-
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rindan 6grenmistik ki, Orug ve Hizir Reis kardegsler,
bir kiigiik tekneyle deniz ticaretine baglamigken kafir
korsanlarin tecavizieri sebebiyle zamanla cihada yéne-
lip ilk olarak Tunus yakinindaki “Cerbe Adasi”ni ele
gegirip Us olarak kullanmaya baglamig, sonra da Tunus
ve hattd Cezayir'i ele gegirip -adeta- fiili bir devlet ol-
muslar. Fakat aradan iki yil gibi uzun bir middet gegti.
O giinden bu yana sizin havélide neler olup bittigine
dair sthhatli bir bilgi edinemedik. Bize neler anlatacak-
sin bakalim?”

Bunun Gzerine Haci Hiiseyin Aga:

“-Efendimiz...” dedi. "S6ze baslamadan énce (ize-
rimdeki iki emaneti size takdim etmek isterim. Bunlarin
birincisi, Cezayir'deki bitlin gazilerin ve hassaten Hizir
Reis kulunuzun (teb’anizin) size selamlar, bagliiklan
ve dmr-i sahanenize dualandir. Litfen kabul buyuru-
nuz!..”

“-ikincisi ise...” dedi, fakat s6ziinii tamamlayama-
dan Sultan sordu:

“.Semi'nd ve kabulnd (Isittik ve kabul ettik), fakat
ikinci emanet nedir?”

Haci Hiiseyin Aga, Padisah’in bu sirette kendi-
sine hitab etmesi (izerine ayaga kalkmisti. Koynundan
Hizir Reis'in gonderdigi arz mektubunu gikarip g kere
Operek basina gétirdiikten sonra:

“-Efendimiz!..” dedi “ikincisi, Hizir Reis kulunuzun
metbdu (tabi oldugu) Padisahina takdim olunmak lizere
bendenize tevdi buyurdugu bu «arz mektubu»dur.”

Bunu sdylerken de elinde rulo haline getirilip kir-
mizi bir kurdela ile baglanmis mektup oldugu halde
Padisah’a dogru bir-iki adim atip durdu. Kapi Uzerin-
de beklemekte olan bir mabeynci, hemen yanina gelip
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elindeki arz mektubunu aldi ve O da bunu g kere 6plip
basina gotlirdukten sonra Padisah'n énine gelip bu
mektubu kendisine uzatti.

Padisah, kurdelay: ¢6zip Hizir Reis‘in gonderdigi
mektubu okumaya basgladi. Bir muddet oraya bir stk(-
net hakim oldu. Sultan, mektubu bitirince onu yaninda-
ki sehpanin tUzerine birakti ve:

“-Kaptan!..” dedi "Bu mektup, senin sdyledigin
gibi Hizir Reis tarafindan yazilmamig. Onu arap seyh-
leri bana Hizir Reis’in hizmetlerini anlatmak igin yaz-
rmuglar. Hizir Reis'in de bu anlatilanlan tasdik maka-
minda olmak (zere altina belli-belirsiz miihrtini bastig
gbérilmektedir.” deyince Haci Hiiseyin Aga:

“-Hizir Reis kulunuz, hizmetierini bizzat anlat-
mayi dogru bulmadidi igin bunu arap seyhleri yaptilar.
O ise, bu mektupta anlatilan basarilarni mibalagal
bulup israrla yeniden yazdinp onlan noksanlagtirmaya
calismistir.” dedi ve sézlerine sdyle devam etti:

“-Eskiden sadece Ispanyol korsanlariyla ugragi-
yorduk. Lakin isler artik biyldi. Cezayir merkez olmak
Uzere, Kuzey Afrika sahillerindeki birgok kale bizim eli-
mize gecti. Buralari daha énce Ispanyollar tarafindan
zaptedilmisti. Mel’Gn Ispanyol kéfirleri, Endulis’teki
Mislimanlar’ katlidm etmek ve ateslerde yakmak gibi
zulimlerle tatmin olmayarak onlardan kaginp Kuzey
Afrika'ya yeriestirdiklerimizi de takip ederek hemen
hemen buradaki bitiin kaleleri ele gegirmisglerdi. Hizir
Reis kulunuz, ortaya c¢ikip da bunlan birer birer geriye
almaya baslayinca, ispanya Hik(meti, kendi korsania-
rinin acizligini gorerek Gzerimize bliyuk ordular ve do-
nanmalar sevk etmeye basladi. Bu sebepledir ki, duru-
mun vehametini size arz ederek biz de onlarin karsisina
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devlet guclyle gcikmak ihtiyacin hissettik. Bu mektubun
yazihis sebebi iste budur. Bunu en evvel, yeniden Ispan-
yol esaretine digmek istemeyen arap seyhleri distn-
duler.” dedikten sonra Tlemsen Kalesi'ni istirdat (geri
almak) icin ispanya tarafinda kirk bin kisilik bir ordu
sevk ediligini ve sonunda Orug Reis’in sehid olusunu
anlatti.

Basta padisah olmak (izere huzurdaki vezirler de-
rin bir teessilir duyarak sehidler igin Allah’tan gani gani
rahmet niyaz ettiler. Bir miiddet, derin bir sessizlik oldu.
Bunu Padisah’in su sbzleri bozdu:

“-Getirdigin mektuba gore, kafirler, Hizir Reis’e
«Barbaros» diyorlarmis. Bu da mektuptaki ifadeyq
gore, adabeyi Orug Reis’e «Baba Orug¢» denilme-
sinden galatmis. Bir bagka izaha gore de Hizir Reis'in
sakallannin kizila yakin bir renkte olmasindan dolayi
imis. Zira ispanyollar, bu kelimeyi éteden beri sakah
kizil olanlar icin «kirmizi sakall» manasina kullanir-
larmis. Ben bu isimlendirilisi begenmedim. O, Endulus
Muslimanlarina yapmis oldugu yardimlaria «Nasriid-
din» veya «Hayriiddin»dir. Cinki Isldm’a yardim
etmis ve Muslimanlar igin hayirlh hizmetler gérmusgtur.
Bundan bodyle O'na «Hayreddin» diyelim.” dedi.

Ve sonra Haci Hiiseyin Aga‘ya sunu sordu:

“-Bu mektup, su sebeple hayretimi mucib oidu ki,
Arap seyhleri Hizir Reis‘in giiclii bir ispanya kargisinda
kendilerini koruyacagindan bu derecede nasil emin ola-
bildiler de bana kendisini bu 6lglide methediyoriar.”

Haci Hiiseyin Aga:

“-Hepsinin bu durumda oldugu sdylenemez. Bazi-
lan, gelecekten emin olamadiklariigin kerhen Ispanya’ya
taraftar oluyorlar.” dedi ve arkasindan Tlemsen haki-
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mi ile O'nun kardes gocudunun ispanyollara taraftariik
ederek kendilerine gikarmis oldugu gaileleri anlatti.

Bu s(retle Kuzey Afrika’daki micadelenin rihunu
teskil eden siyasi ve fikri durum anlagilinca Sultan, son
iki yil zarfinda olup bitenleri anlamasini istedi ve:

“-Kaptan!..” dedi “Simdi bize Hizir Reis ve arka-
daslarinin son iki yilda neler yaptiklarini hildsaten an-
latir misin?”

Hac1 Hiiseyin Aga, E(zi Besmele’den sonra
Allah’a hamd etti ve Peygamber -sallalldhu aleyhi ve
sellem-‘e salat G selamlar okuyup badisladi. Sonra da
gérdligu husn-i kabulden dolay! Padisah’a ihtiramat-i
faikasini (ytksek hiirmetlerini) arz edip s6yle dedi:

“-Ké&firler, Orug Reis'in Tlemsen Muhasarasi’nda
sehid olmasindan sonra blyik senlikler yaptilar. Ma-
nastirlarda azizlerin ruhlan igin pek ¢cok domuz kurban
eyleyip sevindiler.

“-Beldanin birinden kurtulduk. Simdi Cezdyir'de
olan belaya bakalim!..” dediler.

Sonra da Hizir Reis igin:

“-O’‘nun karindas! ile bu kadar askerini oldir-
dik. Simdi bag! daralmigtin Hemen bu ara, karindas-
lannin efkan ile zihni perisan iken baskin edelim. Biz
deryadan, Tlemsen Sultani karadan hay huy ile varip
Cezayir'i alalim. O buylk sehri de ele gegirelim.” diye
karar verdiler.

Cezdyir Uzerine sefer etmeye karar veren Ispan-
yol kéfirleri, bizi karadan sikistirmasi igin de Tlemsen
Sultani‘na séyle haber gonderdiler ve:

“-Senin de haberin olsun ki, muradimiz donan-
ma cgtkanp, varip Cezdyir'i almaktir. Sen de bize yardim
edesin. Turk taifesinin arap yakasindan ayaklarini kese-
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lim!...” dediler.

Kirk pare kadirga donatip guinlerden bir gun
Cezdyir'e geldiler. Temnitos Kérfezi'ne lenger-endaz
olup (demir atip) yattilar. Uclincti giin bir elgi gonderip
sehrin kendilerine teslimini talep ettiler.

Hizir Reis kulunuz, kafirlerin elgisine, imaninin
fcabi olan gerekli cevabi verip geriye génderince, onlar
kalabalik bir slirette karaya cikarak kaleye dogru hen-
dekler kazmaya basladilar. Bu sirada bizim gazilerimizin
topgulan top basinda, tifekgilerimizin tufekleri ellerin-
deydi. Hendek kazip Cezayir Kalesi‘ne yaklasmaya cali-
san kuffar Gzerine top atesi agip glille ve mermi yagdir-
dilar. Sonra da dalkilig olup lzerlerine saldirdilar.

“-Allah Allah!” nidalan ayyuka ylkseldi. Kafirler
doluya rastlamis sercge surtileri gibi cansiz topraga se-
rildiler. Kafirlerden kagip sandallara yetisebilen yetisti,
yetisemeyen katlolunup cehenneme génderildi. Bakti-
lar ki, is isten gegti, beld deryasi boyu asti. «Olmekten
dirilik yeddir!» deyip gazilerin kihcindan gig beld kagip
kurtuldular. Hepsi yirmi bin kafir idi. Sekiz yuzin( esir
ettik. Bir kismi da gemilere kacti. Kalanin hepsi kilig-
tan gegirildi. Cehennemi boyladilar. Hepimiz bu bulylk
zaferin siikru igin, Vacibu'l-Vicud Hazretlerine hamd G
senalar eyledik.

Kafirlerin kiligtan kurtulanlan ise, kacarak ge-
milerine varmislard: ki, ortalik bir anda Nuh T{fani'na
doéndui. Oyle ki, kirk kafir kadirgasindan ancak iki tekne
kurtulabildi. Geri kalanlarin hepsi bastankara oldular.
Bogulan boguldu, sag gikanlari da gaziler ellerini bagla-
yip esir eylediler.

O kadar gok kéfir bagladilar ki, sonunda yorgun
dustiler. inat edip karsi gelen kafirlerin boyunlarini
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vurdular. Hasil-1 keldam 6yle bir yiz akhdi oldu ki, anlati-
lamaz. Esir bollugundan neredeyse bir sogana bir kafir
satilir oldu.

Bu hadiseden sonra Ispanyol kafirlerinin o derece
g6zl korktu ki, yaramazlk eden gocuklarini:

“-Barbaros geliyor, simdi seni ona verecegim!..”
diyerek korkutur olduklannt duyduk. Sonra yine on-
lara esir dusmus olan kardeslerimizden 6grendik ki,
Turklerin o mertebe izzetli olduklarina kanaat getirmis
olacaklar ki, birbirlerine teminat vereceklerinde:

“-Turk s6zl olsun!” veya “Tirk bagi igin!” diyerek
yeminlegirlermis.

Ziréd bu muharebede onlarin on lg bin askeri ve
“amiral” dedikleri yirmi dért kaptan: bize esir dismiis
bulunuyordu. Bu kadar esiri muhafaza etmek gergek-
ten muskiildii. Ispanya Kral'nin Gizerimize sevkettigi bu
bluyik donanma bdylesine muthis bir hezimete ugra-
yinca, akillari baglarina geldi. ispanya’dan bagka Na-
poli, Sicilya, Almanya, Flemenk ve Belgika'nin da kral
Gnvanini tasiyan Karlos (Charles Quint)‘in gururu,
adamakilli incinmisti. Fakat esir olan adamlarini parayla
geri almaktan baska caresi yoktu. Biz ise, fidye-i necat
(kurtulus akgesi) géndererek onlan kurtarmasini dort
gozle bekliyor idik.

Malim oldudu (izere, yiice seriatimiz, esir olan ka-
firleri 6ldirmeye cevaz vermedigi gibi onlara kot mua-
mele edilmesini de men’ etmistir. Bu sebeple cerrahlari
vazifelendirerek yarali esirlerin yaralarini tedavi ettirdik.
Lakin bu iyi mudmeleyi takdir edemeyen kafir esirler,
bir glin isyan ederek baslarindaki gardiyan éldardiler.
Iste o zaman onlara kargl yeniden kilig kullanmak cdiz
oldu. Gaziler, bu asi esirler Uzerine dalkilig olup saldir-
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dilar. Pek gcogunun kellesini ugurdular. Aman dileyenler,
esir edilip hapse tikildi. Bu haberler ispanya’da duyu-
lunca:

“-Barbaros, bizim kaptan ve leventlerimizi esir
etmis!..” diyerek blyiik yeis ve mateme dismuslerdi.

Bunun uzerine toplanip bu esirler icin ne yapacak-
larini konugmuglar. Hizir Reis’e haber gonderip:

“-Eger iznin olursa, Cezdyir'e varip esirlerimizi
kurtaralim.” diye haber génderdiler.

O da:

“-Pek guzel, gelsinler!..” diye karsihk verdi.

Lakin esirlerin gogu isyan sebebiyle oldirilmuis
oldugundan bu aligveristen fazla bir fayda elde edile-
medi.

O zamana kadar Hizir Reis, Cezdyir'de fiilen
mustakil bir sultan gibi hareket etmekte idiyse de bu
beldenin ayrica bir arap sultam vardi. O’nun emriyle
bitin camilerde hutbede Fas Sultani’nin adi okunurdu.
Sikkenin (altin paranin) Gzerinde de O’nun adi yaziliydi.
Hizir Reis kulunuz, bunu degistirmek igin tesebbiise
‘gecti. Bu maksadla bir gece tefekkire dalip soyle du-
sundi:

“Allah‘a stkur, Rabbimin yardimi ile bir alay mi-
cahid gaziyle gelip, din-i mibin udruna nice zahmetler
cekip, su vilayeti aldik. Amma bu arap taifesi, Cihan
Padisaht’'nin kim oldugunu bilmezler. Hutbeyi, Fas Pa-
disahi {izerine okutup, sikkeyi dahi O’nun (zerine kaz-
dinrlar. Ey koca bicare Hizir, eder sana Hak yardim
ederse, hutbeyi ve sikkeyi sevketli Selim Han tzerine
edebilirsen, bilylik bir saddete erersin!.” deyip, o gece
istihareye yatt.

Guzel, hayirl besaretier (mujdeler) belirdi. Sabah
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oldukta oturup kahvaltisini edip, kahvesini ictikten son-
ra alimleri, esraf ve dyani, seyhleri, bitin halki hep hu-
zura gadirtti. Cimlesinin hal ve hatirlanini sorup, izzet
ve hurmet eyledi. Taamlar yenip, dualar edilip, serbet
ve kahvelerden sonra keyifler tamam olunca:

“-Efendiler! izniniz olursa, murddim sizinle bir
megsveret eylemektir, ne buyurursunuz?” dedi.

Ulema ve hazir olanlarin hepsi birden:

“-Pek glizel ya emire’l-miicahidin!.. Buyurunuz.
Rabbimiz bize hayirlar versin!..” diye cevap verdiler.

Hizir Reis devamla:

“-Efendiler, ben fakir, aciz, bicare bir giinahkar ku-
lum. Buraya, beldenize, bir alay micahid gazilerle gel-
dim. Din-i mubin ugruna can verip bas aldik. Allah’a
hamd olsun, burasini kaadir oldugumuz kadar mamur
ve abad eyledik. Beldenize gelip ayak bastigimizda,
kale ve burglarinizda yirmi-otuz pare ise yarar top bu-
lunmazdi. Cephéne ise soyle dursun!.. Simdi ¢ok sikir
bes-alti yliz pare top peyda eyledik. Ona gbre bu kadar
harb alet ve mihimmati mahzenlere koyduk.

Ayrica derya yuzlnde cihad edecek iki direkli bir
kayigintz yok idi. Simdi gok slikir yirmi iki pare ma-
kemmel tekneleriniz oldu.

Elhasil, beldenizin her igini ¢ekip gevirdik. Simdi
hepiniz bana izin veriniz. Varayim asil vatanima gidip
yerleseyim, 6mrimu rahat icinde gegirip ibadetle meg-
gul olayim. Siz de iginizden kendinize uygun bir idareci
seginiz.” dedi.

Bu sézlerden maksadi, “"Bakalim kendisinden hog-
nutlar mi, yoksa degiller mi?” diye onlar nezaketle im-
tihan etmek idi.

Cemaatin iginde iki seyh vardi ki, bunlar beldenin
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buyulklerinden idiler.

Birine Ahmed bin Kadi, 6tekine Muhammed
bin Ali derlerdi. Bu seyhlerin ikisi de bu s6zleri igitince
ayada kalkip agladilar ve dediler ki:

“-Ey mucahidlerin reisi! Ne olaydi, senin bu sézle-
rini isitmeden Cenéb-1 Hak, rihumuzu kabz edeydi. Bu
beldeyi, evvel Aliah, sonra sen ihya eyledin. Bu kadar
Ummet-i Muhammed, senin miibarek tesrifinle istirahat
eyleyip, emniyet icinde astde-hal oldular. Allah Teala
senden razi ve hosnut olsun! Bitin gegmislerine rah-
met eylesin. Sen bizim anamiz, babamizsin. Bizi birakip
icimizden ¢ikip gitmenize hig bir sekilde razi degiliz. Yok,
eder, elbette giderim dersen, yarin riz-i cezada yakani
elimizden kurtarman mumkin olmaz. Eder birimizden
hatir-1 serifin kinldi ise, kendi elimizle O’nu tutup huzu-
runa getirelim, emir senindir. Sen bugiine bugiin bizim
emirimiz ve serdarimizsin. Allah Teala: «Allah‘a ve
Rasilii'ne ve sizden olan reisinize itaat ediniz.»
buyurmustur. Yani kigi, Allah’a ve Rasuli’ne ve kendi-
sinden olan reisine itaat etmedikge gercek mi‘min ola-
maz. $imdi biz sana itaatkarnz, emirlerine raziyiz. Allah
askina!l.. Bizi birakip hig bir yere gitmeyiniz!..” diye ag-
lastilar.

“-Madem benim gittigimi istemezsiniz; benim ag-
nma, acima yardim etmeniz lazimdir. Glizel gelen isi
Allah’tan, fenay! benden bilmeyeceksiniz.” dedi.

Cemaatin hepsi de:

“-Bas Ustiine, elbette!” karsiligin verdiler.

Bundan sonra, asil maksada gecerek:

“-Cimlenize malim olsun ki, bu vildyet, Hare-
meyn-i Serifeyn kisvesini giyip, Halife-i Rasdlulldh olan
sevketll, mehabetili Padisah-i rly-i zémMin hazretleri-
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nindir.” dedi.

Hepsi birden:

“-Evet, ey mucéhidler reisi, dyledir!..” karsihgini
verdiler.

“-Ya boyle, vildyetin Padisah vilayeti oldugunu bi-
lirsiniz de nigin hutbeyi Fas Padisahi Uzerine okutup,
sikkeyi de O'nun adina kazdinrsiniz? Bu, insafa layik
midir? Bir vildyet Uzerinde Padisah nazari olmadiktan
sonra, o vilayetin hali neye vanr?” dedikte hepsi bagla-
rini edip: '

“-Sen bilirsin ey emir, biz bdyle bulduk.” dediler.
O:

“-Benim bildigim odur ki, bu Cuma hutbeyi sev-
ketll Gazi Sultan Selim Han diye okutunuz. Sikkeyi
de O’nun Ulzerine darb ediniz. iste benim bildi§im bu-
dur!..” dedi.

Cumlesi:

“-Basustune!.. Hikim senindir. Hepimiz senin
hizmetindeyiz.” diye cevap verdiler. Tekrar cemaatin ve
alimlerin hatirlarini hos edip:

“-Allah sizden de raz olsun! Sizinle iste bu se-
kil izre gonul birligi edelim. Variniz cemaatten bir kag
akilli, faziletli adam bulup hazir ediniz. Hali sevketlu
Hunkdrima oldugu gibi arz ediniz. Hem Hunkéar'a ve
devlet ricaline 1ayik hediyeler hazir ediniz. Hinkanmiza
gonderip dudsina mazhar olalim!..” dedi.

Hepsi bu fikri bedenip takdir ettiler ve:

“-Gorduniz ma padisahina ne kadar bagh ve ita-
atlidir. Bir baska soysuz olsayd: bu yliz akliina goére,
belki padisahlik davasina kalkardi. Ne demigler: «Asi/
azmaz, merd-i kdmilden hata gelmez.»"

Bir kag glin sonra hepsi bir araya gelip Hizir Reis
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hakkinda Sevketlii Selim Han Hazretlerine takdim et-
mis oldugum arizay1 (mektubu), iste bu sebep ve si-
retle yazdilar. Hizir Reis de bunu okuyunca ¢ok mi-
balagali bulmakia beraber:

“-Allah Teald cumlenizden hognud oisun!.. Ben
gunahkar bir kulum. Hepsi sizin iyiliginizdendir.” dediy-
se de:

“-Seni ne kadar medhetsek, binde birini sdylemis
olmayiz.” cevabini verdiler.

Iste bu miigdvere sonunda bendeniz buraya gén-
derildim.” diyerek Haci Hiiseyin Aga sézlerini tamam-
ladi.

Gerek sultan ve gerekse huzurdaki vezirler, buy
anlatilaniardan fevkalade memnun ve mesr{r oldular.
Padisah sordu:

“-Kaptan!.. Su anda Cezdyir'de hutbede adimin
okundugunu, sikkenin ise ndmima darb edildigini séy-
leyebilir misin?”

Haci Hiiseyin Aga cevap verdi:

“-Elbette sultanim! Bu tatbikat, orada ben daha
yola gikmadan baslamistir ve ingaallah kiyamete kadar
da devam edecektir!..” dedi.

Sultan Selim Han:

“-Kaptan!..” dedi “Bizlere ¢ok glizel haberler getir-
din. Allah senden de, seni bize bu giizel haberlerle gén-
derenlerden de razi olsun!.. Fevkalade bahtiyar oldum.
Lakin geriye dénmekte acele etmeyiniz. Sabahleyin rih-
timdan gemilerinize baktim. Bunlarin gok muhéarebede
bulunup harap hale gelmis olduklarim gérdim. Galiba
buniar dismandan ganimet olarak alinmis eski gemi-
lerdir. Onlar Tersane-i Amire‘ye gektirip bir glizel kala-
fat ettiriniz. Kaptan Pasa’ya emredecegim, eksiklerinin
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giderilmesine itina edecekler. Siz de bu esnada gemile-
rinizin basinda bulununuz. Gemiler hazir olunca, bana
bildirecekler, o zaman bir daha gorisecegiz!..” dedi ve
ayagda kalkti.

Bu hareket, “Goriisme bitmistir” demek oldugun-
dan, Haci Hiiseyin Aga ile birlikte butlin vezirler de
derhal ayaga kalktlar ve kocaman kavuklariyla yar
bellerine kadar edilerek elleri kalpleri (izerinde oldugu
halde geri geri ylrtytp huzurdan giktilar.

Hac) Hilseyin Ada, Istanbul’da tam kirk giin kal-
di. Bu muiddet zarfinda beraberindeki doért nakliye gemi-
sinin, tepeden tirnadga bakimlar yapihip adeta yeniden
inga edildiler. Korsanlardan korunmak igin bu gemilere
yerlestiriimis olan toplar da yenileriyle takviye olundu.
Bu miiddet zarfinda Haci Hiiseyin Aga, getirdigi hedi-
yeleri devlet blyuklerine yerli yerince dagitti.

Isi tamam olunca Eyiip Sultan Hazretleri'ni zi-
yaret edip bu mibarek sahabinin ruhuna Fatihalar oku-
du. Fakir-fukardya badislamak Uzere kurbaniar kes-
tirdikten sonra mabeyncilerle durumu, Sultan Selim
Hazretleri’'ne bildirip veda ziyaretinde bulunmak iste-
di.

Bu istek kabul olunup bir mibarek Cuma gina
yine Yah Kogkii'nde huzura kabul olundu. Ve yola ¢ik-
maya hazir oldugunu bildirdi. Padisah, méabeynciye isa-
ret ederek:

“-Misafirimizin hediyelerini getiriniz.” talimatim
verdi.

Mabeynci, Padisah’t kemal-i ihtirdmla seldmlayip
salondan gikti ve bir dakika sonra tekrar kucadi dolu
olarak igeri girdi. Bunlardan biri, cevahir taslariyla sis-
14, ihtisamh bir kiligla, ancak vezirlerin giyebildigi de-
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recede incilerle siislenmig ziynetli bir hil’at (elbise) idi.
Bunlar artik adi Padisah tarafindan “Hayreddin” olan
“Hizir Reis”e veriimek Uzere, Haci Hiiseyin Aga’'ya
teslim edildi.

Sonra mabeynci tekrar disan ¢ikarak elinde Ke-
lime-i Tevhid'lerle slslli bir yesil sancak oldugu halde
tekrar igeri girdi. Onun da Hizir Reis’e ulastinimak
lizere Haci Hiiseyin Aga'ya verilmesi (izerine Sultan
Selim Han, O’'na hitab ederek:

*-fsbu kilic lalam Hayreddin Pasa’ya gétir. Ona
bergiizérim (hediyem) olsun. Din dismanlarina benim
askima gazalar eylesin. Ve ancak bu Sancak-1 Serifi ya-
nindan ayirmasin. Ne zaman acarsa galip ve mans(r
olsun. Hak Teal3, iki cihanda yluzin( ak eylesin!..” diye
el kaldinp dua etti.

Mabeynci tekrar disan c¢ikti ve hediyelerin en bi-
yUgu ile tekrar igeri girdiginde elinde rulo haline getirilip
kirmizt bir kurdela ile kurdelalanmis bir berat-1 hiima-
yun vardi. Bunu g kere 6pilip bagina géturdikten sonra
Haci Hiiseyin Aga‘ya uzatirken Sultan Selim Han:

“-Kaptan!.. Bu, Hayreddin Pasa kuluma «Ceza-
yir Beylerbeyligi» tevdi olunduguna dair ferman-i
Humayunumdur. Kendilerine kemal-i izzetle takdim
ediniz.” buyurdu.

Haci Hiiseyin Aga, bu hediyeleri aldik¢a 6niinde-
ki sehpanin {izerine koyuyordu. Fakat ferman-1 Hima-
yunu bdyle yapmad:. Ug kere 6piip bagina goturdukten
sonra koynuna yerlestirdi.

Hac Hiiseyin Aga’'nin sahsina da bazi kiymetli
hediyeler takdim edildikten sonra Sultan Selim Han
buyurdu ki:

“-Ferman-i1 Himayun'da yazil oldugu slretle, Hay-
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reddin Pasa kulum, Anadolu sahillerinden diledigi kadar
asker toplayabilir. Simdilik Ispanyol kafirlerinden pek cok
gemi igtinam ettigi (ganimet aldigi) cihetle elinde kafi
miktarda gemi var demektir. Fakat yine de ihtiyag olursa
haberim olsun.” dedi. Ve sonra sunu da ilave etti:

“-Ispanyol kafiri, sizin son bliylk zaferiniz Gizerine
simdilik kabuguna ¢ekilmis goriinliyor. Fakat yol boyun-
ca Venedikli korsanlara da rastlayabilirsiniz. Onlarin sizi
incitmelerinden korkarim. Bu devletle sulh halindeyiz.
Lakin ola ki, onlarin korsanlari bunu dinlemeyip size
saldinrlar. Sadrazam Pasa Hazretleri, buradaki Venedik
biytkelgisinden emn U eman iizre bulunmaniz igin bir
vesika tedarikleyip size verecektir. Onu almadan yola
gitmeyiniz.” dedi ve tekrar ayaga kalkti. Ayakta Haci
Hiiseyin Aga’nin selamini aldiktan sonra:

“-Selametle yerinize gidesiniz. Hayreddin kulum
ve gazi arkadaslarina seldam ve dualarimi géturantz.
Hem sunu da unutmayiniz ki, bundan bdyle hepiniz,
Devlet-i Aliye’nin (Osmanl Devleti'nin) birer memuru-
sunuz. Orada olup bitenieri, en geg alti ayda bir bana
rapor edip bildiriniz.” dedi.

Mabeynciler Haci Hiiseyin Aga'ya takdim edilen
hediyeleri kucaklayip rihtima mavna etmis (yanasmis)
olan gemilere tasidilar.

Haci Hiiseyin Aga, yol haziridi icin gemileri kon-
trol ettiginde onlarin agzina kadar gazilere dagitimak
Uzere ihsan edilmis Padisah hediyeleriyle dolu oldugu-
nu goérdq.

Yelken sisirip yliz birparetop atisiyla Sarayburnu’nu
doénup yola revan oldujunda bu “Asitane’yi ikinci
Ziyaret”in birincisinden gok daha verimli gegtigini du-
sunuyordu.



-IV-
VEDA GORUSMESi

Haci Hiiseyin Aga, icleri Padisah hediyeleri ile
dolu dort gemisi ile Cezdyir'e dogru giderken Koron Li-
mani 6ninde lenger-endaz olmus (demir atmis) Vene-
dik korsanlan ile karsilasti. Buniar, gelenierin Cezayir
gemileri oldugunu anlayinca filonun 6niini kesip onlart
limana girmeye mecbur birakti.

Bu durumu goren Haci Hiiseyin Aga,
Peygamber'in "Padisahlar, Alldh‘in ilhdmina mazhar-
dir.” mealindeki hadis-i serifini hatirlayarak Sultan
Selim Han'in Istanbul'daki Venedik Blyukelgisi‘nden
bir emanname aldinp eline verdirmesindeki isabeti tak-
dir etti. Venedik korsaniarinin reisi ise, Haci1 Hiiseyin
Aga’nin mukavemet godstermeyerek gemilerini kuzu
kuzu Koron Limani'na sokmasina hayret ederek:

“-Bunlar, bizimle aralan bozuk oldugu halde, béyle
cekinmeden, karst koymadan limanimiza nastl olup da
giriyorlar?!” diye sdylendi ise de gok gegmeden bunun
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sebebini dgrenip bu gemileri tepeden tirnaga soyama-
mis olmasina hayiflandi. Zira karsisina gikarilan Haci
Hiiseyin Aga, istanbul’'daki Venedik Blyukelgisi'nden
temin olunmus bulunan “emanname"yi gosterince or-
talik st liman oldu. Venedik korsanlarinin reisi, 6ztrler
dileyerek:

“-Yolunuz agik olsun!..” temennisiyle onlan ser-
best birakti.

Haci1 Hiiseyin Aga, yoluna devamla 15 Ma-
yis 1519'da senlik olsun diye kuru siki top atiglanyla
Cezdyir Limanr'na girdi. Kaleden mukabil top atislar
ile selamliandi. Halk, sahile dékulip gelenleri buylk bir
coskunlukla karsiladi.

Hac Hiiseyin Aga, gemileri bogaltip Padisah’in
hediyelerini gazilere dagitti. Hizir Reis’e aid olan, kab-
zasi dederli taglarla susli kilic), sirma islemeli dyetlerie
donatilmis Sancak-i Serifi ve Ferman-1 Himayunu da
takdim edip Istanbul'da yasadiklarini, Padisah’tan din-
lediklerini bir bir anlatti.

Bu padisah hediyelerini 6pup yuzine gdzune sa-
ren Hizir Reis, 0 gunun gecesini adetd uykusuz ge-
cirdi. Cenab-1 Hakk’a nihayetsiz hamd ve slkirler etti.
Sabaha kadar ibadetle mesg(l oldu. Bol bol namaz kilip
Kur'an-i Kerim okudu.

Ertesi glin, buyuk bir divan toplantisi yapti. Gazi-
lerle birlikte Cezayir‘in biitun ileri gelen insanlan, alim-
ler, seyhler ve salih kimseler bu toplantiya davet edil-
mislerdi. Hizir Reis, kendisine padisah hediyesi olan
incilerle suslt hil'ati giymis ve kilict kusanmis oldugu
halde ayakta durdu ve:

“-Simdi hep birlikte cihan sultani Selim Han
Hazretleri'nin lutfedip bize géndermis olduklari Ferman-
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I Himayunu dinleyecegiz.” dedi ve sonra da “Seyhu’l-
Mesayih” (Seyhler Seyhi) olarak bilinen bir kimseye
donerek:

“-Buyrun!.. Ferman-i Himayunu siz okuyun!..”
diye ilave etti.

Elinde tuttugu Ferméan-1 Himayunu, Ug kere dpup
almna gétirdikten sonra bagli oldugu kirmizi kurdelay!
cOzlp onu ayakta bekleyen Seyhu'l-Mesayih’e uzatti. O
da bunu g kere oplip alnina géturdikten sonra oku-
maya baglad.

Muhatapiann gogu Turkge bilmeyen Araplardi. On-
lar stik{inetle dinledikleri bu fermanin anlattiklan icinde
sikga gegen Arapca kelimeler sayesinde yaklasik ola-
rak bir seyler anlamiglardi. Tipki o zamanki Tlrkce'de
misterek olan kelimeler sayesinde bir Turk'iin Arapca
bir konugmay yaklasik olarak anlayabildigi gibi... Us-
telik Ferman-1 Himayunun metninde birgok da Farsga
kelime mevcuddu. Hatta neredeyse yarisi Arapga, diger
yansina yakini Farsca kelimelerden ibaretti. Bu yuzden
okunma bitince Arapga’dan baska dil bilmeyen muha-
taplardan bazilari Hizir Reis’e birgok sualler sordular.

Bunlardan biri suydu:

“-Nigin «Ferman-1 HUmayun» diyorsunuz?
Fermanin Padisah emri oldugunu biliyoruz, ama bu
«HUmayun» da ne demek?”

Hizir Reis, buna su cevabi verdi:

“-Bu kelimenin dilimize girmesi, asilsiz bir masala
dayanir, soyle ki:

Glya «hiima» denilen bir kug varmig. O, kimin
basina konarsa o, eninde sonunda padisah olurmus. Bu
ylizden «hiimayun» kelimesi, «padisaha aid» veya
«padisahla ilgili» manasinda olmak tzere dilimizde
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yerlesmistir. Yani nisbet bildiren bir ek kelimedir. Ba-
kiniz, bu «padigsah» kelimesi de Farsga’dir. Siz onun
yerine «sultan» veya «melik» kelimelerini kullanir-
siniz. Bunlardan «sultan» kelimesi Tlrkcemizde de
isti'mal edilmekte, yani kullanilmaktadir.

Hattd Turkcemizdeki pek cok dini tabir bile
Farsca’dir. Meselda «namaz» ve «abdest» gibi... Siz
namaza «salat», abdeste «vuda» dersiniz. Biz bun-
lari bazen de degistirerek kullanirnz. Meseld su abdest
kelimesinin aslh «ab-1 dest»tir. Bu da «el suyu>» de-
mektir. Boyle kelimeler Tirkgemizde cgoktur. Meseld
«maydanoz»un asli «mide-niivaz», «giil»in ash
«gul», «biilbiil»lin ash «bolbol>»dur. Bunun sebebi,
biz Turklerin Mlsliman olduktan sonra Bati'ya y6nel-
memizde 6nimtize ilk defa Iranin ¢ikrmis olmasidir.”

Bir bagkasi ise, su suali sordu:

“-Biz Araplarin Arapga sanarak kullanageldigimiz
kelimelerde de aslen Tlrkge olan var mi?”

Hizir Reis:

“-Elbette! Pek cok.” dedi ve ilave etti:

“-«Agavat» diyorsunuz, bu Turkce «aga» ke-
limesinin; «havatun» diyorsunuz ya bu da Tirkge
«hatun>» kelimesinin ¢oguludur. Turkge bir kelimeyi
alip Arapga’nin kaidelerine gére, onun gogulunu tureti-
yorsunuz. Sonra dilinizdeki askeri tabirlere bakin! On-
bas, ylzbasgi, binbagl, ilh... Hepsi Turkce'den Arapga‘ya
gegmistir.”

Bir digeri de:

“-Yarisi Arapga, yarisi Farsga kelime nasil oluyor?”
diye sordu.

Hizir Reis:

“-Ben lisdan miitehassisi (uzmani) degdilim, amma
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konustugum Tirkce’den bunu bilirim.” dedi ve ilave
etti:

“-Arapca‘daki «feala» kelimesinin farsca karsi-
lig! olan «kerden» mastarini alip ondan tiiremis olan
«kar» ekini Arapca kelimelerin sonuna getirip bir cok
fail (6zne) yapmisiz. Arapca «kanaat»ten «kanaat-
kar>», «zanaat»ten «zanaatkar» gibi... Lisanimizda
boéyle ylzlerce kelime vardir.”

Sonra esas mes‘eleden bir hayli uzaklagilmis oldu-
dunu hatirlayarak:

“-Artik bu bahsi burada keselim. Fazlasini 6gren-
mek isteyenler, Turkge bilen medrese hocalarnina sorup
odrenebilirler.” dedi ve asil mes’eleye dbnerek:

“-Buraya sizi toplamaktan maksadim, cihan pa-
disahi Sultan Selim Efendimiz’in emir ve talimatlan-
ni dinleyip anlayasiniz. Onlan kabul edip etmediginizi
beyan edesiniz, diyedir. Gériiyorum ki, lisan farki yu-
zinden okunan metni, tam manasi ile anlayamadiniz.
Bu ylizden simdi onu bir kere daha kelime be kelime
okutturup Arapga’ya tercime ettirecegim. Litfen dik-
katle dinleyin!” dedikten sonra gazilerden vaktiyle
medresede okuyup fasih (milkernmel) Arapga 6gren-
mis olan birine seslenip bu isi O’'na yaptird..

Bu da sona erince, Araplar hep bir agizdan:

“-Semi’'nad ve eta’'nd!.. (Isittik ve itaat ettik.)” de-
diler.

Bundan sonra Hizir Reis, onlara su izahatta bu-
lundu:

“-Siz beni simdiye kadar «Hizir» adiyla bildiniz.
Dismanlanm ise, «Baba Orug¢»tan muharref olarak
mi, yoksa «kizil sakal» manasina mi, her neyse,
«Barbaros» diyorlar. Bundan bdyle beni artik «Hay-
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reddin» olarak biliniz. Zira bu guzel ad:i, bana hepi-
mizin metblu (tdbi oldugu) Sultan Selim Han bizzat
ihsan etmisler.

Ha!.. Sunu da séyleyeyim ki, ben, artik onun bir
me’muruyum. Zira beni «Cezdyir Beylerbeyi» nas-
betmis (tdyin etmig)tir. Cezayir, arttk bir Osmanh Vila-
yeti, sizler de onun birer teb‘asisiniz. O, hepimizin itaat-
le mukellef oldugu «emirii’'l-mii‘'minin» (mia‘minlerin
emiri)dir. Buna gére O, Peygamber postuna oturuyor
demektir. Artik ona itaatin Allah'in bir emri oldugunu
zihninize iyice yerlestirip ona gére hareket ediniz.

En icra bir kdye kadar hutbede O’nun adi «hali-
fe>» sifati ile anilacak. Cebinizde tasiyacagimz paralar
da hep O'nun adina darbedilecektir.”

Daha sonra ikramlara gegildi ve gesitli hediyeler
tevz! olunarak (dagitilarak) toplanti nihayete erdirildi.

Cok gegmeden yerli Arap idareciler arasinda Sul-
tan Selim Hanin Hizir Reis’e bu muazzam iltifat-
laninin ve O’'nun Cezdyir Beylerbeyi tdyin edilmesinin
aksulamelleri (reaksiyonlari) ortaya gtkmaya basladi.
ilk olarak mevkiinin elinden gideceginden korkan Tu-
nus Beyi, 6teden beri Ispanyol kéfirine taraftarh&: bili-
nen Tlemsen Emiri‘ne bir mektup géndererek bunda su
haindne s6zlere yer verdi:

"Sen ki Tlemsen Beyi’sin,

Némem sana vardikta bilesin ki, sana da bana da
belé nedir dersen, o izbandut Hizir Reis dedikleri herif-
tir. Bir zamanlar izbandutlukla iki karindas ortalig: yakip
yikip, sonra bunlarin hesaplari devlette duyulup bas-
larina emir gikinca, bir bas kurtaracak yer bulamayip
benim yanima gelip sigindilar. Bir kag zaman yarmmda
eglenip pek ¢ok ganimet getirdiler.
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Sonra \'/anp ‘Becdye Kalesi’'ni muhasara ettiler.

Barutlan tikenip benden barut istediler, verme-
dim. O zaman bana kizdilar. Varip Cezayiri alip zapt
ettiler. Oruc Reis, kale cenginde o6ldurildd. Simdi
beldnin blyugl, bu Hizir Reis kalmistir. Cezdyir'de yiuz
aklig: ediyor. Beldenin seyhleri bir araya gelip kendisi-
nin tarifi Uzerine Sultan Selim’e arz yazmuslar. Hizir
Reis’ten ¢ok sikurlik getirmis, séyle bahadir kulun-
dur, deyd izbandutu ars-1 8ldya gikarmislar. Padisah da
«Madem vildyetli istemnis, dilemis, zahir iyi adam olmali;
olmayayd istemezlerdi.» diyerek simdi O'nu Cezéyir'e
beylerbeyi nasb eylemis. Hizir Reis, simdi Hayreddin
Pasa oldu.

Bununla izbandutlugu zamaninda séylesilmezdi.
Nerde kaldi ki, simdi hatt-1 Himayunla beylerbeyi olup,
Padisah méalimu olduktan sonra... Hem de Padisah bir
cevéhir tas oturtmall kilig hediye géndermis. Herif ka-
metini (boyunu) arttirdi.

Go6zinu ag! Hele beni barut meselesi igin gor ki,
ne yapar. Tedbirimizi alalim. Bu isin ¢aresi O'nun Ibn-
i Kadi ve Ibn-i Ali ile arasini bozusturmaktir. Bunlarr
dusman edersen, nifiziu seyhlerdir, O'nun hakkindan
gelirse, bu iki seyh gelir. Onlar birbirine distikte biz
uzaktan seyirci oluruz.”

ibn-i Kadi ve Ibn-i Ali, Cezayir'in nAmli seyhle-
ri idiler. Tlemsen Beyi de Ibn-i Kadi'ye mektup yazip
bunda Hizir Reis'i bir hayli kétiledikten sonra:

“El birligi edip Hayreddin Pasa‘y: ortadan kaldi-
ralim. Tirk kismindan bir fert koymayalim.” diye teklif
etti.

ibn-i Kadi cok saglam bir Masliman’di. Tunus
Beyi ve Tlemsen Beyi'ne soyle sert bir cevap verdi:
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"Sizin bana Hayreddin Pasa icin yazdiklariniz,
mélimum oldu. L&kin séyle bilesiniz ki, Hayreddin
Pasa’nin her kim ki, hakkinda fené bir s6z séylerse, o
benim didsmanimdir.

Once sen, ey Allah‘tan korkmaz! Tunus beyi h&i-
ni! Hayreddin Pasa’nin sana ne zarar dokundu? Senij
mal ve hazine sahibi eyleyip vildyetini médmur eyledi.
Cezd8yiri almak kastiyla bu kadar agir dismanlar geldy.
Elhamdlilldh, Hakk’n yardimu ile O, hepsinin hakkin-
dan geldi. Dismana radmen Isldm‘a san vermek igin
birgok kafirin boyunlarnini vurdurdu, cesetlerini denize
attirdl.

Oyle i1zdirapli hélde, din gayreti cekip gerek se-
nin ve gerek Tlemsen Beyi’nin ol miucahid Hayreddin
Pasa‘’ya bir imdddiniz dokundu mu? Evvelden cefési-
ni gekti, simdi sefédsini strsin, sihhatler olsun. Kilici,
ekmegidir. Her kim haset ederse, varsin Hayreddin
Pasa gibi yiz akligi eylesin de murédd U maksaduna
néil olsun!..

Yoksa hasedden ne c¢ikar? Her sey Allah Tedls
hazretlerinin kudret elindedir. Diledidini aziz eder, dile-
digini zelil eder!.. O, isinde fdil-i muhtardir. Kimse hik-
metinden sual etmeye kaadir degildir. Amma O, herke-
se suél eder.

Hayreddin Pasa, diyelim ki, evvelden izbandut
imis. Amma simdi bugine bugtin Padisahin bir vezir-i
al-i sdnidir. O ki, Padisahin adamudir, eger sonun ha-
yirl olsun, iki diinya saddetine ereyim, dersen, O‘nun
hayir duasini almaya calisasin!..

Onun karindas:1 Oru¢ Reis merhumdan c¢ok iyi-
likler gérdam. Sizin gibi kiifrdn-1 nimet edecek hé&lim
yoktur. Allah Teéld, onlarnin dismaniarini hor ve hakir
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eylesin! Benim onlara duddan gayri bir isim yoktur!..”

Bu mektup uzerine, Tlemsen Beyi, ibn-i Kadi’den
bir hayir gelmeyecedgini anladi. Ani bir baskinla Hizir
Reis'e tabi olan bazi koy ve kasabalari yagmaladi. Bun-
lar Cezayir Vilayeti'ne dahil olan yerlerdi.

Hizir Reis, asiler tizerine kuvvet sevk etti ve hep-
sini cezdlandirdi. Bundan sonra hig bir Arap toplulugu,
Cezayir'e saldirmak ve artik “Hayreddin Paga” olarak
anilmaya baslayan “Hizir Reis"le karsi karstya gelmek
cesaretini gosteremedi. Fakat kendi aralarinda bitip ti-
kenmek bilmeyen bir saltanat ve hakimiyet mucadelesi
basladi.

Kuzey Afrika sahilleri, feodal bir yapiya sahip-
ti. Oradaki devletgiklerin en gligliist olan Fas Krallig,
Tlemsen’e saldirdi. Bdylece iki Arap ve Musliman top-
luluk arasinda her ikisinin de diismani olan Ispanyol ka-
firinin ekmegine yag sliren bir fitne gikmis oldu. Neti-
ceten Tlemsen Beyi galip geldiyse de askerinin yarisin-
dan fazlasi kirilip yok oldu. Faslilar'in zayiat: ise, daha
blUyuktd.

Tlemsen Beyi, Ispanyol kafirine taraftarlik eden ve
“kendi halkina her vesile ile zulmetmekten geri kalma-
yan bir hdindi. Bu ylizden kardesleri O'nu devirip yerine
gecmek isterlerdi. Bunlardan biri olan Mesud, agabe-
yine karsi bir destek bulmak Umidi ile varip Hayreddin
Pasa'ya iltica etti. Kendi kendisine sdyle disinmustu:

“*Hayreddin Pasa’nin cihad gayreti, aleme
malimdur. Ben de halimi bildirip kardesimin zulmu-
ni halkin (zerinden kaldirmak maksadiyla girisecegim
miuicadelede yardim taleb etsem O’nun bana bir yardimi
olmaz mi?”

Sonra kendisine mektup génderip:
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“"Ey miicéhidlerin reisi! Beni hizmetine kabul eyle!..
Sultarim hazretlerinin hizmetleri ile seref bulup, é6m-
rum oldukca efendimizin himéyesinde olayim!..” diye
bir cok iltifatlar etti.

Bunun Uzerine Hayreddin Pasa iki bin sipahi ile
bin gaziyi O’'na yardimci génderdi. Ayrica o taraf seyh-
lerine ve kabilelere mektup yollayip:

“Mesud’un yanina gelesiniz. Hikmdine rézi olasi-
niz. Allah is dsanhdi ihsdn buyural..” diye haber etti.

Mektup seyhlere varinca:

“-Bas ustline ey micahid efendimiz!” deyip
Mesud’un etrafinda toplandilar. Bunlar yirmi bin Arap
atlisi oldu. O sirada Tlemsen Beyi'ne:

“Karindasin Mesud, varip Hayreddin Pasa’ya si-
dinmis. Hayreddin Pasa ise, kendi de beraber olarak
Tlemsen'’i almak (izere buraya gelmektedir. Geregini ar-
tik siz bilirsiniz.” yollu bir haber gitmis.

Tlemsen Beyi kagmaktan bagka gare bulamayip
solugu Ispanya yakasinda aldi. Mesud da varp kavga-
siz bir slrette Tlemsen'i zapt etti. Karindasinin tahtina
gecip oturdu.

Mesud, Cezdyir gazilerinden (ig bin levende yirmi
beser altin bahsis verdi. Arap athlanna da onar altin
verdi. Elli bin altin da Hayreddin Pasa’ya génderdi. Bu
kadar hediye ve peskesten Tlemsen’in ne kadar zengin
bir memieket oldugunu anlamalidir.

Yeni Tlemsen Beyi Mesud, Hayreddin Pasa‘’ya
bir mektup yazip tesekkdir etti ve baghliklarini bildirdi.
Hayreddin Pasa da cevaben:

“-Elhamddulillah maksad hasil oldu. Géreyim seni,
akillica hareket edip zulim ve adéletsizlik etmekten ge-
kin!. Zira zuimedenin sonu hayirli olmaz. Karindagindan
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ibret alasin! Her igini seriat ile igle!..” diye nasihat ettik-
ten sonra:

“-Gonderdigin elli bin altin ve diger hediye ve
peskesleriniz ve mektubunuz gelmistir. Berekat versin!
Hem demigsin ki: «Elli bin altin her sene géndereyim.»
Benim oglum, elli bin altin goktur. Sen de harg ve mas-
raf sahibisin. Elli binin yarisin ver.” mealinde bir mektup
gonderdi.

Fakat Mesud, kisa zamanda fikir dedistirip bu
mektubu aldiginda:

"-0 verdigime dahi pismanim. Ben, O’nun emri-
ne girmem. Ben de bir sultanim!..” diyerek Hayreddin
Pasa’'nin gonderdigi mektubu yirtti ve ddeta bir “Fi-
ravn-i Sanit” (ikinci Firavun) kesildi.

Bunun uzerine Mesud’un, diger kardesi Abdul-
lah ayni sekilde gelip Hayreddin Pasa’ya iltica etti.

O siralarda Hayreddin Pasa, yirmi iki pare tek-
ne donatip, “Miistagnem” adli kaleyi almaya gitmisti.
Allah’in izni ile kaleyi aldi. O zaman Vahran’da olan Ab-
dullah, bu haberi duyup Paga’nin yanina geldi. Duélar
etti, gorigtuler. Paga, kardesi Mesud'un donekliginden
edindigi tecriibe ile bu Abdullah’a da pek giveneme-
digi halde ayniirken O’nun yanina bin yigit gazi verip
Tlemsen Uizerine génderdi.

Pasa, kendisi de yirmi dort pare tekne ile
Mistagnem’den kalkip Girnata Dadi'na gitti. Oradaki
ehl-i Isldm’dan ve Enduliis kavminden kimseleri tek-
nelere doldurdu. ki bin iki yliz seksen bes Musliman’i
Afrika sahillerine tagidi. Gok da ganimet aldi.

Abdullah, Tlemsen altina vanp kondu. Mesud
korkusundan hisar icinde kapanip cenge basladi. Bu
hal Gizere yirmi bes giin dayandi. Sonunda Abdullah’in
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emrindeki askerler mahsus kagar gibi yaptilar. Bunu
goéren Araplar:

“-Turkler firara ylz tutup kagiyorlar!” deyip hisar-
dan gikar oldular.

Gaziler birdenbire geriye dénlip 6yle bir na‘ra-i
“Allahuekber” gektiler ki, zemin (i dsuman gural gardl
gurleyip inil inil inledi. Gaziler, dalkilig ates-i tab (parlak
ates) olup Araplara dyle bir kilig dégediler ki, kolay ko-
lay vasf olunmaz.

Ayagina gabuk olup da burca yetisenler, kiligtan
kurtuldu. Otekiler, gazilerin elinden emén bulamadilar.
Piyade piyadeye, stivari stivariye cenk oldu.

Tlemsen Beyi Mesud bakti ki, kurtulus yok. Gece
hisarin gizli kapisin actirip yakinlarindan inandig: bes-on
kimse ile Tardre'ye kacti. Orada saklandi. Hayatindan
bir daha haber alinmadi:. Bir habere gére Fas Sultani’nin
yanina gitti, denildi. Diger bir habere gére de kendi eceli
ile vefat eyledi.

Abdullah, Tlemsan Beyligi'ne gegip oturdu. B(-
tin memleket ahalisi gelip Abdullah’a biat ettiler.

“-Hayirl! olsun!..” dediler.

Burada da hutbe, Sultan Selim Han adina oku-
nup, sikke daht O’nun adina basildi. Ortalik asGde oldu.
Herkes alis verisinde, zevk ( safasinda bulundu.

Gaziler, Tlemsen Beyi'ne veda edip Cezdyir'e dén-
mek istediler. Abdullah:

“-Gergi ogullar, efendiler, gidersiniz. Amma ben
daha yeniyim. Gerektir ki, yanimda elli-altmis yol-
das birakasiniz. Ne olur, ne olmaz. Daha karindasim
Mesud’un hayatindan, mematindan dogru bir haber
alamadik.” dedi.

Gaziler de Abdullahin bu fikr (i tedbirini pek ma-
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kul buldular. Yuz yoldasi, Tlemsen Beyi Abdullah’in ya-
ninda biraktilar.

Gayrisi yola revan olup Hayreddin Pagsa nezdine
geldiler. Abdullah’in tesekkiir mektubunu ve gonderdi-
gi yirmi bin altini teslim ettiler.

Hayreddin Pasa, O'nun mektubunu okuyunca,
tebessim edip:

“-Simdiki halde s6ziin, gergek bir insan séziine
benzer. Amma bakalim sonunda sen de karindasin Me-
sud gibi kisa bir zaman sonra Firavunlasacak misin?
Gorecediz!..” demekten kendini alamad:.

Bundan sonra Hayreddin Pasa, bedevi Araplarin
donekligi ylziinden pek ¢ok sikinti cekti. Once gercek
bir Musliiman ve nifuzlu bir Arap seyhi olan Ibn-i Kadi
vefat etti. O’'nun yerini, babasina zerre kadar benze-
meyen hain bir eviadi aldi. Bu nankér adamin, Tunus
Beyi ile muhaberesi bir habercinin yakalanmasi Gzerine
ortaya c¢ikti. Hayreddin Pasa, bu duruma ziyadesi ile
azalup:

“-Y4 Rab! Benim Isldm’ yok etmek isteyen kéfir-
lerden baska dismanmm yoktur. Sen herkesin niyetine
gbre cezasini vermeye kadirsin!” diye dua edip gbzyasi
doékta.

Habercisinin yakalantp planlanan ihanetten haber-
dar olundugunu bilmeyen Tunus Beyi, Cezdyir'e birlikte
saldirmak Uzere Kadioglu ile bulusacaklan yere geldi.
Buras! bir mesire yeri idi. Orada kendisini Kadioglu ye-
rine Hayreddin Pasa bekliyordu. Zira haberci yaka-
lanmis oldugundan Kadioglu bu bulusma teklifinden
haberdar olamamisti.

Burada azim bir cenk oldu. Tunus Beyi esir diistt.
Hayreddin Pasa, alicenaphk gosterip O'nun hayatini
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badisladi. O ise, serbest kalir kalmaz ¢élde bir agiret
reisi ve bir bagka seyh olan diger bir Kadioglu’'nun ya-
nina kosup olanlari anlatt.

Kadioglu -her nedense- azih bir Tirk digman
idi. Ofkeyle:

“-Ey karindagim Tunus Beyi! Anarmin rahmine ve-
led-i zind olarak dismls olayim ki, senin intikamini o
izbandut Hayreddin’den almadan at sirtindan inmeye-
cegim!..” diye badirarak yemin etti.

Col Araplarimi para vaadi ile kandinp etrafina elli
bin kisi toplamist. Bununia gelip dénls yolunda olan
Hayreddin Pasa’min dncili kuvvetlerinin dnlint kesti,
Hayreddin Pasa, Tunus Beyi'nin Kadioglu ile bulus-
ma yerine az bir kuvvetle gitmisti. Bu ylzden bir kag
yuiz kisi olan bu oncl gazi kafilesi, Kadioglu tarafindan
kolayca bertaraf edildi. Arkadan yetisen Hayreddin
Pasa, Kadioglu'na biyiik bir zayiat verdirerek elinde
kalan iki yuz elli miicdhidle Cezdyir'e varabildi. Gayrisi
sehadet serbetini igmisti.

Bu bagaridan cesaretlenen Kadioglu gelip Ceza-
yir Kalesini kugatti, Kusatma (g ay strdugl halde hig-
bir netice elde edemedigi gibi emrindeki askerter déa-
hil olmak tizere biitlin yerli Arap halki, O’'nun aleyhine
déndiiler. Kis yaklagmakta idi. Her taraftan su sesler
ylikseliyordu:

"-Bizim, Hayreddin Paga ile aramiz iyi idi. Vergi-
mizi verir, rahatimiza bakardik. Sen gelip Pasa ile ara-
miza fitne soktun. «Ben, Cezdyir'e sultan oluyorum.»
dedin. Korkumuzdan sana tabf olduk. isimizi-giiciima-
zii birakip senin ardina distik. Ug aydir Cezdyir'in bir
tasini koparamadin. Kale cengi, at cengi gibi degildir.
Bizi birakip gitmek istersin, sen buradan kalkip gittigin



KADIR MISIROGLU 93

gibi, baba Tirkler climlemizin kellesini vururlar. Buna
bir gare bul!..” diyerek Kadwoglunun bagim agnttilar.

O da Hayreddin Pasa ile anlasmak mecb{riye-
tinde kald) ve O’'na bir mektup yazarak bunda:

“Sen ki miicéhidlerin reisi Hayreddin Paga’sin.

Némem sana vardikta, litfunuzdan niyaz olunur
ki, bizden kétilik, senden iyilik!.. Bizim sugumuzu afv
edesin. Sizinle evvelki gibi ojullu baball olalim. Herkes
yerli yerinde olsun.” diye bildirdi.

Hayreddin Pasga, O’'na inanmadigj halde bu tekli-
fi kabul etmig goriindii. Fakat Kadioglu, esirlerin iddesi
gartina ridyet etmeyince stiine varip 0’'nu éyle bir si-
retle magllip ve perigan etti ki, hain, glig hal ile kacip
canini kurtarabiidi.

Fakat bu ders, O'nun akhni bagina toplamasina
yetmedi. Hayreddin Pasa’nin adamlanindan biri olan
Kara Hasan’l elde ederek Cezayir'in bazi kéylerini ele
gecirdi. Sonra da halka gizli gizli beyannameler dagita-
rak Cezdyir'in Arap asillh yerli halkini Hayreddin Pasa
ve Turkler aleyhine isydna davet etmeye bagladi. Bu
durum 6grenilince Hayreddin Pasa, belde halkinin ile-
ri gelenlerini Ulu Cami‘de toplayarak durumu anlatti. Ve
onlari bu Kadioglu serserisinin tahriklerine kapiimama-
lan yolunda ikaz etti. Onlardan bir heyet, Kadoglu'nu
destekleyen bazi géfil seyhlere nasihatgi olarak gonde-
rildi. Fakat bu tedbirden de hicbir netice hasil oimad.

Arasi cok gegmeden Kadioglu'nun ¢ol bedevile-
rinden topladigi yirmi bin kisiye, yirmi bin de Cezayir
halkindan iltihak oldu. Bu kirk bin kisi, isyan bayragini
kaldirdilar. Hayreddin Paga’nin gazileri ise, topu topu
on iki bin kisi idiler. Asiler Uizerine dalkili¢ olup saldirdi-
lar. Kanlar sel gibi akip cesetleri siirlikledi. Cenk gittikge
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alevienip sabahtan ikindiye kadar strdu.

ikindide Araplar:

*_Allah ve Rasiilii igin emén ver, ey miicahidler
reisit* demeye bagladilar. Kagip zaviyelere (tekkelere
doldular.

Kirk bin Arap‘tan yedi yiz Arap kaldi. Onlar da ya-
ralt idiler. Gazilerden de iki bin kadar ecel serbetini icip
sehid oldu. iki binden fazlasi da yaral idi.

Kadioglu'nun génderdigi yirmi bin bedevinin
hepsi usta mizrakg idiler. Onlardan da bir tane kalmadi
Amma gézilere mizraklarla gok yara agtilar.

Sonunda Hayreddin Paga askerin igine girip:

*-Odultar gekin elinizit Eman dileyene kilig kalk-
maz!..” diye giig beld ortaligi yatistirdt.

Araplarin:

“Tark'tin ndm u nisdmin beldemizden kaldiralim.
Kendi kendimize olalim!..” demeleri, gazilerin cok giic-
lerine gitmisti. Oldirmek degil, etlerini yemekle gazap-
lar yatisacak gibi degildi.

Béylece eskiyanin baglar heldk oldu. Ecel serbe-
tini ictiler. Hayreddin Pasa, basbuglan olan dort seyhi
dort geyrek edip, her geyredini bir kapiya astirdi. Yaral
olarak ele gecen yedi yiiz Arapla, zaviyelere kagip eméan
isteyenleri (¢ yil kiirek cezéstna mahkim etti.

Kadioglu fitnesini bu slretle bertaraf eden Hay-
reddin Pasa, beldenin alimlerini Ulu Cami‘de toplaya-
rak onlardan kagip gizlenen fesatgilar yakalamak husi-
sunda yardim taleb etti. Onlann yardimiyla yiiz seksen
bes fesatci bast saklandiklar yerler basilarak ele gegiril-
di. Zincirlerle bagh olarak getirildiler.

Hayreddin Paga bunlar hakkindaki muameleyi
kararlagtirmak igin belde alimlerini tekrar topladi ve:
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“-Ey efendiler! Bunlar hakkinda ne buyurursu-
nuz?” diye sordu.

Alimler hep birlikte:

“-Ey Paga Efendimiz! Bunlarn hakki limden bag-
ka bir ceza olamaz!..” dediler.

Halbuki Hayreddin Pasa, her biri bir asirete
mensup olan bu adamian afv etmek ve muhélefetin
bliyimesini dnlemek istiyordu. Bu sefer:

“-Ey ogullar!.. Gelin bunlar afv edelim. Bana ba-
islayin. Zira bunlar size eskiden gok hizmet etmislerdi.
ispanya donanmas geldiginde sizinle beraber calistilar.
Simdi, diigmez kalkmaz bir Allahtir. Bir stirgmekie at
ayad kesilmez.” dedi.

Bu sbz, onlara kar etmedi. Kizgin asker, hep bir-
den kiliglarini gekip yiiz seksen besinin de kellesini diva-
nin ortasinda ugurdular.

Sonra Hayreddin Pasa‘ya:

“_Bu kadar merhamet sahibi olan bir adam, ha-
kim (idareci) olmaz. Bu kadar merhametli isen, var bir
tekkeye gir de dmriini ibadetle, taatle gegir. Cendb-i
Hak, bize vermis oldudu firsati eger onlara vermis ol-
saydi, birimizi saj komazlardi. Belki 6limiizd ateste
yakarlardi. Bahusus ki, katillerine geran fetva verilmig
iken mifsitlerin bizden afvini istiyorsun!” diyerek hid-
detle gikip gittiler.

Hayreddin Pasa, bu kanl sahneden ve bu say-
gisiz sozlerden gok huzursuz oldu. Gozlerinden yaglar
akittr,

Bunca ulemanin yaninda mahcub diismds ve ken-
disine olan hirmet kinlmistr. Cok tzdlda:

“-Simdiden sonra bizim bu vildyetten gikip gitme-
miz yakindir.” diye disiinmekten kendini alamadi.
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Hayreddin Pasa, epeyden beri yerii halkin ¢ikar-
digr géilelerle ugragsmaktan cihad igin sefere gikamaz
olmustu. Endillis Mislimanlar ise, Ispanyol Kkafirinin
zulmii altinda inim inim inlemekteydi. Onlan kurtarmak
icin zaman zaman bazi tecriibeli kaptanlarini vazifelen-
dirmekle yetinmigti. Simdi ise, yerli hainlerle ugragmak-
tansa, Cezayiri terk edip kiffarla cihada donmeyi arzu
ediyordu. Bes yiiz kadar gazinin kendisini dinlemeyerek
fesatgilar kiligtan gegirmeleri ile de hatint kirilmusg, onla-
ra glicenmigti. Bu kiistahligin yapildid) giiniin gecesinde
iki rekat namaz kilip Cendb-1 Hakk’a sdyle niyaz etti:

“.Ya Rab! Kisi hiirmet ve itibarini kaybetmekten-
se, 6lmesi yegdir. Celdlin hakki icin, ben &ciz kulunun,
yiiz akhg ile bu Cezayir ikliminden kismetini kes!..”

Riyasinda Hizir -aleyhisselam-"1 gordii:

“.Ya Hayreddin! Nigin bdyle elem c¢ekersin? Ya-
nn Kadioglu tarafindan gelecek olan adama kalenin
anahtarlarini teslim et!.. Kendin giin dodusu tarafina
git. Aileni, Cicel'de muhafaza et. Sonunda zafer yine
senindir!” deyip kayboldu.

Uyaninca Cendb-1 Hakk’a hamd etti.

Sabah olunca (g pére tekneyi hazirlatti. Alti pare-
nin reislerine de ardindan gelip Cicel'de bulusmak igin
tenbih etti. Bu dokuz tekne, kendi mah idi. Alti pére
teknenin reisleri ise onun giraklanndand.

“_Kafir yakasinda bir adayl basmaya gidiyoruz!..”
diye yalandan bir s6zin etrafta duyulmasini sadlad.

“-Bir mihim is oldugundan Hayreddin Pasa
kendi gidiyormug; Allah yardimasi olsun..” diye haik
dué ediyordu.

Hic kimse kizip gicenerek gittigini akiina bile ge-
tirmiyordu. Kadioglu ise yaptiklarina pigman olmustu.
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Hayreddin Paga‘'ya emin bir adami ile mektub génde-
rip 6zlrlerini beyan etti ve kendisi ile sulh oimak arzu-
sunu bildirdi.

Kadioglu, mektubun sonunda:

“-Sen bizim ettigimize bakmayasin. Gerektir ki,
yine seninle babal ogullu olalim.” diyordu,

Hayreddin Paga kararini vermisti. Artik Cezayir'in
yerli dénekleri ile ugrasmayacak, oray terk edecekti.
Kadioglu'nun adamina:

*-Senin Kadioglu dedigin, soziine sadik deildir,
Bu kadar Ummet-i Muhammed‘in kanina girdi. Varsin
yann kiyamet glniinde oniarin cevabini versin. ikide
birde fitne kazam kaynatmaktan vazgegsin. Eger mak-
sadi, Cezayir'e sultan olmak ise, iste kalenin anahtarla-
ri, gotir eline teslim eyle. Gelsin Cezéyir'e otursun. Q
da kendini sinasin.” cevabini verdi.

Elci, bu inanilmaz tekiif karsisinda pek ok sasirdi
ise de, durumun ciddi oldugunu anlayinca anahtarlan
alip Kadioglu nezdine vard.

Hayreddin Pasa ise, Cezayir Kalesi‘'nin anahtar-
larini Kadioglu'nun elgisine teslim ettikten sonra ile
fertlerini gizlice gemilere bindirdi.

Amma Cezayir iginde kendisini sevenlerden, ule-
mé, salih ve ileri gelen kimseler bir araya toplanip,
O’nun bdyle ansizin seferti olup gitmesini hos gérme-
diler. Aile fertlerinin de teknelere bindiginden kimsenin
haberi yoktu. Eger bilselerdi, daha gok 1&f olurdu.

Soyle denildi:

“Paga efendimizin hatir-1 serifleri kirlmstir. Zira bu
gidig, bir daha gelme gidisine benzemez. Eder gelmeye
niyeti olsaydi, siiphesiz bizi huzura cadinr, eski giizel
adeti (izere maksadi ne ise, megveret ederdi. Birini de
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yerine vekil birakirdi. Bu gidis, gazap gidisidir. Eyvah!
Boyle bir dini bitin gazi adam, elimizden ¢ikip gidiyor.
Ona mi aglayalim, yoksa padisah gazabina ugrayacagi-
miza mi aglayalim? CinkU Hatt-1 Himayunla beldemize
beylerbeyi tdyin olunmus bir emirdir.”

Cok elem cekip adlastiar. O'nun gazaplanmasinin
sebebini arastirdilar. Yoldaslarinin divan ortasinda ettik-
lerinden baska bir sebep bulamadilar. Ertesi sabah yola
cikmadan belde alimleri gelip kendisine yalvarip O’'nu
kararindan vazgegirmek istedilerse de O, kararindan
dénmedi ve:

“.Bu gidis, benim kendi re’yimle degildir.” diyerek
onlarla vedalasip yola revan oldu.

Ertesi giin, Cicel Limani'na vasil oldu. Cicel halki
biyUklu kiguklii hep birlikte sahile dokdlip:

“-Hos geldiniz, safa geldiniz, ey efendimiz!..” diye
alkig tuttular.

Hayreddin Pasa, harem halkini da Burc'a gikarip
oraya yerlestirdi. Geldigini duyan Arap kabileleri, yer
yer gelip hediyeler getirdiler.

Bes-on giin sonra Cezdyir'de biraktigi alti pare
tekne de cikageldi. Hepsi dokuz tane oldu. Bunlar, bi-
ylk teknelerdi. iglerinde O’nu canindan gok seven iki
bin levent askeri vard:.

Ozledigi cihad iklimine kavusan Hayreddin Pasa,
iki-Ug glin sonra sefere giktl. Uygun riizgarla Palermo
kiyilanna vardi. Orada dokuz pére barcaya (yuk gemi-
sine) rast geldi. Aman zaman vermeden dokuzunu da
feth edip aldi. Onlan yedegine alip, sdlimen, senlik sa-
dimanlik ederek Cicel Limani‘na geri dondd.

Dokuz pare ganimet bargalarin yiikleri hep zahire
idi. Kimi bugday, kimi arpa, kimi zeytin, kimi zeytinya-
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di, kimi peksimet... Elhasil pirince, kahveye varincaya
kadar vardi. Guha, bez, barut, kursun da vard:. Kirk
ambar gibi, her seyden vardi.

Dokuz bargadaki ganimetleri sahile tasitti. Gani-
met gemilerini bozup kerestelerinden levend gaziler igin
kigla, evler ve mahzenler yaptirdi. Bu iste, yerli Araplar
ile ele gegirilen yiz elli beg kafir esiri galistirdi.

Esirler igin bir zindan yaptirdi. Ganimet alinan ge-
milerden biri, has undan yapilmig peksimet dolu idi.
Icinde kirk alti bin kantar peksimet vardi. Bunu tekne-
lerin kumanyasi igin mahzenlere doldurdu. Ayrica otuz
alt1 bin 6lgek bugday! peksimet yapmalan igin firincilara
dagitt.

Teknelerin kumanyalan, peksimetten zeytinyagi-
na, pirincine, sirkesine kadar mahzenlere kondu. Her
glin Orta’da kazaniar kaynayip “Baba Corbasi” deni-
ien bir gorba gikarmaya bagladi.

Cicel halk::

“-Elhamdadilillah! Bu, bize Rabbimizin bir lutfudur.
Hayreddin Pasa beldemize ayak basal), vildyetimiz
mamur oldu...” diyorlardi.

O dokuz ganimet gemiden besi bugday yukli idi.
Bugdayin onda biri fukardya sadaka olarak daditildi. Di-
ger egyalar satilip savulup gazilere pay edildi.

Barganin biri kereste yukli idi. Bu kerestelerden
on ikiser oturaklik (ic pare tekne yapti. Meger firkate
kerestesi olarak kafire gidermig; isldm‘a nasip oldu.
Boylece Hayreddin Pasa’nin elinde on iki pare tekne
oldu.

Reislere:

“-On iki pare tekneyi hazir edin. Kis gelmeden va-
rp bir sefer daha yapin!..” dedi.
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Onlar da:

“-Basustiine!” deyip alti pare gemi ile sefere gik-
tilar.

Isleri rast gitti. Venedik Korfezi'nde bir barcaya
rast geldiler. Onu derhal zapt ettiler. Bunun yukd bii-
tun cuha kumas, tufek, tabanca, safrasi dahi demir idi.
Ustelik icinde on bin Venedik altini ¢ikti. Otuz alti esir
kafirle birlikte buylik bir ganimet oldu.

Gazi leventlerin ise, Allah‘in lUtfu ile isleri rast gitti.
Yedi Burunlar denilen yere geldiklerinde bir kafir korsan
teknesine daha rastladiar. Yirmi iki oturak bir Mayorka
teknesi idi. Onu da aidilar. iginde yiz elli kafir ile altmis
musliman esir vardl.

Elhasil yirmi g guin sonra Cicel Limani‘na girdiler.
Blyltk senlik, saddimanlk eylediler.

Hayreddin Pasa, gazileri gidip karsiladi:

“-Hos geldiniz, safd geldiniz ogullar! Gazdniz
miibarek olsun.” deyip hal ve hatir sordu.

Musliiman esirlerin kurtulduguna, ganimetten faz-
la sevindi. Sonuncu geminin tuz yukli olmasina ise gok
memnun oldu. Cunkul tuz, gerek Cicel'de, gerekse civar
kabilelerde yoktu. Tuzu da bosaltip mahzenlere doldur-
du. Onda birini de fukaraya sadaka olarak dagitti.

Bu buyik ganimetten teknelerin hakki olan beste
bir ayrildiktan sonra, kalani askere hak tzere pay edildi.
Her askere yliz seksen bes altin, guha, tifek, tabanca,
bez, demir distld. Cumiesi zengin oldular.

Altmis musliman esire gelince... Onlara da askere
verilen gibi, ganimetten birer pay verildi. Hem esirlik-
ten kurtuldular, hem de zengin oldular.

Cicel Vilayeti, Hayreddin Pasa’nin bu gelisinden
sonra mamur oldu. Etraf ve civardaki tiiccar, hep oraya
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gelir, ganimet esyasindan alip 6teki vildyetlere gotirur-
lerdi. Bir akcalarn on olurdu. Cunkl gaziler, bese ona
bakmazlardi. Hemen gelisine gbre satip, akgalarini ke-
merlerine koriar idi.

Ertesi bahar Hayreddin Pasa cihad icin sefere
bizzat gikti. On bes pare tekne ile, Cenova, Alkorne, Ka-
levre, Papapulya taraflarini harab etti. On dort gun igin-
de yirmi bir parga gemiyi ganimet dolu olarak Cicel’e
yolladi.

Sonra Venedik Korfezi'ne geldi. Burada (¢ tekne
vardi. Bunlar kagmaya bagladilar. Kacan tekneleri ye-
tisip tuttu. Meger misliman teknesi imisler. Reisine,
Sinan Kaptan derlerdi. Bunlar gonilli olarak (¢ pare
tekne donatip korsanlik ederek Cezdyir'e dogru Hay-
reddin Pasa’ya gelirlermis. lyi rast gelis oldu.

Sinan Reis’in bu beklenmedik iltihaki ile Hayred-
din Pasa’nin emrindeki gemilerin adedi on sekiz oldu.
Sonra Santa Maria tarafina gitti. Orada dokuz adet bar-
Ga gorip aldi. Kiminin yuku ibrigsim, kiminin guha, kimi-
nin bugday, kiminin peynir, bal... Hep giizel seylerdi.

“-Bu kadar ganimet yetisir...” diyerek donus emri
verdi.

Ertesi giin yol Ustlinde bir blyuk barcaya daha
rast geldi. Ici kafir askeri dolu idi. Onu da fethedip aldi.
Ancak cok zayiat verdi. Allah hepsine rahmet eylesin!..

Cenk sirasinda bir top mermisi gelip basindaki sa-
rngini gotlirdl. Teknenin yelkenleri de sakat kaldi. Ora-
dan kalkip Cumare-canpere taraflarina geldiginde yedi
pare Tunus teknesine rastiadi. Onlan da aldi. Adamlarini
Cicel’e gelinceye kadar kiirek gekmeye mahkim etti.

Hayreddin Pasa, sefere giktiginin elli sekizin-
ci glinii Cicel Limani'na déndi. Ug giin, ic gece genlik
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oldu. Nasil olmasindi ki? Daha énce génderdikleri ile
birlikte tam otuz Gg diigman gemisi, igleri dolu olarak
ganimet alinmis ve Cicel Limani'ni doldurmus bulunu-
yordu.

Hayreddin Pasa bdyle cihadla meggul olurken,
gelip Cezdyir'e yerlesen Kadioglu da hem halka zul-
mediyor ve hem de deniz iglerinden anlamadigi igin
sahildeki tekneleri glirimeye terk etmis bulunuyordu.
Beldenin salih (iyi) insanlan ise, Pasa’'nin Cezayir'den
aynilirken soyledigi:

“-Benim bu gitmem, kendi re’yimle degildir. Elem
cekmeyin, Hak Teala ecelden eman verip, bu Cezdyir'de
daha kismetimiz varsa, ingaalldh iki-GUg seneye kadar
yine gorustriz.” seklindeki sozii hatirlannda tutup bek-
lesirlerdi.

Bunlar kirk kisi idiler ve “Cezayir'den gikip gitme-
si, madem kendi istedi ile degildir; simdi séziinde du-
rur. Cunka ricdlullah zimresindendir. Elbette Cezéyir'e
gelecektir.” diye distinmekte idiler. ,

Lakin bu kadar zaman gecip de Hayreddin
Pasa‘dan ses seldm gikmayinca, bunlardan Ggl harig
olmak tizere digerlerinin Umid kesmesi Gizerine bir gece
hepsi de ayni méhiyette olmak (izere bir riiya goriup
birbirlerine anlattilar.

Onlarin gordikleri riya soyle idi:

Bunlar kendilerini, deniz kenarinda etrafi gullik
gllistanlik, akarsuluk, misk U amber kokar, rayihasin-
dan dimadlar bayilir bir yerde buldular. Bir yesil otag
kurulmus. Iginde nebiler sultani, dogrular rehberi, yuice
ve temiz Hazret-i Muhammed Mustafa -sallallahu
aleyhi ve sellem-, etrafinda Ashab -rnidvanullahi teéla
aleyhim ecmain- oturmuslar. Bu kirk kisi, otagin tas-
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rasindan bakip gérduler ki, tahkir edip kugumsedikleri
adam, yani Hayreddin Pasa, al bir elbise iginde, be-
linde piril pinl bir kiig, RasGlullah’in -salldlidhu aleyhi
ve sellem- 6ninde edeb ve tazim ile bagt 6niinde diz
GOkup oturmus.

Rasl-i Ekrem Efendimiz buyurmus:

“-Ya Hayreddin! Alldh’a tevekkiil et. Kendi yerine
donl.. Kafirlere ve hasmin olan minafiklara kars! zafer
kazan!..”

Riya burada bitmis. Uyanip:

“-Es-salatli ve's-seldami aleyke ya Rasilallah!..”
dediler.

Sabahleyin bir araya gelip hali 6grenince tereddii-
de kapiimamig olan o (g kisi:

“-Goziinlzle gordiniz mi, gergek neymis?
Rasl'in sancadini gekip, 6mrini din-i mibin udruna
harcayan gazileri siz bos mu sanirsiniz? Ol gazi, size Et-
rakligini (TurklaginG) de, Muslimanligini da gdsterdi.
Siz de ne oldugunuzu simdi bildiniz mi?” dediler.

Otekiler ise, baglarini 6ne egip, cevaba kaadir ola-
madilar.

Ayni gece ayni riiydylr Hayreddin Pasa da gor-
mus ve uyandiginda hemen:

“-Es-saldti ve's-selami aleyke ya Rasdlallah!”
diye selam verdikten sonra kendi kendine bu riyayi ta-
bir edip:

“-Ey koca asi Hayreddin! Bu saadet ki, sana
eristi; ingaalldh yine Cezayir'e donlip dostlanmizi sad,
minafiklan berbad etmen de muhakkaktir!..” dedi.

Kalbinden Cezayir'e gitmeye niyet bagladi. An-
cak bunu gimdilik kimseye sdylemedi. Fakat ertesi giin
Cezayir'in biiyik seyhlerinden kendisine bir mektup
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geldi. Bunda:

“-Ey pasa efendimiz! Bu nasil seydir ki, sen
Cezdyir'in ugrunda bu kadar mesakkat cektin. Tam
safasini stirecekken, kendi isteginle kalkip Cicel'e gittin.
Bundan maksadin nedir? Mektubumuzu alinca Rastlul-
lah agkina olsun, gelip yine bu topradi miibarek ayagin-
la sereflendir. Seni Cezdyir kapisina kadar eristirmek,
bizim boynumuza borgtur.” deniliyordu.

Rasllulldh’in mdcizesi olan riya bereketi ile
Kadioglu'nun en gok inandigi ulu seyhler, hep O'ndan
yiiz gevirip Hayreddin Pasa’ya donmigs bulunuyoriar-
di.

Hayreddin Pasa, bu mektuba su cevabi verdi:

"Sizler ki seyhler ve bilcimle Arab kabileleri bi-
ylklerisiniz;

Seldm ve duddan sonra, gonderdiginiz mektuplar
elime vardi. Malimumuz oldu. Allah sizlerden rézi ola!..
L3kin benim size itimat edecek hélim kalmadi. Eder
hakikaten séziinlzde saddik iseniz, birer eviadinizi geti-
rip bana teslim edin. Benim de kalbim mutmain olsun.
Ayrica yoldaslarimin binmesi igin yedi bin iyi hayvan,
kendim igin iyisinden birkag yedek at génderesiniz!..”

Boyle agir teklifte bulunmaktan maksadi, seyh-
lerin bu tekliflerindeki ciddiyeti anlamakti. O siralarda
Sinan Kaptan, dokuz pare tekne ile seferde idi. Septe
Bogaz tarafina gitmiglerdi. On iki pare gemi ganimet
alip geldiler. ispanya yakasinda Girnata Dagi’'ndan yedi-
sekiz yUz Enduliisli Musliman’i da teknelere koymus-
lardi.

Yirmi bir pare tekne, senlik ederek Cicel Limani’‘na
girdiler. Hayreddin Pasa, onlar karsilayip:

“-Hos geldiniz odullar, safd getirdiniz. Gazaniz
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mibarek ola!” diye hal ve hatirlarini sordu.

Bakti ki, askerlerin yizlerinde sevingten eser yok.
Hep gamilidiriar. Sebebini sordu:

“-Nedir ogullar? Sizde ben bir Gzlinti gérarim.
Hayir ola?”

Hepsi birden:

“-Pasa efendi baba, nasil sevincimiz olsun? Ceza-
yir ugrunda, Hak katinda zayi olmasin, bu kadar zah-
metler gektik. Simdi bir Arap seyhi olan Kadioglu safa-
sint sturiyor. Simdi seferden gelirken hava muhalif oldu.
Cezayir bizim vilayetimizdir diye limana dogru vardik.
Kadioglu istemedi. «Kaleden uzak durun!..» diye bize
top attirdi. Pek glclimiize gitti. O zaman biitiin yoldas-
lar sozlestik, ya sen efendimizi Hakk'in yardimi ile yine
yerine oturtup, Cezayiri Kadioglu’'nun elinden aliriz,
yahud bu yolda hepimiz bagimiz feda ederiz.” dediler.

Hayreddin Pasa, bu sézleri duyunca kalbinden:

“-Ya Rasdlallah, ne kadar dogrusun!..” diye gegirdi
ve gazilere donip:

“-Pek glizel ogullarim!.. Hak Te4la tedbirinizi, tak-
dire uygun kilsin. Allah, ecelden aman verirse, baharda
Cezayir'e sefer etmeye kararlyiz. Kalbinizi hosg tutun.
Hayir olsun!..” dedi.

Bahar gelip etraf yeserince Cezayir seyhleri, Hay=-
reddin Paga'yi ziyarete gelmeye bagladi. Ne teklif edil-
misse hepsini fazlasiyla getirmistiler. Otuz-kirk kadar
evlatlarini da getirip rehin biraktilar.

“-Sakin, mucahidler reisi Pasa efendimizin kalbine
stiphe gelmesin!..” dediler.

Hayreddin Pasa, glinlerden bir gun:

“- Ver elini Cezayir!..” deyip yola ¢ikti. Sekiz bin
piyade, dort bin ath, (g ylz gadirik kuvveti vardi. Seyh-
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ler de adamlar: ile gelip O’'nun ordusuna katildilar. Bir
aksam bu ordu, Kadioglu taraftan biiytk bir kdyin al-
tina kondu. Asker gikarip kars! koyduklarindan o kdyu
harap eyleyip, yedi-sekiz yuz kelle kestiler.

Bunu haber alan civar koyler, hep gelip Hayred-
din Pasa‘ya tabi oldular. O da bunlarin hepsine eman
verdi. Evvelki suglanni afv etti. Bunun (zerine aralarin-
da:

“-Artik 6mrimuiz oldukca, Hayreddin Pasa’nin
redyasi olaim. Hakkinda fend s6z sdyleyenin, hep bir
olup dilini ensesinden gikaralim.” diye s6zlestiler.

Bu haberleri duyan Kadioglu'nun korkudan du-
daklar catladi. Saskinhigindan iki yanina divane gibi
bakinmaya basladi. Sonra kendisini toparlayip toplaya-
bildigi kadar asker toplayip Hayreddin Pasa’ya karsi
cikti.

ki ordu, birbirine kars: cenge basladilar. Ath ath
ile, yaya yaya ile bir kangma cengi oldu ki, Aman Al-
lahl..

Gaziler, o gln, her biri gliya bir ejderha olup,
Kadioglu’'nun askerini ekin gibi bicmeye basladilar.
Cenk gittikge kizisip, iki taraftan kelleler bostan kesimi
gibi ayaklar altina yuvarlanmaya bagladi. Kulak, tirnak,
parmak sanki diilger yongast gibi etrafa sagild.

Cenk sabahtan ikindiye kadar stirdu. Kan goévdeyi
gotirdi. Kadioglu’'nun askeri, gazilerin 6niinden kag-
maya basladilar. Kadioglu da kaganlar arasinda idi.
Fakat kagarken yakalanip kafasi kesildi. Onun adamla-
rndan Kara Hasan, adir yarah olarak kagip kurtuldu.
Fakat O'nu da kendi adamlan 6ldurip kesik bagini Hay-
reddin Pasa'ya teslim ettiler. Bu siretle afv edildiler.

Hayreddin Pasa, blylk bir aldyis ile Cezdyir'e
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girip yerine oturdu. Cezayir'in bliytigu kigigt gelip:

“-Saadetler olsun! Elhamdiililldh ki, yine mtibérek
ylzlnl bize gésterdi.” diye seving izhar ettiler.

Alim, salih ve ileri gelen kimselerden evvelce bir
riyd gormis olan kirk kisi geldiler. Bunlar, bu riyay!
yalniz kendilerinin gérdigint sanirlardi. Ayni rlyay,
Hayreddin Pasa’nin da gordigiini bilmezlerdi.

Sohbet sirasinda:

“-Sultanim, giderken bize bir séz sdylemis idiniz.
Aynliginizdan mahzun distiikge onunla teselli bulurduk.
«lIki-Uc seneye kadar kismet olursa yine gelir, sizinle
goriuguruz!» diye buyurmustunuz. Gittiginiz ginden ta-
rih koyduk, tamam bu miibarek giine gelince kadar bu
miiddet tam iki-Gg sene oldu. Ne bir eksik, ne bir faz-
la...” dediler.

Hayreddin Pasa da:

“-Amma benim gelecegime delil gormeden (g kisi
inandi. Geri kalaniniz hep delil gdrdiikten sonra inan-
diniz.” diyerek onlarin bu sézlerine karsl tarizde bulun-
du.

Bundan sonra Hayreddin Pasa, Cicel'de muha-
fiz biraktigi Sinan Kaptan‘a bir mektup yazarak sdyle
dedi:

“Sen ki oglum Sinan Kaptan’sin,

Ndmem sana vardikta, kendin benim bas gemi-
me binip, harem cemaatimi de alasin. Oteki tekneleri
de hep yollu yolunca gevirip Cezéyir'e gelesin. Goreyim
seni, Cezéyir'e gelince dostun, dismanin 6ninde bi-
yUk senlikler edesiniz.”

Sinan Kaptan, bu mektubu alinca ferahland.
Sonra teknelerini donatmaya bagladi. Sisletip, tur-
IU renkli boyalaria tekneleri titi kusuna donderdi. Bag
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gemi ise, sanki gelin gibi oldu.

Hepsi otuz bes pare tekne olarak miibarek bir sa-
atte Cicel Limani'ndan ¢ikip Cezdyir'e yaklastiklarinda
sancaklarimi ve som sirma islemeli filamalarini agtilar.
Sadanak halinde top-tiifenk atarak gelip limana girdiler.
Cezayir Kalesi'nin burglarindan da:

“-Hos geldiniz!..” diye ikiger Uger kat top ategi ile
selamlandilar.

Su slretle Cezdyir'e tekrar yerlesen Hayreddin
Pasa, yine eskisi gibi bir taraftan cihad kasdiyla bir
seferden gelip diderine giderken ayni zamanda yerli
hainlerle ugrasmaya mecbur kaldi. Once kendi eliyle
Tlemsen’e sultan olmasini sadladiji Abdullah ile ug-
rasti. O’'nun, hikimranhg: dahilindeki camilerde Sul-
tan Selim Han Hazretleri‘nin adim hutbelerde anma-
masi ve paray!, O'nun adina darb etmemesi lzerine,
Tlemsen'i yeniden fethetmek isiyle ugrasti. Sonra da
karsisina meshur Kadioglu'nun kardesi asi olarak gikt.
Bir hayli de O'nun tepelenmesi isiyle meggdl oldu.

Cezayir'in yakinlaninda “Gobekli Burg” denilen
bir kale vardi. Bu kale, coktan beri Ispanyol kafirinin
eline gegmis bulunuyordu. Burasi korsanlann degil,
dogrudan dodruya ispanyol Kralinin hakimiyeti altin-
da bulundugundan, gayet muhkem bir sUrette tahkim
edilmis bulunuyordu.

Hayreddin Pasa, aylar siiren ¢etin bir kusatma-
dan sonra burasini ele gegirdi. Buna bir tiirliiinanmayan
ve Hayreddin Pasa'yl hala siradan bir korsan sanan
Ispanya Kral'nin génderdigi donanma da maglip edi-
lerek gemilerinin bir kismi batiriidi. Diger bir kismu ise,
zaptedilip ganimet olarak Cezayir Limani’'na getirildi.

Bu sirada Ispanya sahillerine karsi sefere génde-
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rilmis olan Sinan Kaptan'n da igleri tika basa ganimet
dolu alti diisman gemisini yedekleyerek limana girdigi
goruldu. Sahillere daglar gibi ganimet yigiidi.

Halk, dagitilan ganimet mallan ile yedisinden yet-
misine zengin oldu. Hayreddin Pasa, yeni bir sefer
planhyordu ki, Haci Hiiseyin Aga karsisina gegip:

“"Reis babamiz!.. Galiba Sultan Selim Han
Hazretleri'nin bir talimatini hepimiz unutmus gibiyiz.
Ben Asitane’de (istanbul'da) iken o yiice sultan:

«-Arasini gok uzatmadan bana oralarda olup bi-
tenleri rapor ediniz!..» buyurmustu.

Unutmamaliyiz ki, bizler O’‘nun birer memuru-
yuz. Siz, Cezdyir Beylerbeyi oldugunuz halde O’ndan
izin almadan buray terk ettiniz. Sonra yine O’‘na ha-
ber vermeden geri déndintiz. Bunlan bizden baska bir
yerden haber alirsa, elbette ki gazaplanir. O'nun gén-
derdigi sancadin aitinda birgok sefer yaptik, gazaya Gik-
tik. Bunlarnn higbirini sultamimiza bildirmedik!” diye bir
hatirlatma yapinca Hayreddin Pasa, Haci Hiiseyin
Aga'ya hak verdi ve:

“-Aydin Reis'’e seslenin, buraya gelsin!..” dedi.

Aydin Reis gelince, O’na Sultan Selim Han nez-
dine gitmek lzere hazirlanmasi talimatini verdi.

Kendisi de bir katibe dikte ettirerek Sultan Selim
Han'a iletilmek izere tafsilath bir rapor hazirlad.

Bir hafta zarfinda on gemilik bir filo Istanbul‘a git-
mek Uzere sefere hazir bir duruma getirildi. Bu gemiler,
Padisah’a ve ylksek deviet adamlanina veriimek Uzere
eskisi gibi tika basa hediyelerle doldurulmusg bulunu-
yordu. Ug yliz kadar da kafir esir, bu gemilere kirekgi
olarak konuldu. Gazilerin elinde ganimet olarak pek gok
venedik altini vardi. Bundan da devlet hazinesine veril-
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mek Ulzere kulliyetli miktarda gemilere konuldu. Padi-
sah ziyaretine gitmekte oldugu dlglintlerek gemilerin
her biri ayn bir renkte boyatiimis ve adeta her biri gelin
almaya gidermis gibi siislenmisti.

Aydin Kaptan, kuru siki top atiglan ile Cezayir
Limani'nda bir-iki senlik turu attiktan sonra agilip yola
girdi. Mevsim ilkbahar, deniz sitlimand:. Gemilere kim-
senin tecdviize cir'et etmemesi igin Osmanl sancag
gekilmigti.

On yedi gunlik vukuatsiz bir yolculuktan sonra
Istanbula ulasan Cezayir filosu, her zamanki gibi ylz
bir pare top atisiyla Padisah ve Istanbul halkini selédmla-
diktan sonra Yah Koskii 6niine gelip lenger-endaz oldu
(demirledi).

O gln de bir tesaduf eseri olarak Sultan Selim
" Han, yine bu koskte bulunmaktaydi. Rihtim Gzerinde
vezirleri ile birlikte her biri ayrn bir renge boyanarak
siislenmis Cezayir gemilerinin limana giriglerini seyret-
tikten sonra igeri girip mabeyncelerle Aydin Kaptan’a
ertesi giin Cum'‘a selamhdindan sonra kendisini kabul
edecedini bildirmelerini emretti.

Padisahlarin Cum’a namazi igin biylk bir mera-
simle cdmie gidislerine “Cuma Selamlig1” deniliyordu.
Padisah, iki sira dizilmis asker arasindan gegerek camie
gelir, bu sirada askerler:

“-Madrur olma padisahm! Senden buiyiik Allah
var!” avazeleri ile tempo tutarlard:.

O glun de bdyle oldu. Sultan Selim Han namaz-
dan sonra Topkap! Sarayi'na gitmeyip Yall Koésku'ne
geldi.

Aydin Kaptan, bir 6nceki glin getirdigi hediyeleri
gemideki esirlere tagitarak Yah Kosku'nin alt katinda
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Padigah’in goérisiine dmade bir sfirette yerlegtirmisti.
Padisah, énce bunlan temasa eyledi. Ziyadesiyle mem-
nun oldu. Sonra yukan kata gegip yerine oturdu ve mi-
safirin huzuruna davet edilmesini emretti.

Aydin Kaptan, iceri girip Padisah’l selamladiktan
sonra Cezdyir Mislimanlan ile mucahid gazilerin ihti-
ramlarini arz etti. Sonra gegip gésterilen yere oturdu.

Padisah, kisa bir hogbesten sonra Kuzey Afrika
halki ve muicahidlerinin ahvalini sordu. Aydin Kaptan,
koynundan Hayreddin Pasa’'nin dikte ettirip yazdirdigi
rapor mahiyetindeki arizayi gikarip:

“-Hayreddin Pasa kulunuz (teb’aniz), birkag se-
neden beri o canipte olup bitenleri bu kagitta arz etmis
bulunmaktadir.” dedi ve ilave etti:

“-Orada 6yle belalarla bogusmak mecbdriyetinde
kaldik ki, hadiseleri Efendimiz’e daha 6nce arz etmek
firsatini bulamadik. Afv-1 Sahaneniz, hem bendeniz,
hem de Hayreddin Pasa kulunuz tarafindan mdister-
hamdir (istirham olunur).

Padisah:

“-Beis yok!” dedikten sonra, mabeyncinin Aydin
Kaptan'n elinden alip kendisine uzattig: arizaya soyle
bir gdz attiktan sonra okumasi igin tekrar mabeynciye
verdi.

Mabeynci, besmeleden sonra hamdele ve salvele
(Alldh’a ve Peygamber’e saldvat)’den sonra Cihan Padi-
sahina dua ile baslayan bu nameyi (mektup, ariza veya
rapor) tane tane okumaya basladi. Bu, yaklasik olarak
yarim saat strdii. Cinki Padisah, zaman zaman ma-
beynciye:

“-Dur!” diye isaret ettikten sonra birtakim aydin-
laticl bilgiler almak igin Aydin Kaptan’‘a sualler soru-
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yordu.

Okuma bitince Padisah, ellerini kaldinp Hayred-
din Pasa ve gazilere dudlar etti. Vezirler bu dudya:

“-Amin!..” diyerek karsilik verdiler.

Sonra okunan raporda anlatilan hadiseler Gzerin-
de miidavele-i efkara (fikir aligverigine) gegcildi. Bagta
Padisah olmak uzere, vezirler, Aydin Kaptan‘a bazi
tavsiyelerde bulundular. Bu sQrette vakit bir hayli iler-
lemisti. Padisah:

“-Aydin Reis!..” dedi. “"Gemilerini pek glizel bo-
yatmussin. Limanimizi bayram senligine cevirdiler. Fa-
kat bunlar gazi gemileridir. Bordolarinda pek ¢ok yara
bere vardir. Onlar tersaneye c¢ekiniz. Daha énce buraya
gelmis olan gemileriniz gibi bunlar da tepeden tirnaga
yenilensinler. Sonra bana bir daha gelirsiniz!..”

Bunlan séyledikten sonra ayaga kalkti. Bu, “Top-
lanti bitti.” demek oldugunu herkes bilirdi. Huzurdakiler
de ayada kalkip Padisah’l selamlayarak geri geri digar
ciktilar.

Aydin Kaptan, tam bir ay Istanbul’da kalip ge-
milerini bastan basa yeniledi. Leventlerin elbiselerine
kadar kendilerine ikram edilmedik nesne kalmadi. On-
larin hazirliklarinin ikmalini takip etmekte olan Padisah,
bir glin mabeynciye:

“-Yarinki Cum’a gun Cezdyirli gaziler yola revan
olacaklardir. Topluca Cuma Seldamhdi'nda bulunsunlar
ve namazdan sonra da Yali Kégkii‘nde nezdime gelsin-
ler.” talimatini verdi.

Bu sefer, Aydin Kaptan’la birlikte diger gemi re-
islerini de hep birlikte huzuruna kabul eden Padisah,
onlari iltifatlarina gark ettikten sonra her birine kiymetli
hil'atler giydirdi. Aydin Kaptan’'a ayrica bes yiiz altin
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ihsan etti. Beline gayet kiymetli bir kilig taktirdi. Ken-
disine bir de kiymetli diirbin hediye etti. Oteki dokuz
kaptana da iki yuzer altinla birgok kiymetli hediyeler
ihsan etti.

Sultan Selim Han Hazretleri, bunlarla iktifa et-
meyerek, ayrica bir hatt-1 Himayun ile kilig, kaftan, ha-
zineden gikma cevahir kabzall bir hanger, cevahir tas
oturtma iki sorgug, som sirma ayetler yazil bir yesil
sancag! da Hayreddin Paga’ya ulastinimak uzere Ay-
din Kaptan’a verdirdi.

Ayrica Tersane-i Amire‘de yeni yapiimis ¢ pare
yirmi dokuzar oturaklik tekneyi, donatip onlara hediye
eyledi. Bu U¢ pare tekne kaldirabildikleri kadar sildh ile
oyle dolu idi ki, iglerinde sigan gezecek yer yoktu.

Ayrca Aydin Kaptan’'in bagina bir cevahir sorgug
takti. El kaldirp, Hayreddin Paga ve butiin gazilere
dué ve send eyledi. Bundan sonra Aydin Kaptan’la di-
ger reisler, Padisah’a veda edip, edeb ve erkani {izere
huzurdan ¢ikip teknelerine geldiler.

YUz bir pare top atigi ile senlik ettikten sonra yel-
ken agip Sarayburnu’ndan uygun rizgaria:

“-Ver elini Cezayir!” diyerek yola revan oldular.

Yol boyunca Aydin Kaptanin zihnine, Sultan
Selim Han'in kendilerini ugurlarken soyledigi bu sézler
takilmigti:

“-Gazi kaptanlar! Vanp seldametle Cezdyir'e do-
niip, gazdya devam ediniz. Bilhassa Enduliis Misli-
manlarina yaptiginiz yardimlardan ziyadesiyle memnun
kaldim. Orada zuliim goéren tek bir misliman kalma-
yincaya kadar, var gucinuzle galginiz!

Hal.. Sonra olup bitenleri bana bildirmekte bir
daha boyle tekasul (ihmalkariik) gostermeyiniz! Tez el-
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den beni haberdar ediniz. Hayat fanidir. Gecikirseniz bir
daha goérusemeyebiliriz!..”

Aydin Kaptan’in zihni, bilhassa bu son cimleye
takilmisti. Padisah, acaba bununla ne demek istemigti?

Halbuki bu muammé gibi ciimleyi, miteékip bir-
kac aylk zaman anlasilir hdle getirecekti. Zira o yHin
sonbaharinda, Sultan Selim Han’in, Rabb’in “Ircii”
(Bana doénlin!..) emri (zerine rihunu teslim etmesiyle
bu gérismenin bir “Veda Goriismesi” oldudu anlasil-

mis olacakti!




-V-
KANDESIN (NERDESIN)
ANDIRYA (ANDREA) DORYA?!..

Asitane’den aynlan Aydin Kaptan, onbes giinlik
kazasiz belasiz bir yolculuktan sonra Cezayir'e ulasti.
Top atiglari ile biyuk bir senlik yaparak limana girdi.

Hayreddin Pasa onlan karsilayip

“-Hos geldiniz, safalar getirdiniz!...” dedikten son-
ra Aydin Kaptan‘a istanbul’da olup bitenleri anlattinp
dinledi.

Ertesi gint Cezayir'in ileri gelenlerini davet edip
-her zamanki gibi- bir toplanti tertip etti. Padisah’in
gonderdigi Hatt-1 Himaydan'u, ipek kilifindan gikardik-
tan sonra (ig kere 6pup alnina goturdu. Divan katibine
vererek okutturdu. Yerli Araplarin, onun muhtevasina
vakif olmalan igin Arapga’ya terciime ettirip gerekli yer-
leri serh ederek izah etti.

Padisahin gonderdigi ziynetli hil‘ati (elbiseyi) giy-
mis ve kilici da kusanmis olan Hayreddin Pasa, (g
gun senlik yapilmasini emretti. Yesil sancak-i serifi de
Pasa kapisina asti. Ahali, her glin gelip kelime-i tevhid-
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lerle susli bu bayrag 6piiyorlard.

Bu iig giin zarfinda azim genlik oldu. Yetim ve fa-
kir delikanh ve kizlarin topluca dugtnleri yapildi. Fakir
gocuklar stnnet ettirildi. Bu sirada giinde (i kere li-
mandaki gemilerden ve kale burglarnindan top atislaryla
senlik yapildr.

Bu ti¢ gunliik eglence ve istirahattan sonra Hay-
reddin Pasa, Aydin Kaptan' Ispanya sahiilerini topa
tutup Endllis Mislimanlarina yardim etmek Ulzere
tekrar sefere gikardi.

Ispanya Krall ise, Cezdyir'i almak igin génderdi-
§i kirk gemilik filonun mahvedilmesinin; adamlarinin
kiminin éldirtlip kiminin ise, esir edilmesinin 1zdirap-
larint unutmamisti. Onbes gemilik bir filo daha tertip
edip intikam igin sefere gkardi. Fakat bunlar, ispanya
sahillerinden ayrilir aynimaz Aydin Kaptan‘la karsilas-
tilar. Cenge tutustular, Buylk bir cenk oldu ve sonun-
da Aydin Reis, ispanyol gemilerinin dokuzunu batirdi.
Dérdiini esir aldi. Diger ikisi ise, gligliikle kagip kurtul-
dular.

Buniar Ispanya Kral'nin huzuruna vanp durumu
anlattilar ve:

*-Su Barbaros’un serrinden illallah! Nedir bu gek-
tigimizl.. Hala O'nun hakkindan gelemedinizt..” diyerek
bilylik bir gliriiltd kopardilar.

O zaman Kral'in yine akl basindan gittl. Ne ya-
pacagin! bilemedi. Epey diisiindiikten sonra ileri gelir
devlet adamiari ile kalabalik bir divan topladi.

“-Ey Mesih'in has kullari!.. Bu Barbaros ile bizim
hélimiz neye varir?! Bunca zamandir kimsenin sarkin-
tilk edemedidi Cezéyir énundeki burglanmizi aldi. Bu
yanina kdr kaldi. Sonra on adet cephane ve erzak yiiklii
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gemimizi aldi. Bu da yanina kar kaldi. Sonra tekneleri
gelip yali kenarindaki kdylerimizi berbat ve harap eyle-
dilert Bu kadar Hiristiyanin kimisini éldurip kimisini esir
aldilar. Boyle alip Cezayir'e goétirdikleri kardeslerimiz,
hic yoksa bin candan fazladir. Onlar da yanina kar kal-
di.

Ondan sonra (zerlerine on bes kit’a gemi dona-
tip génderdik. Onlarin teknelerini arasinlar, bulup ki-
mini batinp, kimini yakip, Hristiyanlarn bu haydudlarn
serrinden kurtarsinlar dedik... Aksi oldu. On bes pare
teknemizin dokuzunu alip dérdini batirdilar. ikisini de,
gelsin bize kara haber versin diye saliverdiler. Dérduni
esir alip dokuzunu batiran diyavololar (seytanlar) ikisi-
ni daht alamaziar miydi? Kasitlan sudur ki, bu iki tek-
ne varsin, kara haber goétlrsiin de ylreklerimiz yansin
diye almadilar.. Bitiin bunlar dahi yanlarina kar kaldi.
Sikayetgilerden yerimizde rahat oturamaz olduk. Tiic-
car teknelerini dersen, kendi eliyle koymus gibi alip g6-
turdyorlar.

Hangi birini nakledeyim!.. Elhasil, krailar iginde
maskara oldum. «ispanyol Krah bir biiyik kral oldugu
hélde, Barbaros gibi bir haydud karsisinda aciz kal-
mis!» derler. Bilmezler ki, ne bas belasi bir diyavolo-
dur!..” diyerek aglad.

Kralin gururu kinimis oldugu anlagiliyordu. Fakat
O’nun ileri gorisli bir generali vardi. Bu, daha Oonce
Barbaros’un kiicimsenmesini dogru bulmayarak krall
tkaz etmisti. Fakat kral kizip bu generali 6ldirtmustu.
Simdi O'nun dogru séylemis olduguna kani olarak pig-
man oldu.

“-Ah kegke o tok sézlii generali 6ldurtmemis olay-
diml..” diye inledi.
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Oldiiriilen generalin yerine tdyin etmis oldudu
Andirya (Andrea) Dorya, bu toplantida hazir bulu-
nuyordu. O soz alarak; yalana pehlivan gibi yer 6pip:

“-Devletli kral hazretleri! Sakin elem ¢ekmeyi-
nizl.. Ben eski generaliniz gibi Turkler'den korkmam!
Ben hélis hristiyanim. Ve isa Mesih‘in halis kuluyum.,
Azizlerin himmeti ile emrime yirmi gektiri verin! Varp,
CezAayir'i alayim! Barbaros dedikler! Hristiyan digman
diyavoloyu (seytani) dipdiri tutup huzurunuza getire-
yim! O zaman O'nu ne sekil bir élimle 6ldiirmek ister-
sen Gyle oldir!"dedi.

Kraln yiregine biraz su serpildi. Yzl gliimeye
basladi. Andirya Dorya da Kral'n hosuna gidecek
daha ne varsa soyleyip 1af u gtizaf harmanini savurdu.

Hayreddin Paga’nin ispanya Krali nezdinde ca-
suslan vardi. Orada ne konusulur ve ne karar alinirsa
hepsinden haberdar edilirdi. Andirya Dorya’nin ce-
saretlendirmesi iizerine harekete gecen ispanya Kral,
gururundan fedakarlik ederek aralannda husimet bu-
lunan Fransa Krali’'na bir mektup yazdi ve bunda:

"Sen ki, Fransa Kralisin!

Ben ki, Ispanya Kraliyim ve biitiin Hristiyanlarin
ulusuyum! Ndmem sana vardikta bil ki, aramizdaki
dismaniiktan biz vazgegtik, sen dahi vazgeg! Yine ev-
velki gibi karindas olaim. Ve hem bilesin ki; Cezayirli
Barbaros naminda bir Tirk korsan peyda oldu. Bana
yaptiklarim anlatmak mimkin dedildir. Baktim, gér-
dum ki, oturup beklemekle bir sey olmayacak.

Simdiki hélde elimizde on pareden baska hazir
gemimiz yok. Sen de on pére génder. General Andir-
ya Dorya yirmi gektiri ile hem Cezayiri almayi, hem
de Barbaros'un ellerini baglayip huzuruma getirme-
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yi Uzerine aldi. Ola ki, azizlerin himmetiyle su diyavolo
(seytan) ele gegip Hristiyanlar serrinden emin olalar.
Bu hususta gerek sen, gerek ben, dinimizin hizmetinde
bulunup blyiik sevaba nail olalim!..” dedi.

Bu nameyi alan Fransa Krall da gabucak on pare
cektiri gemisi donatip Ispanya Krali'na gdnderdi. Kral
pek memnun oldu. Kendi gemilerini de donatip hepsi
yirmi pare gektiri oldu. Andirya Dorya baslarnda ol-
dugu halde Cezayir'i almak ve Hayreddin Pasa'yi tu-
tup kralina gétiirmek kasdi ile yola ¢iktilar.

Andirya (Andrea) Dorya, 6nce Mayorka tarafi-
na gitti. Orada bir Mayorkal tiiccar teknesine rast geldi.
Bu gemi, Cezdyir'den yeni gelmisti. Pasaport ile daima
Cezayir'e gider gelirdi. Andirya Dorya, bu geminin
kaptanindan Barbaros’un ahvalini sordu. O da:

“-Senin kral 6ntindeki iddiandan Barbaros'un ha-
beri var. Sen, «Bana yirmi pare gektiri gemisi ver, va-
rayim sana Cezdyir'i alayim, hem de Barbaros’u tutup
ellerini baglayarak huzuruna getireyim!» demigsin. O
da bunun tlzerine, ben Cezdyir'deyken otuz besg pare
tekneyi hazir hale getirdi. Amma oyle tekneler ki, her
birinde ikiger yiz, Gger yliz gakmak (top, tufek) vardir.
Barbaros’un kumandasi da yerindel.. Her seyleri yollu
yolunda...” dedi.

Sonra da:

“- Biz yola gitkmadan bir gliin énce Cerbe’den beg
pare tekne daha geldi. Bu bes pare teknenin hepsi de
Muslihiddin adinda bir kaptanindi. O’'nun da bahadir-
likta Barbaros kadar kabiliyeti varmis dediler. Maliyla
caniyla Barbaros'un hizmetinde olmaya gelmis. Bar-
baros da Muslihiddin Kaptan'i, bahadir oldugundan
patrona (reis) tayin etti. Elhasil cimlesi kirk pare ol-
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dular. Uzun sb6zin kisas!, sudur ki, azizler size yardim
ede! Yoksa Barbaros’un hazirliklarindan benim gozim
korktu.” diye ilave etti.

Andirya Dorya ise, bu sozleri isitince beti benzi
soldu. Fakat Ispanyol Krali'nin yaninda ettigi iddiadan
utanmamak icin, Arap yakasinda kiguk bir yeri basip
bir miktar esir alip Kral'a géturmek istedi.

Sonra da:

“-Barbaros'u bulamadim!..” diyecekti.

Bunun igin Sirsel’e geldi. Gemileri top menzili di-
sina demirleyip yattilar. Sandallarla karaya asker dék-
tuler. Kalenin varosunda oturan Mdisliimanlar onlarin
geldiklerini gorince goluk gocuklarini alip kaleye ka-
pandilar.

Kafirler varosa gelince, Mislimanlarn acele ile
gbturemeyip biraktiklan esyayr yagma etmeye bagsla-
dilar. Kaledeki Mislimanlar da onlarin yagma sevda-
stna dusmelerini firsat bilip dalkilig olarak kaleden ¢ik-
tilar. Kéfirlere Oyle bir kilig Gglrduler ki, kafiler capulu
birakip baslarinin kaygusuna distiler. Ayagina gabuk
olanlar sandallara yetisip kurtuldu. “Aman” dileyenler
de esir olup canimi kurtarabildi.

Olenlerden baska, bin yedi yiz kéfir esir alindt.
Bir bu kadan da murd olmustu. Allah'in yardims ile goz
acip kapayincaya glizel bir zafer kazaniimis ve Andirya
Dorya'ya iyi bir ders veriimis oldu.

Bu haber Hayreddin Pasa‘ya ulasinca:

"-Kandesin (nerdesin) Andirya Dorya!” diyerek
Cezayir'den hareket etti.

Sirgel tarafina yoneldi. Bu sirada Andirya Dorya
nezdinde mirted olmug (isldm'dan dénmiis) bir kéle
vardi. Bu daha 6nce gliya misliiman olmustu. Halbuki
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kalben yine kafirdi. Cezayir Uizerine sefer niyetinde olan
Andirya Dorya‘'ya kilavuzluk edecekti. Fakat O'nun
boyle Sirsel gibi kiigk bir yeri alamadigini gériince:

“-Bir an evvel buradan uzaklag! Zira Barbaros
taze kuvvetlerle gelip senin artik maneviyati bozulmus
olan askerlerini kulliyen esir eder!..” dedi.

Kendisi de Musiimanlar tarafindan yakalanip 6l-
durdlmekten korkuyordu. Zira isldm Seriati'nde miirte-
de (Isldam’dan dénmiis olana) afv olmadigini biliyordu.

Andirya Dorya, Ispanya‘ya boyle eli bos donmek
istemiyordu. Bagka kuglk bir yere saldirma planlan ya-
piyordu. Bu sebeple kafirler oradan ayrnimadan Hay-
reddin Pasa, kirk teknelik filosu ile yetisip kagmala-
rina firsat vermedi. Gaziler yalin kilic kéfir teknelerine
Gikip askerlerinin gogunu kiligtan gegirdiler ve diisman
gemilerinin tamamina el koydular. Bu gemilerde kiirek
mahkimu pek ¢cok musiiman esir vardi. Onlar da hir-
riyetlerine kavustular.

Esir olanlar arasinda akil hocasi murted ve An-
dirya Dorya da vardi. Murted gemi diredinde asilarak
idam edildi. Gaziler uzerine Ggliserek O'nun cesedini
parcaladilar.

Andirya Dorya ise, Cezdyir'e goturilip hapse
atildi. Zira O’'nun igin ylkiu bir fidye (kurtulus akgesi)
alinabilirdi. Esdsen O’nunia birlikte dokuz yiz kafir as-
keri de esir edilmisti. Hepsi hapishaneye konuldu. Eide
edilen yirmi ganimet gemiye ildveten pek ok erzak ve
muhimmat vardi. Erzak, fakir halka dagitildi. Mihim-
mat ise, tika basa mahzenlere yerlestirildi.

Hayreddin Pasa, Cezdyir'e dondikten birkag
gun sonra Aydin Kaptan’ huzuruna gadirdi ve:

“-Evlad!..” dedi. *Dismanimiz madden ve manen
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perisandir. Onlann karsimiza gikacak higbir guc ve kuv-
vetleri kalmamigtir. Toparlanmalarina meydan verme-
den begendigin teknelerden kirk tanesini alarak derhal
sefere gikmalisin! Esir Endllds Mislimanlarint onlarin
zulminden kurtarmanin tam zamanidir. Haydi, gore-
yim seni!..” dedi.

Aydin Kaptan, el 6pup:

“-Bag Ustune!” diyerek kirk pdre tekne ile bir
miibarek saatte Cezayir'den gikip, gazdya tevecciih ey-
ledi.

Muvéfik bir rizgar ile karsi Mayorka‘ya oradan da
kiyidan kéfir yakasin siyirtarak Septe Bogazi'na dogru
cekilip gitti.

Kafirler ise, Andirya Dorya yirmi pare gektiri ile
Cezayir Uzerine gidince:

“-Yakinda Cezayir'i alir, Barbaros'u tutar; Kral’a
géturar!..” diyerek rahatlamiglard.

O zamana kadar korkularindan limanlarda kapa-
nip sefere gikamayan bezirgan (tliccar) tekneleri:

“-Artik korku kalmadi, Barbaros kendi basi kay-
gusuna dusmustur.” diyerek denize agiimiglard.

Ne kadar bezirgan teknesi varsa, deniz Ustl an
kovani gibi bunlarla doluydu.

Aydin Reis, gavur yakasinda basmadik koy,
kent, il, memleket koymad:. Ug binden fazla kari kizan
esir aldi. Barselona‘ya yakin bir blylk manastir vardi.
Ispanya yakasinda ondan biiyiik zengin ve kéfirler in-
dinde m{teber kilise yok idi. Hatta ispanya Krali, bitin
saray halki ile beraber yilda bir kere gelip bu kiliseyi
ziyaret ederdi. Kiliseye bliylik sadaka birakir, guinah gi-
karirdl. Kilisede seksen kesis bulunurdu.

Gaziler, bu manastiri da bastilar. Kesigleri esir
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eylediler. Kilisenin sadaka akgesinden otuz alti sandik
akge aldilar. Kilisenin kandillerinden de yirmi bes kantar
gumus ele gegcti.

Sefere giktiklannin kirkincl gund, elli bes aktar-
ma ile selamet ve ganimetle Cezdyir'e geldiler. Bu elii
bes aktarmanin (yiik gemisinin) her biri bir tiriti mal ile
dolu idi. Alip da ige yaramaz diye batirdiklari gemiler de
cabasi!...

Bu gemiler limana sigmadi. Nispeten eski olanlan
yukleri bogalttinldiktan sonra esirlere kirdinhp kereste-
leri dag gibi yigdinidi. Tarli metalar, ucuz pahali deme-
den satildi. Cezayir'in ici mal ile doldu. Tacirler buradan
ucuza aldiklarini, éteki vildyetlere gotirir bir akgalarini
on ederlerdi.

Gaziler, ganimet mallarini satip parasini pay eyle-
diler. Oyle ki, hepsinin kusaklan sucuk gibi aitinla doldu.
Elbise, silah dersen hepsi gicek gibi giyinip kusandilar.
Her bir gazinin ikiser ticer Frenk oglani emrine dmade
esiri vardi. Diger esirlerle zindanlar doldu ellerine tah-
minen on beg, on alti bin esir gegmis bulunuyordu.

Hayreddin Pasa, butliin bu basarilarint metbuu
olan Osmanl Padisahi’na bir raporla arz etmenin zama-
ni geldigini disindlu. O sirada buiylk cihangir Sultan
Selim Han vefdt etmis, tahta oglu Sultan Siileyman
Han gegmis bulunuyordu. Ayrnca hem yeni padisahi,
Cezayir Muslimanlan adina tebrik etmek ve hem de bi-
atini yenilemek ihtiyacinda idi. Bu sebeple, icleri mina-
sip ganimet mal hediyelerle dolu bir filo hazirlandi. Bu
gemilere beg yiiz kadar da yeni Sultan‘a hediye olmak
uzere frenk oglani esir konulmustu.

Buylk bir merdsimle Cezdyir'den ayrilan Aydin
Kaptan, yirmi yedi ginluk bir seyahatten sonra 1520
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yihnin Eylal ayinda, parlak bir sonbahar giini, yine es-
kisi gibi yliz bir pare top genlidi ile Sarayburnu’nu doé-
nup Halig girisindeki Yali Kogki 6niine gelip lenger- en-
daz oldu.

Aydin Kaptan'n Asitane’ye bu gelisi, ikinci bir
gelis oldugundan her hususta tecribeli idi. Yine evvelki
gelisinde oldudu gibi Yali Késkii'nde huzdr-i padisahi-
ye kabul olundu. Gerekli tazim ve ihtirami gésterdikten
sonra, basta Padisah olmak Uzere getirdigi hediyeleri
yerli yerine teslim etti. Takdim ettigi rapor, divan katibi-
ne yuksek sesle okutturuldu. Padisah ve vezirler, rapor-
da anlatilanlardan fevkalade memnun oldular.

Bundan sonra Sultan Siileyman Han, Ocak
(Cezayir) igin bes gektiri gemi ihsan eyledi. Bunlarin
her aletleri miikemmel idi. Sonra Cezayir'den gelen ge-
mileri, Istanbul tersénesine cektirilip eskisi gibi tamir
ve mikemmel bir sQrette donattinidi. Halattan, pusat-
tan (sildh), mihimmattan her ne isterlerse yirmi pare
cektiriye dolduruldu. Boylece Cezdyir kafilesindekiler,
bir ay kadar Istanbul’da kaldiktan sonra nihayet sefere
hazir oldular.

Glinlerden bir gun, sevketli Suitan Siilleyman
Han Hazretleri, Aydin Kaptan’i huzura davet eyledi.
Cektiriler dahi Yali Kok oniine getirildi.

Sultan Siileyman, Hayreddin Pasa ve gaziler
icin hazirlattidi emanetleri ve en mihimi Hayreddin
Pasa’'nin Cezayir Beylerbeyligi'ni yenileyen bir hatt-i
Humayln'u, Aydin Kaptan‘a teslim eyledi. Tekrar el
kaldirip hepsine dualar etti.

Aydin Kaptan, adab-1 padisahlyi yerine getirip
veda etti. Buyuk bir senlik edip Sarayburnu’ndan disari
cikip:
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“-Ver elini Cezayir!..” diyerek yola koyuldu.

Filo, uygun bir riizgarla Cezayir'e gidiyordu ki,
yolda Kalevre kiyisinda bir yer basip yedi yiz kafir kan
kizan esir aldilar. Mayorka'ya gelinceye kadar kafir kiyi-
sini styirtip yirmi yedi parga ylk gemisi ganimet ile kirk
birinci gini seldamet ve ganimetie, senlik ederek gelip
Cezayir Limani‘na dahil oldular.

Cezayir'in gindzu Nevruz Bayrami‘na, gece-
si Leyle-i Kadir'e dondi. Hayreddin Pasa kendilerini
karsiayip:

“-Gazaniz mubarek olsun ogullar! Hos geldiniz,
safa geldiniz!..” dedi.

Ertesi giin divan toplanip ferman-t Himayunu
okuttu. Dinleyenler, O'nu tebrik ettiler. Ug giin ve {g
gece kaleden ve limandaki gemilerden top atiglan ile
muazzam bir senlik yapildi. Fukardya yemekler yediril-
di, sadakalar dagitildr.

Bu sirada Cezayir zindanlari adizlarina kadar esir
doluydu. Her zindan adeta bir tavuk kiimesini andin-
yordu. Aylardir Ispanya Kral bu esirleri kurtarmak icin
kilint bile kipirdatmiyordu. O, hald Andirya Dorya‘dan
mujdeli haber bekliyordu. Olanlardan haberi yoktu.
Sadece Aydin Kaptan‘in Ispanya ve Italya sahil se-
hirlerine karsi gergeklestirdigi baskinlar ve tahribattan
haberdardi.

Bu sebeple Hayreddin Pagsa, muhafazasi muskul
olan bunca esir arasinda ihtiyar, sakat, hasta, ciliz ve ise
yaramaz olanlan sectirip meccanen azad eyledi. Buniar
g yuz elli kisi idiler. Azathk kagitlarini, kumanyalarini
ve harglikian ellerine verip buniar bir gemiye bindirip
memileketlerine génderdi.

Kral, o sirada kisi gegirmek (izere Barselona’da
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bulunuyordu. Gemi, bu sehrin limanina varinca liman
reisi, esirler arasinda 1afini bilir birisini Kral'n huzuruna
Gikardi.

Bu esir, Andirya Dorya’nin nasil esir alindigini;
Cezayirli kirk pare teknenin tekrar deryaya gikip elli beg
aktarma (yuk gemisi) daha alarak Cezayir'e gotirtldi-
dunu; beg yuz kafirin Sultan Siileyman’a pegkes edil-
digini; istanbul’dan dénerken Kalevra'yl basip yedi yliz
kafir esir alindigini; Sultan Siileyman’in, Hayreddin
Pasa ve O’'nun gazileri igin "Ceddim giniinde nasil aziz,
muhterem, makbul ve mergdb isen, benim yanimda da
ondan ziyadesin!..” dedigini; soyledi. Her seyi anlatti.

Sonra da:

“-Hayreddin Pasa, hayir sahibi bir adamdir. Bizi,
lic yiiz elli esir, bila bedel azad etti. Kumanyamizi, harg-
hdgimizi, gemi kiramiza kadar verdi.” diyerek O'nu arg-i
alaya gikardu.

Kral, bu sdylenilenler karsisinda adeta kulaklarina
inanamiyordu. Ziyadesiyle miteessir oldu. Bunu géren
dalkavuk devlet adamlan, O'na kendisinin Bati Hristi-
yan Alemi’nin en kudretli hiikkiimdar bulundugunu, bir
cok memleketin musterek Kral oildugunu hatirlatarak:

*-Gam gekmel.. Ulken genis, malin goktur! Bar-
baros ise, nihayet bir korsandir. Ancak bu bagimiza
gelenler, simdiye kadar O’'nu kiigimsemenin bir neti-
cesidir. O, bir korsandir; ama dyle siradan bir korsan
degill.. Ustelik simdi sirtini bir de Osmanl Sultani’na
dayamisti. Ondan da yardim gormektedir! O halde
O’nu asla kiiglik gérmeden karsimizda ciddt bir devlet
amirali mevcud oldugunu hesaba katar ve hazirigimizi
O’na godre yaparsak azizlerin himmeti ile bu diyavolo-
nun (seytanin) viicudunu ortadan kaldinr, rahata ere-
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riz!..” dediler.

Hakikaten o sirada ispanya Kral Karlos (Char-
les Quint), basta Ispanya olmak iizere Almanya, Na-
poli, Sicilya, Felemenk (Hollanda) ve Belgika'nin mis-
terek bir imparatoru idi. Yeni yeni taninmaya baslayan
Amerika’daki henuz kesfedilmemis yerlerin bile sahibi
ve hukimdan kabul olunuyordu.

Gururunu oksayan bu sdzler, O'na dogru geldi.
Derhal ¢ok kuvvetli bir donanma hazirlanmasini em-
retti. Fakat bu hazirliklar yapilirken Karlos, Macaristan
Hikumdari'ndan bir mektup aldi. Bunda kendisine bir-
cok iltifattan sonra:

“Sen ki, karindasim Ispanya Krali'sin! Némem
sana varinca, malumun olsun ki: Yeni Osmanl padisahi
Sultan Siileyman yer-gék dolusu asker ile lizerime
gelmektedir! Sen dahi dinin hakki icin bana gelip yar-
dim edesin! Din gayreti, bu ginde belli olur!...” diye
pek ¢ok yalvarma yer almis bulunuyordu.

Bunun Uzerine, Kral, devletinin ileri gelir adamla-
r ile istisare icin bir toplanti yapti. Burada yeniden bir
donanma hazirlanmasinin vakit alacagi ileri strldu ve
bu middet zarfinda Macaristan’a yardim edilerek Bar-
baros uUzerine gidilmesinin ertesi seneye birakilmasi
kararlagtinidi. Hem bu muiddet zarfinda Tlemsen Beyi
ile de haberlesilerek birlikte hareket edilmesinin temi-
nindeki faydalar Gizerinde duruldu.

Bu sirada Aydin Kaptan, normal bir 6lim ile ve-
fat etmisti. Hayreddin Pasa, O'nun yerine “‘deli” |a-
kapli Mehmed Reis'i tdyin etti. Ispanya Krali'nin 4zad
edilen kolelerden 6grenecegi gercekler tizerine asla ra-
hat durmayip bir seyler yapmaya calisacagini biliyor-
du. Bu sebeple Deli Mehmed Kaptan’, hem Endilis
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Maslimanlari'na yardim etmek ve hem de haber topla-
mak Uzere sefere gikardi. Kendisine:

“-Var Barselona taraflarinda gezin!.. Sana yirmi
glin muhlet!.. Bana disman ahvali hakkinda esasl bir
haber getir!..” dedi.

Deli Mehmed Reis, yola giktiktan bes giin son-
ra Barselona 6nune vardi. Sabah olunca, Barselona
Limani’ndan gikmig yikll bir Ceneviz gemisine hiicum
edip onu ele gegirdi. Iginde otuz beg kéfir vardi. Haber
icin sefere gikmis iken Rabbu-I Alemin ganimet de ihsan
etti. Hem geredi gibi haber de elde etti.

Bu geminin reisi, Ispanya Kral'nin Macaristan {ize-
rine gidecegini, donanmanin da en kisa zamanda hazir
edildikten sonra Arap asilli Tlemsen Beyi'ne de haber
génderilerek, birlikte hareket imkani saglanacagini iti-
raf ve ifade etti.

Deli Mehmed Reis, geminin reisini alip Hayred-
din Pasa’nin huzuruna ¢ikardi. Kafir igneden iplige va-
rincaya kadar, Ispanya Kral'nin ahvalini tekrar zikr u
beyan eyledi.

Bu haberlere gok memnun olan Hayreddin Pasa,
Deli Mehmed Reis'e:

“-Berhudar ol oglum!.. Bu mevsimde bana getir-
didin bu haber, yiiz bin ganimetten daha degerlidir!..”
dedi.

Arasi cok gecmeden alinan bu haberler, fi-
ili vak‘alarla te'yid olunmaya basladi. Bu sirada van-
lan karar (izerine, Ispanya Krall Karlos'un gonderdidi
mektubu alan Tlemsen Beyi SillGki’'nin zaten akidesi
bozuk oldugundan, Ispanya Kral’'ndan bu mektup ve
hediyeleri alinca kendi kendine:

“-Gergekten de benim Cezayir'e sultan olmam
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I&zimdir. Hem de muhakkak olacagim. Ciinkii Ispan-
ya Kral'nda kuvvet coktur. Hayreddin Pasa, O'nunla
basa gtkamaz!..” deyip 6! bedevilerinden birtakim hay-
dudilan bagina topladi. Cinkl Tlemsen, Cezdyir'e naza-
ran kuglk bir yerdi. Bu sebeple Cezayir (izerine gitme-
ye basladi.

Bu hain herif, Hayreddin Pasa'ya siginmis,
O da hiyanet edip Mislimanlara kiig ceken babasi
Abdullah’tan beyligi alip O’'na vermisti. Simdi bu da
kendini biraz kuvvetli saninca hainlik etmeye kalkismis
demekti. Hayreddin Pasa, ispanya Krali'na giivene-
rek Cezdyir lzerine hiicuma kalkisan SillUki'yi sehrin
varoslarinda karsiladi. Savas uzun sirmedi. Az zaman-
da bedevilerden kirilan kinldi. Otekiler tabana kuvvet
kacip etrafa dagildilar.

SlilGiki, kiiheylan kisrak kuvveti ile varip bir mura-
bit kdyine sigindi. Seyhlerin, murabitiann ayadina du-
sup:

“-Allah ve Res(l askina olsun, beni efendim Hay-
reddin Pasa ile banstirin! Ispanya Krah mel‘Gnunun
hilesine kandim. Bir daha 6mriim oldukga, O’na kem
nazaria bakmayim!.."” diye yalvard: ve tevbe istigfar ey-
ledi.

Hayreddin Pasa, murabit seyhlerinin agir basan
ricélan Gzerine adir bir vergi mukabilinde O’'nu afvetti.
Sira Ispanyollara bir ders vermeye gelmisti. Hayred-
din Pasa, Deli Mehmed Reis’i kirk gemilik bir filo ile
bu ise memur eyledi.

Deli Mehmed Reis, Andira Bogazi'na vardiginda
gemiler firtinaya tutuldu. Bu ylzden limana sigindilar.

Sans eseri Ispanyol Donanmas! da o limanda lenger
endaz idi.
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Deli Mehmed Kaptan, limanin agzini kapatip
bunlara gegit vermedi. Sonra:

“-Tevekkeltu alalldh!..” deyip kafir donanmasina
saldirdi. Liman genis oldugundan kirk pare Cezdyir tek-
nesinin her biri kafire gbz agtirmayip:

“-Vur! Tut!” derken otuz beg kafir teknesinin alti-
st firar edip kurtuldular. Yirmi dokuzu esir alindt. Islam
askeri mesrur oldu. Firar eden alt| pare gemi de perisan
bir stirette solugu Barselona’da ald..

Bu sirada Ispanya Kral ise, altmis bin asker ile
Engurts (Macaristan) Krali'na yardima gitmis idi. O da
Gazi Sultan Siileyman Han Hazretleri'nden Gyle bir
kilig darbesi yedi ki, ancak kendi basina kagarak glig-
likle canini kurtarip memieketine avdet edebildi.

Macaristan’dan canini zor kurtarip memleketine
donen Karlos, bir de donanmasinin béyle maglup ve pe-
risan oldugunu 6grenince, gam ve kasvetinden yatakla-
ra distp bir iki gin iginde 6lip cehenneme gitti. Yerine
baska bir mel’un kral oldu. Yeni Kral, "Esege vurama-
yan semere vurur!” denildigi gibi Hayreddin Pasa‘ya
g6z kestiremeyince higminm Endiilis Muslimanlan’ndan
almaya kalkt.

Soyle bir emir gikard::

“-Ne kadar kiz ve erkek Endliis'ten kalma Misl{-
man g¢ocugu varsa, ana ve babalarinin yaninda durma-
sinlar, hep kiliselere doldurulup kendilerine Incil 6gre-
tilsin. BliyUklere de sdylensin ki: «Vay hristiyan dinine
dénmeyenin bagina!l.. Kim hristiyan dinine dénmezse
hepsini ateslerde yakacagiz!»"

Enduluslulerin hepsi, Girnata Dagi’'nda toplan-
muglardi. Gunki kafirlerin ahvalinden haberdar idiler.
Silahiarini kusanip daga gikmislardi.
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Kralin bu haberini getiren kafirin burnunu, kula-
gin kestiler:

“-Lanet olsun sizin dininize ve suratinizal.. Biz
oglumuzu, kizmizi vermeyiz. Kendimiz de Isldm Dini
tizere birimiz kalmayincaya kadar cenk ederiz. Olenimiz
sehid, éldiirenimiz gazidir. Kral'in olacak mel‘Cina boyle
sdylel..” dediler.

Elgi gelip Kral’a ahvali ifade edip kesik burnu ile
kulagini gosterdi. Mel’On Kral hiddete gelip:

“-Cumlesini kinn! Yakaladiklannizi da Isa‘yi ilah
kabul etmezlerse, halkin g6zii oniinde ateslerde ya-
kinl..” diye emir verdi.

Hemen o saatte otuz-kirk bin ath ve yaya kafir
gidip Endiiliislilere kars: ciktilar. Yapilan ¢arpismalarda
Allah"in izni ile Endiiliis galip geldi. Kafirlerin yarnsindan
fazlasini kiligtan gegirip tarumar ettiler. Gankil Enduiliis-
[Ulerin oldugu Girnata Dagi gok sarp bir yer idi. Endiiliis
yigitlerinden beg on sahbaz yidit, asadi yal kenarina
inip, orada bir balikgi gemisini basip almustar. icine girip
yelken acip Cezayir'e vardilar ve bu olanlan Hayreddin
Paga‘ya anlattilar.

O da verdikleri bu habere gok sevindi ve:

“-Gazaniz mibarek olsun!” dedi.

Hemen otuz altt pare gemi ile Deli Mehmed
Kaptan’i Girnata‘ya gonderdi. Gemiler, Girnata Dad: al-
tina yanagip Endulislileri alip doldurup Cezayir'e getir-
di. Bu sekilde Cezayir'e getirttirilen Enddiliisiilerin sa-
yisi seksen bini buldu. Bunlar gzilere hizmet edip bag
bahge yetistirerek Cezayir vilayetini mamur eylediler!

Enduitiis Masliimanlan {izerindeki kafir zulm( boy-
le dayaniimaz bir raddeye ulaginca “imdat talep etmek
Uizere” gizlice istanbul'a bir heyet génderdiler. Bu he-
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yet, bir divan toplantisinda Sultan Siileyman Han ve
vezirlere, Endiilas’in acili ahvalini bitiun teferruat ile
anlattilar. Orasi bir matem haneye dondui. Padigah dahil
bu nakledilen facialari dinleyenler gbzyasina gark oldu.

Bunun Uzerine divanda Endulis ahvéli hakkinda
uzun uzun muzakereler yapildi. Sonun da Sultan Sii-
leyman Han buyurdu ki:

“-Su Ispanyol Krali dedikleri mel‘Gn bu kadar uzak
yerden Engliriis (Macaristan) igin altmig bin kafir ile im-
dada geldi. Hele Alldh’a gikur, altmig bin kafirden biri
kurtulmayip kendi bile salt bagina kagarak gitti. Amma
Allah Tedla'dan isterim ki, su kafire de Englirus gibi gii-
cimulzii gosterip Muslimanlar Uzerinden zulimlerini
kaldirabilseydik!..” dedi ve:

*-Ispanya semtlerini bilir ve derya islerinde tedbir
sahibi bir adamimiz yok mudur!?..” diye sordu.

Bunun Uzerine vezirler:

“-Sevketlli Padisahimiz, «Her Firavun‘a bir
Miisa» dedikleri gibi Ispanya yakasinin da kaza-yi
asumanisi ol miicahidler reisi Cezayir Valisi Gazi Hay-
reddin Pasa lalanizdir. Oyle ki; Sevketli Padisahimi-
zin saddetli giinlerinde, Ispanya memileketlerine kan
aglatmaktadir. «Barbaros geliyor!» diyerek kafirler,
cocuklarni O'nunla sustururlar. Bundan dnceki Ispan-
ya Kral'nin cehenneme gidigine sebep de Hayreddin
Pasa kulunuzdur. Kral:

“-Su Hristiyan diismani diyavolodan bir intikam
alamadim!..” diye diye, kasvetinden dlmustir!” demig-
ler.

Bunun (zerine Sultan Siileyman Han Hazret-
leri, kendi mubarek eliyle bir Hatt-1 Himayln yazdi.
Bunu hil‘at-| fahire ile birlikte, Sinan Aga ile Cezdyir'e
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gonderdi.

Sinan Ada, Istanbul'dan ayrildiktan yirmi yedi
glin sonra Cezayir'e geldi. Hayreddin Pasa, bu Padi-
sah elgisini tazim ve tekrim ile karsiladi ve:

“-Hos geldiniz, safa geldiniz!” diye izzet ve ikram
eyleyip, hal hatir sordu. Sonra serbetler kahveler igildi.
Kalabalik bir divan toplantisi yapildi. Butiin ulema ve
askerler huzurunda Sultan Siileyman Hazretleri'‘nden
gelen Hatt-t Himaydn sayaqi ile agilip okundu.

O blyuk hiikimdar Hatt-i Himayan‘unda buyu-
ruyordu ki,

“"Emirler emiri, kudret ve ihtisam sahibi Cezayir
Beylerbeyisi lalam Hayreddin Pasa!

Seldmdan sonra, soyle bilesin ki, eger indyet-i
Rabbéni olursa murdd-1sé4hdnem, Ispanya Kral mel‘Gna
bir ders vermektir.

Imdi sen miicdhid kulum, ol taraflarin ahvéli-
ni bilmekle, emr-i serifimi alinca, acele olarak siidde-i
saddetime (huzidruma) gelip hék-i pdyime (ayak tozu-
ma) yuz saresin!

Zird bu miihim iste bana I&dzim kulumsun. Ol gazi
ocak, benim seref-i iftihdnnmdir.

Hatt-1 HUmayin kiraat olunup da Padisah
Hazretleri’'nin emr-i gerifleri malim olunca, Hayreddin
Pasa:

“-Bas Ustline!.. Mademki sevketii Hiunkarnm ben
kulunu istemig, ferman efendimin!..” dedi ve sefer icin
haziriga basladi.

Tam bu sirada yeni Ispanya Kral'nin elgileri
Cezdyir'e gelip gazilerin elindeki esirleri fidye muka-
bilinde alip goturmek istediklerini bildirdiler. Bu kadar
esiri elde tutmanin gugligunden bizar olan Hayreddin
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Pasa, bu teklifi canina minnet bildi. Aza goga bakma-
dan elindeki esirlerin hepsini Ispanya elgilerine teslim
etti. 2ird kendisi aksama sabaha Cezdyir'den ayrihp
Istanbul‘a gitmek (izere yola gikmak Uzereydi.

Esirler arasinda bulunan Andirya Dorya'yi hu-
zuruna celbedip, kendisini alip gétiirmeye gelmis olan
Ispanya elgileri 6niinde O’na séyle dedi:

“-Sen cok buyiik iddidlarla Cezayir Gzerine bir se-
fer tertibi icin Kralin Karlos'u ikna edip yola girmistin!
Sonra bir miirted esirin anlattiklarindan cesaretin kinhp
bizim, kuglk bir kasabamiz olan Sirsel’e saldirdin. Ma-
halli bir mukdvemete bile kargi koyamayip maglup ve
perisan oldun! Ben Cezayir'den bu haberi alip «Kande-
sin, Andirya Doryal..» diyerek Ustiine geldim. Seni
zahmetsizce esir edip gemilerini zaptettim! Simdi seni
serbest biraktyorum. Umarim, bir kere daha; «Kande-
sin, Andirya Doryal!» diyerek pesine diismeye beni
mecbur birakmazsin! Boyle yaparsan bilesin ki, bu defa
seni sag komam!..”

Hayreddin Pasa, bu tahmininde yaniliyordu. Zira
Andirya Dorya yasadiklanindan higbir ders almayacak
ve kendisini gok gegmeden:

“-Kandesin (nerdesin), Andirya (Adrea) Dor-
yal..” diyerek arkasindan kosturacakti!..




-VI-
SULTANLIKTAN KAPTAN-I DERYALIGA

Hayreddin Pasa, elinde bulunan on binden
ziyade esiri, kurtulus akcesi (fidye-i necat) mukabilin-
de Ispanyollara teslim ettikten sonra, birkag giin iginde
hazirliklanni yapip Cezayir'den ayrnilmak diisiincesinde
idi. Bunun icin ileri gelir reislerini toplayarak onlarla bir
durum mizakeresi yapti. Bu toplantidan yola ¢ikilmas:
icin acele edilmemesi, evveliyetlie diisman cephesinde
bir hazirlik olup olmadig: husisunun 6grenilmesi ka-
rari ¢ikti.

Tam bu sirada, iginde otuz-kirk kadar hasta, ci-
liz, yarah ve ihtiyar, yani ise yaramaz misiiman esir
bulunan bir Fransiz gemisi, Cezdyir Limani'na gelip
lenger endaz oldu. Bu esirler, gliyd aynen Hayreddin
Pasa’nin daha 6nce yapti§i gibi meccanen azad edi-
liyorlardi. Hakikatte ise, bu hareket, gemi kaptantnin
Cezayir'deki ahvali 6grenip ispanyollara rapor etmesi
icin tertip edilmis bir hile idi.
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Hayreddin Pasa, azad edilmis olan mdusliman
esirlerden disman ahvali hakkinda bilgi aldi. Bunlan
Hayreddin Pasa‘ya hilasaten soyle soylediler:

“-Ispanya Kral, blyik hazirhklar yapmaktadir,
Biz orada iken otuz bes kadirga hazir eylediler. Fransa
Krali'ndan da daha gelecek baska gemiler de bekliyor-
lardi. Muhakkak Cezayir ustune geleceklerdir. Hemen
Allah Teala sana yardim eylesin!...”

Hayreddin Pasa, bu sirada Ispanyollarida
Cezayir'e saldiracak bir gii¢ ve kuvvet kalmadigini di-
suniyordu. Aklina bu esirlere yanlig bilgiler verip onla-
r kasden boyle azad etmis olabilecekleri geldi. Esirleri
getiren geminin kaptaninin bazi hal ve hareketlerin-
den ise, O’'nun bilgi toplayip bunlarn dismana ihbar
icin gonderildigini anlamakta gecikmedi.

“-Hay, bu esirler bu haberi getirmeyelerdi!.. Aca-
ba bu sdylenilenler dogru mudur, yalan midir?! Bak, su
cektigimiz megakkate!..” demesine ragmen hendekiler,
metrisler kazdirdi. Oyle ki, casithga (casusluda) gelen
gemi kaptani, bu tedbirlerine bakip, Pasa’nin akil ve
ferasetini bedenir:

“-Hakikaten Ispanyollarin senden feryad ettikleri
kadar varmigsin!..” derdi. Bu hazirhklarn géren gemi
kaptani, birkac giin sonra kalkip ispanya yakasina
vardi. Gérduklerini ispanyollara bir bir anlatti.

Hayreddin Pasa ise, ispanyollarin 4zadh mus-
Itman esirlerin naklettigi gibi bir hazirliklan olup olma-
digim 6grenmek icin Deli Mehmed Kaptan’ sefere
cikardi.

Deli Mehmed Kaptan, bes pare tekne ile
Cezayir'den gikip gitti. Kis mevsimi yakin oldugundan,
bunlar bir biiylik firinaya yakalanip Papalik semtine
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suriklendiler. Hava sakinlesince o taraflarda gezerken
bir Papa gemisine rast geldiler. Bunlar da tg adet ol-
duklar halde obdr ikisi ayri digmusti.

Deli Mehmed Kaptan, bi-iznihi Huda, bu gemi-
ye hig aman zaman vermeyip varip sancaktan yanasti
ve onu dbéve ddve fethedip ele gegirdi.

Geminin igi hep musliiman esiri dolu idi. Cim-
lesi iki yliz elli adet esirdi. Elhamdilillah kurtuldular.
Bu gemide gok zengin kafirler vardi. Killiyetli altin ve
gumus hediyelerle Papa nezdine glinah gikarmak icin
gitmektelerdi. O asilzadeler hep esir oldular. Ayrica ge-
mide bulunan bes sandik akge, bes alti kantar giims
avadanlidi, sahan, kagsik vs. kamilen ele gecmis oldu.

Esirler zindana tikildi. Bunlar birka¢ kere kagma-
ya tegebbls ettilerse de bagarili olamadilar. Papa nez-
dinden onlan fidye ile esdretten kurtarmak igin gelen
heyetle uzun pazarliklar neticesinde Hayreddin Pasa,
iic milyon altin mukabilinde onlan serbest birakt.

Butin bu igler olup biterken Suitan Siileyman
Han’in davetine icabet bir hayli gecikmisti. Bu yiiz-
den hazirhklanni sir‘atle tamamlayan Hayreddin
Pasa, 1533 yimin Nisan ayi baslarinda, yerine Ha-
san Kaptan’i vekil birakarak istanbula varmak (izere
Cezdyir'den ayrildi. Beraberindeki gemiler, tika basa
ganimet mah dolu oldugu halde Cezayir Limani'ndaki
top atigi senliklerinden sonra denize agild..

Uygun bir rizgarla yoluna devam ederken Tra-
pane onlerinde bir diisman gemisine rast geldiler.
Onu kolayca fethedip ele gegirdiler. Bu geminin ici de
musliman esirlerie doluydu. Tahkikat sonunda anla-
sildi ki, bu gemi, kafirlerin Tunus'da isyan gikarmalan
sonucunda kagrilmig olan bir gemiydi. Buniar Tunus
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Hazinesi'ni de soyup yagmalayarak bu gemiye doidur-
musglardl. Bunlar da Hayreddin Pasa‘ya nasib oldu.
Pasa, gazilere rica edip dedi ki,

“-Ogullar, bu ganimet sevketli Padisahimizin
udurundandirt Ciumlenizin izniyle bunlar kamilen,
ingdallah Padisahimiza hediye edelim! Duasina maz-
har oluruz!”

O béyle deyince, gaziler hep birden:

“-Pek makbuldur, Pasa babamiz!..” dediler.

Buradan kalkip Preveze'ye geldiler. Preveze halki
gelip bu misafirlere ikramlarda bulundular.

Meger Andirya Dorya da lig glin 6nce, otuz alti
pare kadirga ile burada imis.

Hayreddin Pasa, onunla karsilasamadidina pek
miiteessir oldu. Zira haber toplamak lzere Ispanya
sahillerine goénderdigi Deli Mehmed Kaptan‘dan,
O'nun yeni Ispanya Kral tarafindan donanma reisli-
gine tayin edildigini 6grenmisti. Krali devaml stret-
te kendisi Uzerine sefer icin tahrik ettigini bildigi bu
mel’un amirali yakalayip ortadan kaldirmak istiyordu.
Fakat ne yazik ki, tekrar:

“-Kandesin, Andirya Dorya!..” diyerek O’nun
pesine takilacak zaman degildi. Zira Padisah’in daveti-
ne icabet etmekte bir hayli gecikmis bulunuyordu. Bu
sebeple yola revan oldu ve ilik bir ilkbahar sabahi, yiz
bir pare top atis senligi ile Sarayburnu’ndan dénlp Ha-
lig girigindeki Yali Késki 6nunde lenger endaz oldut!

Gerek Sultan Siileyman Han ve gerekse de ba-
balari Sultan Selim Han, daha 6nce Cezdyir'den ge-
lenleri hep Yali Késkii’nde huzurlarina kabul etmisterdi.
Bu defa oradan mucahidlerin reisi Hayreddin Paga
gelmis bulunuyordu. O’'na daha hus(si bir kabul ge-
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rekliydi. Bunu distinen Sultan Siileyman Han, bitiin
Kubbealt! vezirlerini Topkap! Saray-i Himay(nu’'nda
toplantiya ¢agirdi. Hayreddin Pasa’y: orada huzuru-
na kabul edecekti.

Padigahlar, vezirlerin toplantisina “Ayak Divani”
denilen saray disindaki toplantilar héricinde bizzat ka-
tilmaz, miizdkereleri bir kafes arkasindan dinlerlerdi.
Bununsa sebebi suydu:

Daha evvelden vezirler, haftada bir giin kubbe
altinda toplanarak halkin sikayetlerini dinlerlerdi. Pa-
disahlar da bu toplantiya baskanlik ederlerdi. Bir giin
Istanbul fatihi Suitan Mehmed Han'in hazir bulun-
dugu bdyle bir toplantida, bir sikayetini arz etmek igin
divéna gelen ayag carikli bir koyl:

“-Kanginiz (hanginiz) saddetii Hinkanmiz?!”
diye sormustu. Ciinki O, Padisah”i taht (istiinde gor-
medigi ve giyinisinde de bir fark bulunmadigi icin pa-
salardan ayirt edememis ve bu sebeple bdyle bir sual
sormustu.

Bu duruma (ziilen pasalar, o giin Padisah’a:

“-Sultanim! Bundan bdyle, lutfen Divan
Toplantisi'na bizzat istirak etmeyip bizi kafes arka-
sindan dinleyiniz! Hokimdarlik mehabetini korumak
icin boylesi daha dogru olur!..” teklifinde bulunmuglar,
Padigsah’in da kabulii ile bu, bir adet halini almisti.

Buna rajmen Sultan Siileyman Han, Hayred-
din Pasa'ya verdigi ehemmiyeti gbstermek icin Kub-
bealti Vezirleri'nin bu toplantisina bizzat istirak etmis-
ti. Hayreddin Pasa divana dahil oldugunda, Padisah
ve vezirler ayakta idiler. O, heybetli viicudu ile iceri
girer girmez seldmi mitedkip yan beline kadar egildi.
Eli, kalbi Gzerindeydi. Padisah, O'na dogru ilerledi ve
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O’nun omzuna dokunarak:

“_Aleykiimseldm Hayreddin Pasga, Lalam!..
Dogrul, hos geldin, bize safélar getirdin!..” dedi.

Protokol ndmina simdiye kadar higbir sey gor-
memis olan Hayreddin Paga, gayr-i intiyari olarak
kollarini acti. Padisah gevik bir hareketle O'ndan evvel
davranarak kendisini kucaklayip bagrina basti. Boyle
bir hareket, simdiye kadar gérulmig bir hareket de-
gildi. Pagalar hayretten donakaldlar. Clunki Padisah
karsisinda kendi 6z evladi bile elleri bagrinda resmi bir
tavir iginde bulunurdu. Padigahlarin boyle senli benlu
bir davraniglar, ancak harem dahilinde olabilirdi.
sebeple bdyle bir davranis, Hayreddin Pasa hakkm-
da olaganustu bir iltifatts.

Bu derecede biyiik bir iltifatin daha o dakikada
bazi pasalarin hasedini dogurmus bulundugu aras: gok
gecmeden anlagilacakti.

O giin Hayreddin Pagsa’nin Kuzey Afrika ve Is-
panyol kéfirlerinin ahvaline dair pek tafsiléth olarak an-
lattiklan, derin bir dikkat ve aldka ile dinlendi. Zaman
zaman gerek Padisah ve gerekse pasalar tarafindan
sorulan sullerle mes’eleler vuziiha kavusturuldu.

Toplantidan sonra mabeynciler, Hayreddin Pasa
ve beraberindeki reisleri alip At Meydani'ndaki Sadra-
zam Makbul ibrahim Pasa’nin konagina yerlegtir-
diler. Burasi, onlarin ikameti icin daha 6nceden hazir-
lanmigti.

Bu sirada Makbul Ibrahim Pasa, Halepte bu-
lunuyordu. Divan katibi, Hayreddin Pasa’'nin geligini
ve Istanbul’daki karsilanisini, O'na rapor etti. Bu rapo-
ru alan Ibrahim Pasa daha 6nce de hizmetlerinden
haberdar oldugu Hayreddin Pasa ile ylz ylize go-
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rismeyi arzu etti. Yakin bir zamanda istanbul’'a dén-
mesi mumkun goérinmediginden, Padisah katindaki
blyduk itibarina gliivenerek O'nun Halep’e gonderilmesi
hus(sunda saraya ricd mahiyetinde bir ariza (mektup)
gdnderdi.

Bu sirada Hayreddin Pasa, Osmanl
Donanmasi’'nin bagina “Kaptan-i Derya” tayin edil-
mig bulundugundan, Tersane’nin isldhi ve yeni gemile-
rin ingasi ile mesqul bulunuyordu.

Sultan Siileyman Han, bir Cuma seldamhgindan
sonra Hayreddin Pasa’y: huzuruna cagirip:

“-Lalam Ibrahim Pasa, siz gazi lalamla yiz yiize
gdrugmek icin benden seni Halep’e gondermemi rica
eylemis, ne dersin?” diye sordu. O da:

“-Bas ustline!.. Ferman, sevketiii HUnkarimindir,
Yeni gemiler ingés: ile ilgili islerim igin gerekli kimse-
lere talimatlar verip bir-iki guin iginde yola ¢ikarim!..”
diye cevap verdi.

Hakikaten iki-lig glin sonra Mudanya’dan gemi-
ye binip Iskenderun Limani‘na vasil oldu. Oradan kara
yoluyla Halep’e gitti. Halep’e vasil oldukta veziridazam
Ibrahim Pasa istikbaline gikip O’nu biiyiik bir mera-
simle karsilad.

Birbirlerine yaklasinca, 6nce Hayreddin Pasa,
ardindan da ibrahim Pasa atlarindan indiler. Sar-
hp kucaklagtilar. Hal hatir sorustular. Tekrar binip at
basi beraber sohbet ederek, saraya girdiler. Sohbetten
sonra yemekler yenildi.

Daha sonra Hayreddin Pasa igin bir cevahir tas
oturtma eyer pusath at, binek tasina gekildi. Hayred-
din Pasa’nin atin Uzerine binmesini mitedkib sagl
sollu iki sira gavuglar ylruyip saltanat ile Ibrahim
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Pasa’nin konagina geldiler. Vezir sarayinin yaninda
O’nun igin bir konak désetip hazirlatilmig idi.

Hayreddin Pasa, bu gekilde kirk giin Halep'te
Sadrazam Ibrahim Pasa nezdinde kalip zevk U safa
eyledikten sonra da izin alip, Asitane’ye dodru azimet
eyledi. Once Konya'ya gelip Mevlana Hazretleri'ni ziya-
ret etti. Fukarasina ihsénlar edip, dudlarina mazhar
oldu.

Oradan sonra Bursa’ya geldi. Burada yatan mes-
hur Emir Sultan ile gegmis padisahlar ve sehzadele-
rin kabirlerini ziyaret edip ruhlan igin Fatihalar okudu.
Talebelere ve fukardya, yetimlere ve kimsesiz hatun-
lara ihsanlarda bulundu. Burada bir ay kalip, kaplca
safalan eyledi.

Sonra striip selametle Asitdne-i saddete geldi.
Sevketli Sultan Suleyman hazretleriyle bulusup
Sadrazam vezir ibrahim Pasa ile gérismelerinin taf-
silatin1 nakletti. Ve O'nun kendisine haddinden ziyade
ridyette bulundugunu nakl G hikaye etti.

insd ettigi gemiler hazir olunca, Sultan Siiley-
man Han'in huzdruna gikip kiffar Gzerine sefer igin
izin istedi. istenen izin verilince; elli-altmig kita ka-
dirga ve daha baska gemiler ile, miibarek bir saatte
Besiktas 6niinden kalkip Sarayburnu’ndan gegip yola
revan olup gitti. Cezayir'den getirdigi yirmi kita cektiri
ile birlikte cimlesi seksen pare tekne olmustu.

Muvafik riizgarla Misine Adasi'na geldi. Burada
Argile Kalesi denen bir kale vard:. Burasi gayet zengin
bir vilayetti. Bu kaleyi alip askere yagma ettirdi. Bun-
dan sonra da Kizilik denen kaleyi aldi. Elhasil o taraf-
larda berbad ve harap kiimadig yer birakmadi.

Kirk tekneye biitiin esirleri ve ganimetleri koyup
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Islambol’a yolladi. Hepsi on alti bin esir idi. Fethettigi
on sekiz kalenin anahtarlarini da Padisah’a gonderdi.
Ve Sevketlt Sultan Siileyman Hazretleri’ne bir ndme
yazip, bunda dedi ki:

“Sevketlli Hinkdrim!.. Dudn bereketi ile hék-i
pdy-i saddetinize on alti bin esir kéfirle dért yiz yir-
mi bes sandik mal génderilmistir. Bu kullarini duddan
unutmayasin! Inséalldhu Teéld, murddimiz Ispanyol
kéfirini ta Septe Bodgazi‘na varincaya kadar kovala-
maktir.”

Kirk pare tekne ganimetlerie Asitdne’ye varip, bu
name, Sultan Siileyman Hazretlerine vasil olunca
Padisah, gok memnun kaldi. O‘na karsi muhabbeti bir
iken bin oldu. Fakat bu durum, bazi hasedlerin hare-
kete ge¢gmesine sebep oldu. Bunlar Padisah‘a:

“-Sevketli Padigahimiz!.. Bu hususta gayet acele
eylediniz. Bir korsan pargasina donanma verip Kap-
tan Pasa eylediniz!.. O evvelden bir sey degil iken bile
kimseye bas egmezdi, simdi ise, bu kadar donanmaya
malik oldu, O’nun gidecedi yer eninde sonunda mutla-
ka Cezayir'dir.” diyerek O’'nun hakkinda pek ¢ok dedi-
kodu ettiler ve tezviratta bulundular.

Bdyle diyenlerin, bu on alti bin esir ile dort yiuz
yirmi bes sandik akge Asité‘me'ye vardikta, dilleri tutul-
du. Ancak bu hased ve muhalefet sebebi ile Hayred-
din Pasa’nin “Kaptan-1 Derya”lig) biraz tehlikedey-
di. Hayreddin Pasa da bu hasedgiligin bir giin kendi-
sini Padigah’in g6ézinden disurebilecekleri endigesini
tagiyorlard..

Gercekten Hayreddin Pasa, gonderdigi gani-
metler Gzerine Padisah’tan bir tesekklir mektubu al-
masina ragmen tedirgindi. Hasedgileri mahcup edecek
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bliyuk bir ylz akhg ile Istanbul'a dénmek istiyordu.
O’nun igin faaliyetine devam etmesi gerekiyordu.

Bu dusiince ile sefere devam edip Sardunya
Adasi'na geldi. Burada dahi birgok gaza edip bir hayli
ganimet ele gegirdi.

Sonra Cezayir semtine dogru gitti. Yolda dehgetli
bir bati rizgarn onlan 6nine katip gétirdu. Benzerd
Limani’‘na gig hél ile girdiler.

O zaman Hayreddin Pasa kendi kendine:

“_Ya flahe’l-Alemin! Sana malumdur ki, ben gu-
nahkar kulunun buraya ugramak hatirinda yoktu. Bizi
bu tarafa getirmenin kim bilir nice hikmetleri vardir.
Hayirlisini miyesser eylel..” diye dué etti.

O gece Benzerd'in nobetgcilik agasi, kethidasi ve
ileri gelen birkag kisisi firar edip Tunus’a gitmisglerdi.
Benzerd'in nébetgilik yoldaglari ve ahélisi de onlarin
kactiini anlayinca evlerini basip yagma etmigler. Sa-
bah olunca beg-on pare kayik, kug sutiinden gayrisi ile
agzina kadar dolu olarak geldiler. Pagsa’nin ayagina ytiz
surdp, hepsi O’'na biat ettiler.

Nobetgilik agas! ise, Tunus’a varip da ahvali ifade
edince, Tunus Beyi'nin akh bagindan gitti.

“-Simden sonra bana burada rahat yok!” deyip
sahraya kagti.

Tunus askeri ve ahalisi, beylerinin firar ettigini
goérince, cimlesi bir yere gelip:

“-Hayreddin Pasa, evvelden bu ocaga az iyi-
lik etmedi. Lakin ol kiistah Tunus Beyi, Hayreddin
Pasa’nin hakkini ketm edip, tirli mel‘anetler eyledi.
En kétlsi de Hayreddin Pasa ve merhum Orug Reis,
iki karindaglar, din ugruna cihad edip Becaye Kalesi'ni
muhésara eylediklerinde; buranin fethi yaklagmig iken
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barutlar bitince bu taraftan barut istediklerinde barut
vermemesidir. Bu is, Isldm’a yakisir miydi?

Imdi Hayreddin Pasa, ol kustahin etini lime
lime etse, yine yan sucunun karsiligi olmaz! Bahusus
ki, Hayreddin Pasa bugiine bugin Sevketlii Padisa-
himizin bir tuglu veziridir, dahi kaptan pasasidir. Buna
gore O’na itaatten gayri gare yoktur!..” dediler.

Sonra da cumlesi bir olup Hayreddin Pasa’ya
bu mealde bir mektup yazdilar.

Bunun Gzerine Hayreddin Pasa, kendisini alkig-
larla karsilayan Tunus askeri, Arap kabile seyhleri de
beraber olmak lizere bir alay halinde Tunus’a girdi ve
firar eden beyin sarayina gegcip oturdu. Ug giin boyun-
ca Tunus asker ve ahalisi gelip, alkiglayip:

“-Miibarek olsun!” dediler.

Bu sekilde ortalida nizam ve intizam verildi. Her-
kes aligverisinde zevk ve sefasinda oldu. Lakin Tunus,
bir fitne yeri oldugundan bu sulh ve sik(n fazla de-
vam etmedi. Arasi ¢ok gegmeden Hayreddin Pasa
yine isyancilar ve eski Tunus Beyi adina hareket eden
bir kisim asilerle ugrasmaya mecbur kaldi. Cezayir'de
yerine vekil biraktigi Hasan Kaptan'a bir mektup ya-
z1ip O’ndan destek istedi.

Hasan Kaptan, on pare gemiye bes ylz levent
ylkleyip Tunus’a gonderdi. Fakat Hayreddin Pasa,
Tunus Beyi'nin Ispanya Krali'na mektup yazip O’ndan
destek istedigini 6grenince:

“-Bunlar daha kolay ele geger dlisiincesi ile ev-
veliyetle Cezdyir'e saldinrlar!..” diyerek bu tekneleri
Uzerlerindeki leventlerle geri génderdi ve onlara muh-

temel bir Ispanyol hiicimuna karg uyanik olmalarini
tembihledi.
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Bu sirada Hayreddin Pasa, devletin donanma-
sina bir sey olur da hasetgiler bunu aleyhinde kullanir-
lar diye endise ederdi. Evvelce kirk tekneyi ganimet
yukli olarak Istanbul’a géndermisti. Simdi yine on
gemi daha hazirlayip elindeki pek gok ganimet ile dol-
durup geri gdnderdi. Béylece Istanbul’da emrine veril-
mis olan altmis geminin ellisini geri génderip bir kaza
ve beldya ugramaktan kurtarmis oluyordu. Kendisinin
Cezayir'den getirdigi yirmi gemiyi, Tunus Beyi’'nin fit-
nesine karsi Ispanyollan gafil aviamak igin sefere ci-
kardi. Bu gemilerin reisine:

“-Seferiniz tamam oldukta varin Cezdyir'de kigla-
yin. Size emrim gelince, ona gére hareket edersiniz!..”
diye tembih etti.

Yirmi pare tekne bir mibarek saatte kalkip Sar-
dunya Uzerine vardilar. Cok ganimet aldilar. Bir Vene-
dik gemisi aldilar ki, gayet zengin idi. Ykl hep kumas
ve sildhti. Bu gemiden hemen on iki bin Venedik altini
da elde ettiler.

On alti gemi ve dort yliz yetmis bes esir kafir ile
seldmet ve ganimetlerle Cezdyir'e dogruldular. Hava-
lar kis oldugundan yolda bocalayip Cezdyir'i tutamadi-
lar. Beled-i Unnab’a girdiler. Orada teknelerini karaya
cekip kisladilar.

Ganimet erzadk: satip savup pek gok para elde
ettiler. Teknelere digen payl da Hayreddin Pasa iGin
ayirdilar. Gerisini gazilere taksim ettiler.

Hayreddin Pasa, ispanyoliarin eninde sonun-
da Tunus’a saldiracagini gayet iyi biliyordu. Bu ylizden
Tunus’un dort tarafina hendekler kazdinp gerekli ted-
birleri aldi. Bahar gtinleri yaklasinca, bir giin ispanya
donanmasi seksen pare yelkenli ile Halkii'l-Vaad 6ni-
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ne gelip lenger endaz oldu.

Bunlar Tunus Beyi ile 6nceden sdzlesmislerdi.
Baktilar ki, Tunus Beyi'nden bir ndm u nisan yok. Hal-
buki anlagsmalan geregdi olarak O’nun elli-altmis bin
Arap atlisi ile beklemesi gerekiyordu. ispanya Krali,
firdri Tunus Beyi'nin kagmis oldugunu bilmiyordu. is-
panyollar, ig glin beklediler. Tunus Beyi‘nden bir haber
cikmayinca karaya asker dékiip cenge basladilar. On-
lar iyice yaklaginca, burgtaki otuz alti pare top hepsi
birden, kafirlerin Gzerine ategs etti.

Ardindan otuz alti bin gazi yilriiytp kafirlerin
merkezine yalin kilig saldirdilar. Kaba kusluktan ikindi
vaktine kadar cengin arasi kesilmedi. Neticede kafirler,
geri puskirip gemilerine zorlukla dénebildiler.

Sabah olunca ise, Kral, biiyiik kuvvetlerini ve
toplarini disari gikardi. Gelip Hakii‘l-Vaad burcunun et-
rafinda yer alip cenge basladi. Otuz giin burcu dévdii.
Sonunda gaziler bunaldilar. Bir gece burcu birakip ge-
kilip gittiler. Bes-alt1 giin sonra kéfirin yirmi dért bin
askeri daha geldi. Boylece gayet kuvvetlendiler. Ertesi
gun de fesatgl Tunus Beyi altmig bin arap atlisi ile gelip
Kral'la bulustu. O’na hediyelerini takdim etti.

Is bu hale gelince Hayreddin Pasa’nin emrinde-
ki Arap taifesinin hepsi, eski beylerinden tarafa don-
duler. Paga, Araplarin bu bozuk fikirlerini anlayinca Ga-
vuglan génderip:

“-Herkes yerinde dursun, bozgunluk etmesinler!”
dediyse de dinleyen olmad.

O ikiyuzld muanafiklara, s6z kar etmedi. Hemen
hisara dogru birbirini ¢igneyerek kagmaya basladilar.
Kafirler ise, epey bozulmaya yiiz tutmus iken tekrar
gayrete geldiler. Hayreddin Pasa’nin kendi donanma
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askerlerinden baska elinde kimse kalmadi. Tunus’un
Tirk askeri bile Arap askeri ile beraber oldular. Yirmi-
otuz bin donanma askerinden on bin kisi bile kalmadi.
Hep sehadet serbetini igtiler.

Buna rajmen Hayreddin Pasa kumandasi al-
tindaki gaziler, dalkilig olup kéfirlere saldirdilar. Ug bu-
guk saat cetin bir cenk oldu. Neticede kafir lesinden
tepeler tesekkiil etti. Kelle dersen, bostan kesimi gibi
ayaklar altinda kaldi. Kulak, tirnak, parmak dulger
yongasi gibi ugar tozardi. Kafirin bagina kiyametler
koptu. Gayri kéafirler, gazilerin darbesine takat getire-
meyip kagmaya bagladilar.

Amma gazilerin dahi yansindan ¢ogu cennet-i
5'1ada makamlarini buldular. Bes-on bin micahidden
tic-doért bin eli ayad: tutar sad, ancak kaldi. Kalanlarin
da cogu 6lumlik agir yaral idi. Glnkd onlara yardima
gelen kimse yoktu. Tunus askeri, Arapla kansik uzakta
durmus seyrederlerdi. Amma kiffér askerinin ardi bos
kalmaz, yeniden yeniye yardim gelip dururdu. Gaziler
kafire gore az idi. Yine Syle az iken, kafirlerin bagina
genis Diinya’y! dar ederlerdi. Ustelik o giin hava gayet
sicakti. Cenk bir yana, susuzluk bir yana, kafirler ta-
katten kesilip geriye dogru gekilip gitmeye basladilar.

O sirada géaziler, bir de baktilar ki, sehirden yana
bir velveledir kopar. Meger sehir ahalisi kendi arala-
rninda:

“-Kéfirler coktur. Hayreddin Pasa yalniz basi-
na bu kéfirlerin hakkindan gelemez. Tunus, yine eski
beyin eline gegerse, «Nigin bana yardim etmediniz!»
diye, belki bizi incitir. En iyisi, biz ehlimizi iyalimizi,
coluk gocugumuzu alip sahraya dogru gidelim. Biz
redyayiz. Sonra herhangisi galip gelirse, redyaligimiz
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eyleriz!” demisler ve kagmaya yiiz tutmuglar.

Gaziler:

“-Varip 6nlerini gevirelim!.." dedilerse de Hay-
reddin Pasa:

“-Onlarda hayir kalmadi. Simden sonra biz de
basimizin garesine bakalim. Alldhin takdiri boyle imis.
Ikiyuzlii minafik séziine itimat edenin hali bu olur!..”
dedi.

Gazilerin gece karanlidinda yavas yavas topar-
lanmalarimt séyledi. Aksam ile yatsi arasi elli-altmig
kadar yar-1 kafadarini alip hazineye qgitti. Bahada agrr,
gétirmede hafif ne kadar cevher varsa alip gece yarn-
sindan sonra yola gikip sahranin yolunu tuttu.

Sabah olunca eski Tunus Beyi, ispanya kralina
miujde eyledi.

“-Devletll kral, dismammiz Barbaros bu gece
firar eylemis. Acaba ardindan asker gonderelim mi, ne
dersiniz?” dedi.

Ispanya krah:

“-Bizde kagani kovmak yoktur. Varsin hosga git-
sin!..” dedi.

Tunus Beyi yine eskisi gibi yerine oturup huki-
met etmeye basladi. Dahil ve haricte oturan herkes
gelip:

“-Miibarek olsun!” dediler.

ispanya kralina senede yiiz bin kile bugday, bes
bin kantar zeytinyadi, bes ylz sigir, bin koyun vermek
Uzere anlasti. ispanya krali ise, bir ay kadar Tunus'ta
edlenip, sonra cekilip Ulkesine gitti. Sahradan Unnab‘a
gelen Hayreddin Pasa, burada daha 6nce sefere
g6éndermis oldugu yirmi geminin kaptanlar ile bulug-
tu. Onlar kendisini teselli edip:
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“-Sen sag ol devletiti Paga!.. Giden Tunus olsun!
Senin mlbarek basin seksen bin Tunus eder!..” dedi-
ler

Hayreddin Pasa da:

“-Sizin Tunus dediginizde benim g&ézim yoktur,
akllma da gelmez. Ancak bizim yolumuzda bu kadar
Ummet-i Muhammed telef oldu, yGredim ona yanar!..”
diye karsilik verdi.

Hayreddin Pasa, o kist Unnab‘da gegirdi. Ba-
harda yirmi pare tekne ile Unnab’dan gikip Ispanya
yakasina gazaya dogruldu. Ispanya kiyilarindan gegip
Septe Bogazi'na gitti. Hava géyet gizel oldugundan
bogazdan disar gikti. Faro énlerinde gezinirken direk-
siz bir gemiye rastladi.

Bu gemi, yetmis alti pare top geker idi. Meger
ispanyol’un Hind gemilerinden imis. Blylk bir firina-
ya tutulduklarindan diderlerinden ayrilmis imis!.. Di-
rekleri kirlmis ve (g yiiz kafirinden elli kafir sag kal-
mis. Hep hastaliktan élmuglerdi. Hemen gemiyi alip
zabt eyledi. iginden otuz alti bin sikke altin cikti. Bir
o kadar da Hind mal vardi. Toplarnini da alacak yerleri
yoktu. Halbuki gok gtizel bir gemi idi. Toplarn ise yan
tung, yan demir ise yarar seylerdi. Geminin eksiklerini
giderip onu yedege alip Cezayir'e déndi.

Yerine vekil birakti§t Hasan Kaptan, gaziler, bi-
tun ahali, sehrin alimleri ve salihleri onlan karsi gikip
yaliya dokdulduiler ve:

“-Hos geldiniz, safa geldiniz, devletlt Pasa baba!..
Gazaniz mubarek olsun!..” dediler.

Ispanya cephesinde ise, Tunus’un ele gegcirilme-
sinin ferahligi ile yetiniimek istenmediginden bir de
halka moral vermek icin Hayreddin Pasa’nin Ispanya
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kral tarafindan ele gegirildigi yalani uyduruldu.

Bunun igin kral sarayinin meydan yerine dért di-
rek diktirip hazir eylediler. Sonra bir zift ficisimin Gizeri-
ne 6lime mahk{m bir kafiri getirip bagladilar. Uzerine
bir dolama giydirip bagina bir tilbent sarik sardilar.
Sonra da telldliar ¢ikarip bagirttilar ki:

“-Ey Hristiyanlar! Malumunuz olsun ki, ispanya
krah azizlerin himmeti ile Tunus’u almistir. Hristiyan
dismani olan Barbaros’u da dipdiri tutup bu tarafa
gondermistir. Yarin ibret-i dlem igin Barbaros ateste
yakilacaktir! Devletli kralimizin fermani boyledir. Her
kim ki, Barbaros ne sekil adamdir dey{ gérmek ister-
se, gelsin yarin seyr U temasa kilip, devletli kralimizin
devam-i devletine dudlar eylesin.”

Hakikaten ertesi giinde bir nevi zugirt teselli-
si olarak o idam mahkdmu kafiri, bagina sarik sarip
Hayreddin Pasa diye meydan atesinde yakip halki
aldattilar.

Bu sirada ise, tekrar sefere gikmis olan Hayred-
din Pasa, Magon Limani'nda altisi ispanyol olan on iki
digman gemisine rast gelip onlan zaptetti. Ele gegir-
dikleri bu gemiler, misliman esirlerle dolu idi. Bunla-
r giya ispanya‘'ya gétireceklerdi. Hepsi kurtarilarak
Cezayir'e getirildi.

Bu haber, Ispanya’da duyulup halk arasinda ya-
yilinca, herkes Barbaros denilen bir kimsenin mey-
danda yakilmasinin bir aldatmaca oldugunu 6grenmis
oldu.

Hayreddin Pasa, Istanbul'dan ayrilal tam iki
buguk sene olmustu. Yine Kuzey Afrika halkinin kendi-
si ile Ispanya krali arasindaki tereddiitlerinden dogan
ihtilaflar iginde ylziyordu ki, Sultan Siileyman nez-
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dinden gelen bir elgi, O'na sdyle bir ferman getirdi:

“Sen ki lalam Hayreddin Pasa’sin!

Uyulmasi vacip olan fermdnimin geregi (izere bir
saat durmayip sidde-i padisdhdnemle serefydb olma-
ya acele edesin! Bana her vechile 1dziml kulumsun.”

Hayreddin Pasa, bu ytlice emri alinca:

“-Duyduk ve itaat ettik!” deyip, gayri Asitane’ye
gitmeklige karar verdi.

Yola girmeden (ig glin 6nce divan topladi. Cezayir
gazileriyle helallasti.

“-iste ogullarl.. Cimlenizin maldmudur ki, sev-
ketli Hlinkdnmiz biz kullarini hédk-i payine cagirmis.
Imdi odullar, sizin cimlenizi Allah’in birligine ismarla-
dim. Bir dahi kim bilir, ya geliriz, ya gelemeyiz. Hemen
Hak Tedld, Cezayir'in evvelini dhirini ma’'mur ve abad
eyleyip, kiydmete kadar ndm ve sanini artirsin. Dg-
manlarina mansur ve muzaffer olal..” dedi.

Sonra:

“-Iste ogullar, hazinemiz agzina kadar doludur.
Hakk’in yardimi ile kaadir oldugumuz kadar, erenlerin
himmetiyle calistik. Allah Teald, Halilii'r-Rahman be-
reketi versin. Elhamdiilillah, Ocak igin gayret sarfedip,
Ocak'imizi daim kilip, birbirinizle karindaslar gibi iyi ve
guzel geginin!

Iste ogullar, otuz pare tekneyi ki, hepsi ken-
di gdza malimdan yapilmadir. Ocakima birakiyorum.
Size hayirl olsun. Lakin su gemiye ¢ok muhabbet ey-
ledim, cimlenizin nzasiyla, destlrunuzla, Ocak kullu
dey(, bana hediyeniz olsun!..” diye ilave etti.

Evvelki gibi, Hasan Reis'i yine yerine vekil bi-

raktiktan sonra, tekrar bitiin gaziler ve ah3li ile ve-
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dalasip onlarin sel olan gbzyaslari ile Cezayir'den ¢ikip
Istanbul’a gitmek lzere yola revén oldu.

Istanbul’da biiylik bir aldyis ile karsilanan Hay-
reddin Pasa, hasedgilerin ummakta oldugu gibi Padi-
sahta herhangi bir kirginlik gérmedi. Halbuki onlar bu
kadar uzun zamandir kendisinden haber alinamayan
Hayreddin Pasa’nin yerine bir bagkasinin tayini icin
pek cok ugrasmus, fakat buna bir tirli muvaffak ola-
mamiglardi.

Sadece Sultan Siileyman ilk s6zii, tebessim
ederek:

“-Hos ‘geldin kacgak lalam!..” oimustu.

Bu, hafif bir serzenis demekti. Sultan Siiley-
man Han bundan sonra:

“-Otur!” dedi.

Ugtlincii defa iséret eylediginde Hayreddin Pasa,
edeb ve husi ile mektep gocugu gibi diz ¢okiip otur-
du. Sonra Hinkar hazretleri ile sohbete girisip, basin-
dan gegen serancdmi bagtan sona kadar nakl beyan
eyledi. Padisah dahi ahvale geregdi gibi vakif olduktan
sonra:

"-Hemen sa§ olasin, miicahid lalam!..” diyerek
O’nun sirtim sigads, kirk giydirdi. Ve Vezirlerin éniin-
de:

“-Kaptan-i Deryasin!..” dedi ve ilave etti:

“-Artik dyle uzaklara gitmek yok! Burada kahp
bizimle birlikte kara harekatini, denizden donanma ile
takviye edeceksin! Biliyorum, ispanyol kéfirine karsi
iginde bir intikam arzusu var! Fakat elem ¢ekme, onun
da zamant gelecektir!..”

Sonra ayaga kalkti. Hayreddin Pasa, vezirlerie
birlikte derin bir hiirmet tavri ile oradan ayrilirken -ha-
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sedgiler gibi- O da artik “Sultanhktan Kaptan-i1 Der-
yahga” ama “Cihan Devleti” Osmanli’'nin “*Kaptan-
1 Deryah@i”’na bu defa gergekten tayin olundugundan
emin bulunuyordu!..
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-VII-
DENiz MUHAREBELERI TARIHINDE BiR ZiRVE:
PREVEZE

Hayreddin Pasa, bu ikinci defa olarak “Derya
Kaptanhgi”na tdyini Gzerine Istanbul’a yerlesti. Her
glun sabah namazindan sonra tersaneye gidiyor, eldeki
gemilerin tamiri ile bazi gemilerin de yeniden ingasina
nezaret ediyordu. Boylece bahara altmig pare gemiyi
sefere hazir hale getirdi.

Donanma hazir olunca Sultan Siileyman Han,
Arnavutluk'taki Avlonya (izerine bir sefer emretti. Bu-
nun Uzerine Ordu-y1 Himayun harekete gecip Cirpici
Cayiri’'na gelip teftise hazir oldu.

Sonra Anadolu Beylerbeyisi Mustafa Pasa ile
Rumeli Beylerbeyisi Hiisrev Pasa'y! lger tuglu vezir-
ler olmak uzere kirk bin asker ile ileri yolladi. Ve:

“-Deryadan Donanma-y1 Himayun da sefere gik-
sin!” deyl ferman eyledi.

Hayreddin Pasa da Tersane-i Amire’den Besik-
tas 6nune gelip, Cuma giunti namazdan sonra uguriu
bir saatte yola gikti. Uygun rizgéarla Avlonya lizerine
varip lenger-endaz oldu.
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Arnavutiuk esasen ta Fatih Sultan Mehmed
Han zamaninda fetholunmustu. Fakat zaman zaman
burada isyan ve karigikliklar gikiyordu. Yine onlardan
biri bas gdstermisti.

Pasalar, asi Arnavutlarla hentiz karsilasmamiglar-
di. Glnlerden bir giin Mustafa Pasa ile Hiisrev Pasa,
Hayreddin Pasa’ya haber géndererek:

“-Filanca gun donanma askeri ile karaya giksin,
Gclimiiz beraber dismana karsi olahm!” dediler.

Hayreddin Pasa, onlara:

“-Beni sevketlli Padisahim, karaya tdyin eyle-
medi. Deryaya, Donanma-y1 Humayun Uzerine tayin
eyledi. imdi benim donanmay! bos birakip da karaya
cikmam, deniz usGitne aykindir. Kimbilir derya hali ne
ola?! Herkes memur oldugu hizmetin Uzerinde bulun-
malidir. Hemen Hak Teala, cimlemize yardimini ihsan
eyleye!..” diye bir cevap génderdi.

Bu cevabi alan Pasalarin biraz hatirlan kinimisti.
Fakat cok gegmeden Hayreddin Pasa’nin gbruginde-
ki isdbet zahir oldu. Soyle ki:

“Su uyur, diisman uyumaz.” derler. Meger kor-
fezde Venedik kéfirlerinin otuz alti pare gemisi demir
tizerinde yatiyorlar imis! Asi Arnavutiar, Venedik kafir-
leriyle ogullu babali gibi idiler. Venedik generaline, yani
kaptan pasasina haber gonderip dediler ki:

“-Ne diye ol kdrfezin icinde yatip durursunuz. Iste
Barbaros, donanma askeri ile karaya ¢iksa gerektir.
Hemen gelip donanma gemilerini surtip géturun! Biz
dahi pasalart bir hal yol ederiz. Hemen siz su firsati
elden kagirmayin!..”

Kafirler, bu haberi istince, cogu demirlerini bile
almayip hemen yelken agip:

“-Kandesin Barbaros!” deyip gelir oldular.

Hayreddin Pasa ise, o gece bir riiya gérdi. Bir
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al at Uzerine binmis ve elinde bir siingli var. Bir siru
domuz kendisine saldiriyor. Bunlarin Gzerine at surip
hemen mizradi birinden gikarip digerine soktu ve otu-
zunu da helék eyledi.

Uyaninca bir hocaefendiyi gaginp, riyay: tabir et-
tirdi. Bu hocaefendi gayet kadmil dlimlerden idi. Dedi
Ki:

“-Pasam, mijde size ki, bu rliya zafere isarettir. O
hinzirlar, diismanlardir. Uzerine bindigin al at ise, murat
Uzere sen onlara galip geleceksin, demektir. Atin rengi-
nin al olmasindan onlari garcabuk alacagin anlasiliyor.”

Hocaefendi daha s6ziin( bitirmeden Venedik ge-
mileri gérinda.

Hayreddin Pasa, kasden biraz agirdan aldi. Ka-
firler:

“-Eder Barbaros, donanmasinin baginda olayd,,
yelken agar (izerimize gelirdi. Demek ki, askeriyle bir-
likte karaya gikmislar!” diyerek géfil avlandilar ve top
mermileri menziline kadar Osmanl Donanmasi‘na yak-
lagtilar.

Isin garibi, riizgér da o &nda yon degistirdi. Vene-
dik Donanmasi, riizgar Ustiindeyken birden bire riizgar
altinda kald..

O zaman Hayreddin Pasa, yedi pare topu, bir
fitilden atesletip hiicuma gecti. Gaziler ag kurt koyun
surusline nasil girerse, kafirlerin kalp cenahina dyle gir-
diler. Kéfirler, daha hazir olmadan géafil yakalandilar.

Kéafirlerin on altt pare gemisi, kuru tekne kalmig
olarak fethedildi. On dért paresi ise batirildi. Alti pare
tekne ise, gayet ylrik olduklarindan firar edip kacti-
lar.

Firdr eden alti pare kafir gemisinin biri General
(amiral) gemisi idi. General hem kagar, hem de:
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“-Gercekten, Ispanya Kral'nin bu diyavolonun
elinden kan agladig: kadar varmis. Ne oyuncu diyavolo
(seytan) imis. Bundan gekinmemek ve O’'nu hafife al-
mak bliyuk aptallikmis!..” diye hayiflaniyordu.

Karada olan Ordu-yi Himayun askeri ve Pasalar
dahi bu cengi uzaktan seyrediyorlardi. Gerek askerler
ve gerek Pagalar, bu hali gériince hayrette kalip mem-
nun oldular. Ve:

“_Allah seni korusun, koca gazi Hayreddin Pasa!
Gercekten yedi iklim dort kdsede nam 4 ganin anihp,
Padisah sevgisine mazhar oldugun kadar varmigsinl..”
diye O’nu dvddiler.

Hayreddin Pasa, zafer doniigli Sultan Siiley-
man Han’in huziiruna ciktiinda su sézlerle iltifatlara

gark olundu:
“_Gazadn mubéarek olsun, mucahid lalam! Hak

Teala, Dinya durdukga sen gazi lalami disman Uze-
rine mansur ve muzaffer eylesin!.. Evvelden esire gok
ihtiyacimiz vards. Simdi elhamdaulillah, sen miicahid la-
lamin mibéarek hizmetiyle kafir esirlerini koyacak yer
bulamiyoruz!..” diyerek ig kere sirtini sijadi ve O’na
hil’at giydirdi ve sonra:

“-Goreyim seni gazi Hayreddin lalam, ingallah
bahara kadar gemileri ¢ek gevir, hazirlal.. Venedik ke-
ferelerine Hakk’in yardimi ile haddini bildirelim. Zira
kafirlerin generali:

“-Barbaros beni aldatti. Ben, O’'na adam aldat-
mayi gosterecedim.” der imis. Imdi sen dahi basiret
Uzere olasin!” buyurdu.

Hayreddin Pasa da devam-i devlete dué edip:

*-Sevketlii hiinkdrimin dudsi, ben zayif kullari ile
beraber olduktan sonra, ingdallah din dismanlarinin
kahredilecekleri muhakkaktir.” cevabini verdi.

Hayreddin Pasa, ertesi bahar, bu defa yuz
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yirmi pare gemi ile tekrar sefere ¢ikti. ik olarak Is-
kuruz Adast’ni fethetti. O burada iken, tekrar ispan-
ya Donanmasi'na amiral tayin edilmis olan Andirya
Dorya’nin otuz pare gemi ile, Istanbul‘a yillik vergisini
getirmekte olan Misir Donanmasi‘na baskin icin O'nun
yolunu bekledidi haberi alindi. Bunun (izerine Hayred-
din Pasa emrindeki donanmadan kirk pare gemiye,
Salih Reis'i serasker tayin edip génderdi, O’'na:

“-Var Misir hazinesini al. Bogazdan iceri koyup,
yine gel ardimdan yeti!.” diye tenbih etti.

Sélih Reis varip Misir hazine gemilerini bekle-
di. iki-tig giin sonra hazine gemilerine rast gelip onlan
Bogazhisari'na kadar emniyetle getirip saliverdi. Sela-
metledi.

Bu hizmeti eda ettikten sonra déniip Istindil'de
Hayreddin Pasa‘nin yanina geldi.

Pasa, Sdlih Reis’e:

“-Andirya Dorya'y yakalayabildin mi?! Yoksa
O’na Kavusamadin mi?” diye sordu, O da:

“-Yok, Pagsam bir sey géremedim!..” dedi.

Meder Andirya Dorya hakikaten Misir'dan gele-
cek hazine gemilerini beklemesine bekler imis. Amma
Hayreddin Pasa’nin donanma ile Akdeniz’e giktigim
duyunca solugu Venedik Korfezi‘nde almig imis!

Iskuruz Adas sakinleri senede on bin Venedik al-
tini vergi 6demeyi kabul ettiler ve bu paray: Pasa‘ya
teslim ettiler. Pasa, bundan sonra teker teker bircok
adaya ugrayarak bu seferde onlardan yirmi sekizini
fethetti. Kimini gazilere yagma ettirip kimini cizyeye
bagladi. Yirmi binden fazla da esir aldi.

Donanmanin azigi az kaldigindan gekilip E§riboz'a
geldi. Burada aziklanip eksiklerini giderdikten sonra
kalkip Preveze'ye gitti.

Hayreddin Pasa, Preveze'de iken diisman cep-
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hesinden O’na karst bliyiik bir hazirlik yapiimakta idi. O
sirada Ispanya, Papalik ve Venedik, Ceneviz ve Porte-
kiz birlesip Hayreddin Paga’dan intikam almak Uzere
bliylik bir donanma hazir etmigler ve bunun amiralligi-
ne de Andirya Dorya’y tayin etmiglerdi.

Bu muttefik hagli donanmasi, Ugyuz sekizi savas
gemisi olmak (zere alti ylizden fazla gemiden mute-
sekkildi. Bunlarda altmug bin asker ve ikibin besyuz top
vardt.

Hayreddin Pasa’nin emrindeki gemiler ise sa-
dece yiz yirmi iki adetti. Bunlarda yirmi bin asker ve
ylz altrmug altt top vardi. Ancak tirk toplarinin menzili
dusman toplarinin menzilinden uzundu. Barbaros’un
tek avantajl buydu.

Disman donanmasinin gemi, asker ve top sayist
itibariyle bu Ustinlugu sebebiyle Andirya (Andrea)
Dorya kolay bir zafer kazanacagini umuyordu. Ancak
dikkat etmiyordu ki; karsisindaki donanmanin kuman-
dani bir savas dehasina sahip Hayreddin Pasa idi. Bu
zaafin bedelini gok adir bir strette 6deyecegi muhak-
kakti.

Nitekim, iki tarafin kuvvetleri arasinda bu derece-
de bir dengesizlik olmasina ragmen Hayreddin Paga,
28 Eyliil 1535 tarihinde Cihan tarihinin en blyik deniz
muharebesini kazanarak tarihteki emsalsiz yerini ala-
caktl. Soyle ki:

Hayreddin Pasa, disman cephesindeki bu ha-
zirhktan haberdar olunca tam bir bilgi edinmek igin
ucan kusa hikkmeder yérik bir gemisini sefere gikardi.
Bu gemi, yola giktidinin tglinct gini kafir donanma-
sinin bir énclstine rast geldi. Kagmasina firsat verme-
yip onu teslim aldi ve geriye donip Hayreddin Pasa
nezdine geldi. Bu geminin iginde yirmi dort kafir vard.
Bunlardan haber sordu. Onlar da durumu saklamayp
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oldugu gibi séylediler:

“-Biz donanmadan aynlalt bugiin sekiz guindr.
Barbaros'un donanmasi, Preveze'de diye bir haber
geldi. Onun igin bizi gonderdiler. Bakalim bu haber
gercek mi, diye!.. Geldik, tutulduk. Biz donanmay
filan yerde birakmistik. iki-iic gline kadar buradadirlar.
Hepsi alti yiiz pare yelkenlidir. Venedik, ispanyol, Papa,
Portekiz, Ceneviz, hepsi birlik olmak Uzere seni ararlar.
Artik gerekeni sen bilirsin!..” dediler.

Bu haber, Pagsa’nin daha 6nce edindigi bilgileri
te'yid edince o, secdelere kapanip:

“-Ya Rabbi! Sen nusret (yardim) ihsan eyle! Um-
met-i Muhammed'i hor ve zelil kilma!..” diye duélar
eyledi.

Aradan tg glin gegince kafir esirlerinin séyledikle-
ri gibi alti yiz pare yelken kafir donanmasi, Preveze'ye
girip yattilar. Hayreddin Pasa, kendi gemilerini kale
altina gekti. Hepsini yollu yolunca siraya dizdi.

Ama reislerden birkagi o giin kale (izerine cikip
kafir donanmasina bakip seyrederlerdi. Bunlarin kalp-
lerine bir endige gelip aralarinda séyle konustular:

“-Bu kafirler, alti ylz pare gemi ile gelmistir. Biz-
ler yuiz yirmi pare gemiyiz! Mertlik davasi edip geldiler.
Bunlara kargl durmak zordur.”

Hayreddin Pasa ise:

“.imani tamam olan, kafirden korkmaz!.” dedi.
“Kendi bir tedbir etmez, tedbir edecek olani da dinle-
mez!.. Evveld su burnun ucuna birkag péare top cika-
rip orasini tahkim eylemek lazim idi. Geceleyin kafirler,
sandal ve firkatelerle gelirse bir yiz karaligi olmayay-
di”

"Her yerde casus eksik olmaz.” derler. Iclerinden
biri bunlann séylestiklerini Hayreddin Pasa'ya ye-
tistirdi. O zaman divan eyleyip butiin reisleri topladt.
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Hepsi gelip yollu yolunca oturup hal hatir sorulduktan
sonra Hayreddin Pasa dedi ki:

“-Odullar, géziler! Miigavere, Peygamber’in siin-
netidir. Ve akil, akildan tstiindur. Her kimin génliinde,
derya islerine dair bir tedbir varsa, sOylesin! Bazi ka-
rindaslar bizim, hakkimizda: «Pasa kendi tedbir eyle-
mez ve tedbir edenin dahi s6zini dinlemez.» demigler.
H&sa, yolunda olan séze muhélefet etmem, isterse bir
gocuk soylesin. Siz, cimleniz benim ogullarm ve ka-
nndaslanmsiniz. Ve lakin bazi gazi kaptanlanmiz de-
migler ki: «Pagamiz, bu kafir donanmasina ehemmiyet
vermez. Halbuki bunlar alti yliiz pare teknedir. Bizler
ise, yuz yirmi pare tekneyiz.» Imdi, bu kéfirlerden ge-
kinmek gerektir. Kaptanlarimiz bu gekilde dedikodu
edip bir miktar yurekleri bulanmis.

imdi odullar!.. Onlarin o sézleri gergektir, yalan
degildir. Benim kafirden endisem yoktur. Alti yiz pare
gemi degil, |sterseler bin pare gemi olsunlar. Benim
Cenab-1 Rabbii'l-Alemin’e saddkatim gayet saglamdir.
Yardim edici O'dur, diismanin gokluguna bakmayalim.
Bes vakit namazda O’ndan yardim dileyelim.

Yine demisler ki: «Su burun Uzerine birkag pare
top cikarmak ldzimdi.» Giizel bir tedbir. Lakin ben haki-
rin kisa aklina gére, ol burnun ucuna top cekmek dis-
mana zebunluk aldmetidir. Zira deniz yolunca iki kavi
korsan gemisi, bas basa tiremola edip (gemileri gevi-
rip), alabanda vururlarsa, onlarin ikisi denktir, birbirle-
rinden pervasi yoktur demektir.

Amma vakta ki birinin bag basa dénmege iktidan
kalmayip top atmadga baslarsa, onun gayri magluplu-
guna verilir. Onu artik, Gteki zaptedip alabilir. Elinden
hig bir sekilde kurtulamaz, meger Hak izin vermeye!..

Iste ol gazilerin burun ucuna top gikaralim deme-
si, buna benzer. Simdi ol gazilerin tedbirlerine gore,
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oraya top gikardigimizda, en evveld kéfirler: «Gorda-
nGz mi, Barbaros baskindan korkuyor!» diyecekler.
Kafirlere kalp kuvveti vermis olacagiz!..

iste benim bildigim budur. Sizler, dahi kalbinizde
olani sdyleyin. Ben hak s6zden rahatsiz olmam.”

Gazilerin gogunun séylenen bu menfi sézlerden
haberi yoktu. Bu sbzleri edenler, sadece bes-aiti reisdi.
Bunlar da divénda idiler. Onlan bildi§i halde:

“-Iste bizim hakkimizda dedikodu edenler bunlar
imis!” deyip ylzlerine vurmad..

Kabahatlerini afv edip gilya ortaya soyler gibi
sbyledi. Amma onlarin yiizlerine séylemekten fazla
utandilar. Her bir killanindan birer gesme oldu:

“-Paga babamiz! Bizim cimlemizin bagi hep sana
baghdir. Bu hususta rey ve tedbir, sen devletl( sultani-
mizindir. Hak Tedld, hepimize yiiz akliklan ihsan eyle-
yip, Ummet-i Muhammed'i dilsman (izerine muzaffer
kilsinl.. Ol burun ucuna top gikarmay: tedbir eden ve
sen micéhid Pasamizi diline alan her kim ise, cimie-
sini cezalandinp haklarindan gelmelisin. Bizim bu isten
haberimiz yoktur!”

Bunun lzerine Hayreddin Pasa:

“-Odullanm! Hak Teal3, sizin ciimlenizden razi ol-
sun. Benim de sizden bekledigim bu idi. Lakin bu gece
ingdallah gemilerimizi hazirlayip bekleyiniz. Seherde
rizgar icerden donerse kalkip diismana saldiracagiz!
Allah Tedld, yardm ihsan eyleye! Goéreyim sizi, her
zamanki gibi merdane hareket edesiniz. Fevkalddelik
yoktur, Allah bizimle beraberdir!” dedi.

Bundan sonra divan dadilip reisler ve gaziler her-
kes, kendi gemisine gitti. Hayreddin Pasa, o geceyi
ibadet ve dua ederek gegirdi. Seher vakti uyku galip

geldi. Uyku ile uyaniklik arasinda bir rilya gordii. S6yle
Ki:
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“~-Gemilerinin yattigi limanin yah kenarinda, san-
ki karada, bircok ufacik baliklar gikmis. Ama o ufacik
baliklarin iginde iki tane karni yarik balik vardi. Bunlar
seyreder dururken, bir sahis bir al ata binmig dolu diz-
gin yanina geldi, atin bagini gekip durdu. Bir pegtamal
dolusu ufacik baligi eline verip

“-Al bunu ya Hayreddin! Halife-i rliy-i zemin olan
sevketli Sultan Siileyman’a peskes ver.” dedi. Sonra
cikarip eline bir kédgit vererek kayboldu.

Hayreddin Pasa, kadidi agip bakti. Gordu ki,
beyaz kadit tizerine yesil hat ile “Nasrun minallahi
ve fethun karib ve bessiri’l-mii’'mi'nine, ya Mu-
hammed” (Alldhin pek yakinda yardimi ve fethi var-
dir; ya Muhammed, Mi‘minlere mijdele) deyd yazil-
mis. Bunu okuyup ylziine gbzine surdd.

“.Sana hamd ve sikirler olsun ya Rabbi!” diye-
rek uykudan uyand:.

Bu ruyay! kendi tabir etti.

“-Insallah o ufacik baliklar, kafir donanmasinin ge-
misi ve sandallaridir. Erzak ve ganimetlerle Isldam aske-
rinin tok doyum olacagina isarettir. Karni yarik baliklar
ise, kafirlerin kadirgalaridir. Gaib bilinmez, amma iginde
olan kéfirleri firar etmis olmali... Padisah-1 dlempenah
hazretlerine peskes ver dedidi pestemal dolusu ufacik
balik, insaallah, yakinda Bogdan'in fetih haberi gelece-
dine isarettir. CUnkU stmdllerde Padisah-1 dlempenah
Bogdan lizerine gitmigtir. Icinde nusret ayetleri yazih
olan kadit ise, ingdallah Alldh'in yardimi, Peygamber‘in
miicizesi, enbiyalarin himmeti ile digmana mansur ve
muzaffer olmamiza isarettir.” diyerek hamd U senalar
etti.

Ruyada verilen bu miijde Gzerine, ask ve gevki
artan Hayreddin Pasa, fecr vakti hicum emrini ver-
di.
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Merkeze Hayreddin Pasa, saj kanada Salih
Reis, sol kanada ise Seyyid Ali Reis kumanda edi-
yordu. Turgut Reis ise, yedek gemilerin kumandasin-
dayd..

Kafir donanmasinin ise, o gece {izerine bir pus
cokmustl ki, onlar birbirlerini gérmez olmuslardi. Hay-
reddin Pasa’'nin limandan gikacagini ise, hig zannet-
miyoriard.

“-Barbaros bizden korktu, gayri limandan tagra
clkmaz!..” derlerdi.

Zira kafirler gelip oraya lenger-endaz olal ig giin
olmustu. Hayreddin Pasa’dan bir hareket gdérme-
diklerinden bdyle kanaat getirmislerdi. Fakat Preveze
Limani’'ndan dyle olur olmaz riizgar ile gikilmazd..

O sebepten Pasa, limandan gikisini rizgarin iger-
den esecedi bir saate te’hir etmigti. Yuz yirmi parelik
donanmasini (ig bolik etti. Béylece taksim edip at basi
beraber IsiAm donanmasi, kéfir donanmasinin tzeri-
ne hiicuma gegti. Amma kéfirler karanlik pusun iginde,
demir uzerinde kendi havalarinda yatiyorlardi. O sa-
bah karadan esen nusret (yardim) riizgan, varip ka-
fir donanmasinin {izerindeki pusuyu da daditti. Ustelik
disman leventlerinin cogu uykuda idi. Ayakta olanlar
da Hayreddin Pasa’nin bdyle ani bir baskinini um-
madklan icin sabaha kadar sarap igmislerdi. Zil zurna
sarhostular. Toparlanma imkani bulamadan, gézilerin
dalkilic hiicumian karsisinda birkag saat iginde perisan
ve minhezim oldular. Bu da sdyle oldu:

Donanmasiyla, Preveze Koérfezi‘nin diginda bek-
leyen Andirya (Andrea) Dorya Tiurk Donanmasi'nin
limandan gikip actk denize agllamayacagdini, boylesine
buylk bir donanma ile agik deniz savasina girmeye
cesaret edemeyecedini saniyordu. Oysa Hayreddin
Pasa, limandan ¢ikmak igin igeriden esecek uygun bir
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rizgar bekiemekteydi. Bu rtizgér, Allah’in indyetiyle 27
Eylal sabahi esmeye basladi. Bu sebeple Hayreddin
Pasa, donanmasiyla 27 Eyllal 1538 sabahi limandan
agllarak dusman {zerine saldirdi. Ummadigi bir anda
Tark Donanmasi'ni karsisinda géren Andirya (And-
rea) Dorya daha uygun bir yerde savasmak igin yel-
ken acti. O'nu top atiglanyla takip eden Tirk Donan-
mast ile Hacli Donanmas! nihdyet Preveze 6nlerinde
karst karsiya geldiler.

Andirya (Andrea) Dorya donanmasini birbiri
ardina (g sira haline getirmisti. Agir ve buyik tekne-
lerden olusan kalyon filosu 6nde, kadirga filosu ortada,
yedek filosu da arkada yer aliyordu.

Bu sirada bir gin onceki siddetli riizgar dinmis-
ti. Hayreddin Pasa rizgarsiz kalan disman kalyon-
larini, kadirgalarn yetismeden savag digi birakmak igin
onlar (zerine siddetle saldirdi. Fakat disman kadir-
galan, kalyonlarin yanina vaktinde yetigtiler ve kal-
yoniarin gerisinde, Tirkler’in top atigindan korunacak
sekilde yer aldilar. Dusman kumandaninin plani, ken-
di kalyon hattinin kanadindan dolagarak kiyi ile Tark
Donanmasi’‘nin arasina girmek ve sonra sur‘atle geri
dénerek Turk Donanmasi’'nin kadirgalarn ile kalyonlan
arasinda birakmak ve imha etmekti.

Andirya (Andrea) Dorya bu planini tatbik igin
buyuk bir hizla Ayavamro Adasi’'na dogru seyretti ve
sonra birdenbire dénerek engine agildi.

Fakat Doria’dan cok daha akilli ve bilgili olan
Hayreddin Pasa, O’'nun bu planint hemen sezmisti.
Derhal disman kadirgalarina paralel bir rota ile sey-
rederek Andirya (Andrea) Dorya’nin manevrasini
bosa gikard:. Boylece iki filo da kalyonlarin bulundugu
alandan hizla uzaklastilar. Tark kadirgalarinin kendi ka-
dirgalarinin bas tarafini sikistirdigini géren diisman bu
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manevraya devam ettigi takdirde tehlikeye digecegini
anlamug, stir‘atli bir déntsle tekrar kalyonlann arkasina
gelmisti. Bu defa sansini 6bur kanattan denemek iste-
di. Hayreddin Pasa buna da ayni manevra ile cevab
verdi. Dorya, her manevrada kendi kalyonlarinin ar-
kasina gekiliyordu. Bu ylzden kalyon filosunu dolasa-
rak hedefe varmak imkansizlasiyordu.

Hayreddin Pasa her ne bahasina olursa olsun
dismanini yenmek istiyordu. Zira bu savas sonunda
Akdeniz hakimi belli olacakti.

Bu sebeple ciir'etkar bir karar verdi ve hi¢ vakit
kaybetmeden kalyon hattina dogru htclima gegti.

Diisman kalyon hattini 6nce ikiye, sonra daha gok
parcalara bélen ve aralarindan gegen Turk gemileri, bu
hatti kanattan da actilar. Bir yandan bélinen kalyonlar
topa tutulurken 6te yandan hizla disman kadlrgalarma
saldirdilar. Bu korkung ve hizli manevra diismanin ma-
neviyatini kirmigti. Kiuguk pargalara bélinen duisman
donanmasi yok olmaktaydi. Andirya (Andrea) Dorya
durumun kétilestidini anladi ve gekilme emrini verdi.
Fakat bu sirada arkasinin Turgut Reis’in kumanda-
sindaki gemilerle kusatilmis oldugunu gordu. Simdi iki
ates arasinda kalmusti.

Mithis carpisma bes saat kadar sirdi. Andirya
(Andrea) Dorya hava kararrrken kagmaktan baska
care bulamadi.

Andirya (Andrea) Dorya Gyle bir korkuya ka-
pilmisti ki karanlikta kagarken, izini belli etmemek igin
kalan gemilerin fenerlerini séndurtmugta.

Akdeniz'in gergek sahibini tdyin eden bu blyuk
zafer sonunda Akdeniz artik tamamen bir Turk gola
haline gelmisti.

Netice-i keldm, kafirlerin alt| ylz pare donanma-
sindan yiiz yirmi sekizi muhdarib gemi ile bircok nakliye
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gemisi batti. Birgok tekne esir alindi, kalan: firdr edip
gittiler

Hayreddin Pasa’'nin gemi ve sandallan, .derya-
nin ylzunden kafirleri devsirdiler, kimisi de bogulup ce-
henneme gitti. Ikibin yiiz yetmisbes kafir esir alind..

Hayreddin Pasa’nin gemilerinden bir teki bile
batmad.

Esir alinan disman gemileri getirilip limana ko-
nuldu. Osmanh gemileri seldmetle tekrar limana girip
yattilar. Sakatlarini tamir ettiler. Onlar da salkim sagak
olup, iler tutar yerleri kaimamisti.

Sehid olan gazilerin kimini deryaya, kimini ise
Preveze'ye defnettiler.

Gazilerden dort ylz sehid, sekiz yiiz yaral vards.
Bunlann yaralan, donanmada tabipler tarafindan teda-
vi edildi. Sonra bu buylk gazanin sikri igin yGzani
secdeye koyup hamd i senélar eylediler.

Hayreddin Pasa, "“Deniz Muharipleri
Tarihi'nde bir zirve” olarak anilacak olan Preveze
Zaferi'ni kazanmisti. Fakat Andirya Dorya'yr yaka-
laylp 6ldirmek hususundaki emeli gergeklesmemisti.
Zira O, ilk 6nce kaganlardan biri olmustu.

Hayreddin Pasa, O’'nun yeni bir harekette bu-
lunup bulunmayacagini anlamak igin bir middet
Akdeniz'de oyalanmak istiyordu. Fakat o sirada Bog-
dan Seferi'ne ¢ikmig olan Sultan Siileyman Han’'dan
bir elgi gelerek hem Padisah’in bu seferde kazandigi
zaferin mujdesiyle birlikte bir de Istanbul’a davet mek-
tubu getirmigsti.

Sultan Siileyman Han, Hatt-1 Himayan mahi-
yetindeki davet mektubunda diyorlard ki:

"Sen ki lalam Hayreddin Pasa’‘sin!

Dery&daki, gazdn mubérek olsun! Kis mevsimi
yakindir. Gayri Asitdne’ye gelmeye acele edesin. Bura-
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da refah ve istirahatinda olasin!..”

Hayreddin Pasa, halledilecek bir-iki klgluk isi
daha oldugunu, onlar halleder etmez Istanbul’a avdet
edecedi beyani ile birlikte Preveze Zaferi'nin tafsilati-
ni bir rapor haline getirip elgiye verdi. O'nu pek gok
ganimetle birlikte geriye gdnderdikten sonra disman
ahvalinden haberdar olmak (izere harekete gecti. En
sur’atli gemilerden birini haber toplamak igin sefere gi-
kardi. Bu gemi, Ayamavra yakininda Incir Limani’ndan
cikma, kegi, koyun ve sigir yukli bir disman tiiccar
gemisini ele gecirdi. Iginde otuz alti kafir vardi. Bu
mallar, Inebahti’ya kafir donanmasina satmaya go-
turtyorlardi. Daha 6nce de bir sefer etmigti. Bu ikinci
seferinde yakalanmis oldu.

Geminin reisi, |af anlar bir kafir idi. Disman do-
nanmasi generalinin ahvalini Hayreddin Paga’ya nak-
letti.

O'nun anlattigina nazaran Andirya Dorya,
Preveze'de maruz kaldi§i hezimet iizerine, Ispanya
krali nezdine dénmeye ar etmis. Oradan kagirabildigi
gemilerin kaptanlarini toplayarak demig ki:

“-Bu Hristiyan dlismani sihirbaz Barbaros igin
biz mertlik davasi edip giktik. Amma yine evvelki gibi
sihirbazlik edip bizim yattigimiz yere pus yaddirdi. Ha-
berimiz yok iken gelip bizi demir tzerinde bastirdi, bu
kadar yuz karaligi eyledi. Neyse ki, kacarak elinden
glic belé kurtulduk. Asla ylz adartacak bir is yapmaya
kaadir olamadik. Simdi krallarimizla ne yizle bulussak
gerek! Gelin hi¢ olmazsa varalim, Inebahti'yi alahm!”

Tutulan geminin reisi, kafir donanmasi igin:

“-Simdi ben onlar Inebahti'ya yakin bir limanda
biraktim. Gegen sefer yine koyun, sigir, kegi yiikletip
onlara satmis idim. Cok akge faide ettigimden, tamah
diinyasi, yine gemimi yukletip o tarafa dogru giderken,
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bizi alip buraya getirdiler.” dedi.

Hem kendi hélini, hem de kéfirlerin ahvalini bir
bir sdyledi. Bunu duyan Hayreddin Pasga, sabahleyin
oradan kalkip:

“-Nerdesin Inebahti!..” diyerek yola gikti.

Birkag gliin sonra Andirya Dorya gemilerinin
beklemekte oldugu séylenilen yere geldi:

“-Venedik donanmasi buradan gideli ii¢ glin oldu.”
dediler

Hayreddin Pasa, bu haber Uzerine 6nce ardin-
dan gitmeyi murad ettiyse de, sonra:

“-Vaz geg, «Kagani kovmaya pek heves etme,
zarar edersin.» demiglerdir. Bu kadar yuz aklidi oldu,
elhamdililldh. Onlann firar etmesi de, yine Allah Tedala
hazretlerinin IGtf i keremindendir. Cok stkur, zafer yine
Istdm’da kaldi” diye distunip, hamd U sendlar ederek
vazgegti.

Zaten kis mevsimleri dahi yakin olmakla, déntse
karar verdi. Seldmet ve ganimetle bilyik bir senlikle
Asitane’ye vasil oldu.

Ertesi gin huzlira kabul olunan Hayreddin
Pasa’ya Sultan Siileyman Han:

“-Hos geldin mucahid lalam, gazén mibarek ol-
sun.” dedi ve O'na cuimle vezirlerin 6nlinde kiymetli bir
hil'at giydirdi. Sonra da:

“-Biliyorum!” dedi. “"Preveze’de Andirya Dorya'yi
ele gegirip cezasini veremedigin igin tzgunsin!.. Bu
emelini gergeklestirmek Umidi ile biraz ayak strtdin,
avdetle geciktin! Fakat lzilme!.. Sen Preveze'de sa-
dece O’nun degil, Akdeniz'deki bitin Hristiyan gtigleri-
nin mugterek donanmalarini yok ettin!.. Onlar artik bir
daha bellerini dogrultamayacaklardir!.. ihtimal ki, senin
bu zaferin, diinya “Deniz Muhéarebesi Tarihi'nde”
rekoru bir daha kinlamayacak olan bir “Zirve” olarak
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anlatilacaktir!..”

Cihan Padisahi'nin bu takdirkdr cimlelerine mu-
hatap olan Hayreddin Pasa, huzurdan giktiginda ade-
ta yine bir rliya dleminde gibiydi. Ayaklari sanki yere
degmiyordu!..




~-VIII-
SON SEFER

Padisah’in, Hayreddin Pasa‘’ya bu asir tevec-
ctihiinin dogurdudgu hased ve bunun neticesi olarak
O’nun maceraperest oldugu, merkezi idareye itaatkar
davranmayacak serazed bir karaktere sahip bulundugu
yolundaki dedikodular, O'nun kazandig: egsiz “Preveze
Zaferi” (1538) uzerine kapandi.

O da biitlin bir kisi, istanbul’da emrine tahsis edil-
mis olan kogkte siiklnetle gegirdi. Tersane ile mesgul
oldu ve yeni yeni gemiler insa ettirdi. Bahar gelince se-
fere citkmak igin izin istedi. Bu iznin verilmesi Uzerine
seksen pare gemilik bir donanma ile senlik sadumanlik
ederek Istanbul’dan ayrildi. Akdeniz'i bastan basa do-
lastigi halde higbir yerde disman gemisi ile karsilasma-
di. Ispanya sahillerini topa tutup pek ¢ok ganimet elde
etti.

Hayreddin Pasa, seferde iken Sultan Siiley-
man Han da ikinci defa olarak Budin (Macaristan)
seferine gikmusti. Ispanya Kral, Macarlara yardim icin
otuz bin asker géndermis, bunlarin bir teki bile geriye
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dénememigsti. Zira Padisah’in ordusu tarafindan kiligtan
gecirimiglerdi. Preveze’'deki magl(biyetin tzerine, bu
hezimet de onlann kollarinin kanatlarinin kirlmasina
sebep olmustu. '

Bu sirada Andirya Dorya da otuz pare tekne ile
Muton Koron (zerine korsanhga gelmisti. Hayreddin
Pasa bunun haberini alinca oraya gitti. Blyuk bir cenk
oldu. Allah‘in izni ile yirmi dokuz pare teknesi zaptolun-
du. Andirya Dorya, o gayet yuriik olan teknesi ile ve
bin bir glglikle kagip kurtulabildi.

Bu gazénin glkranelidi igin hamd U senélar ey-
leyen Hayreddin Pasa, selamet ve ganimetle dénup
Istanbul’a vasil oldu. Isldambol'a éyle bir giinde geldi
ki, ol glin bitin sehir Budin Fethi sebebiyle senlik yap-
maktayd..

O dahi bUtin gemileriyle bu senlige katildi. Bu
hem denizde, hem de karada kazanilan gifte zaferin ne-
sesiyle herkesin ferah ve slirGru had safhaya vard..

Fakat diisman cephesi de bos durmuyordu. Hay-
reddin Pasa’nin, merkez Istanbul’da bulunmasindan
istifade ile Cezdyir'e saldinp orasini ele gegirebilecek-
lerini duslinduler. Hayreddin Paga’'nin yerine vekil bi-
raktigi Hasan Reis’in ne yaman bir kumandan oldugu-
nu bilemediklerinden bunu kolay bir is sanmiglardi.

Halbuki O, Hayreddin Pasga'yi aratmayacak dere-
cede dirdyetli bir insandi. Cezayir'i kisa zamanda ¢ekip
gevirip nizam ve intizama soktu. Cezdyir, esir ve gani-
metten doldu tagti. Seferin birinden geliyor, kisa bir za-
man sonra digerine ¢ikiyordu. Bu durumdan bizér olan
kafirler, bu ise pek buylik ehemmiyet atfederek basla-
rinda Ispanya Krall oldugu héalde bes yiiz pare gemi gibi
mithig bir donanma tegkil edip Cezayir Limani‘na gelip
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lenger endaz oldular.

Bu kadar blylk bir donanmayi géren halk ve as-
kerlerin teldsa diismeleri Uzerine bir divan toplayan
Hasan Reis, muessir bir konugsma yapti.

Alldhin l(itfu ile divandan evvel herkesin kalbinde
bulunan korku, Hasan Reis'in va‘z (i nasihatinden son-
ra zail oldu. Isldm askerinin kalpleri aydinlandi. Geceleri
Kadir, ginduizleri Nevruz oldu. Acaba kiffar donanmasi
var miymis, yoksa yok muymus, asla kaale almaz ol-
mugslardi.

O nasihatler, Islam askerini, Hazret-i isa’nin
mdicizesi gibi 6lU iken diriltmig, yeni bir hayata erigtir-
misti. Hasan Reis de kalkip, abdest alip iki rekat na-
maz kildi. Isleri kolaylastirici olan Cenab-i Hak'tan, Is-
lam askeri icin yardim dileyip:

“-Allah'im, Islam" kéfirlere karg! kavi kill..” diye-
rek ylziini yerlere sirdii, agladi. “Y& Rabbe’l-Alemin!
Ben senin &ciz bir kulunum. Beni din diigmanlan olan
kéafirlerin yaninda utandirmal.. Yiiz akhdi ile yardim ih-
san eyle!..” diye dualar eyledi.

Sonra Fatiha-i Serife, Shre-i Yasin ve Slre-i Feth'i
okudu. Sabah safakla birlikte, burglar izere islam
alemieri dikilip késler galindi. “Alldhu ekber!” sadasiyla
alem yankilandi. Kuffar dahi gemilerinden sandallaria
sel gibi karaya dokilip ordusunu kondurdu. Metrisler
kazip kostebek gibi igine girdiler.

Gayri gemilerden bomba, Isldm burglarina yag-
mur gibi yagmaya bagladi. Gaziler dahi diisman uze-
rine topuna top, bombasina bomba yagdirirlardi. O
gin kafirlerin bes-on pare gemilerini batirdilar. Clnku
kafir gemileri, gayet top menziline girmislerdi. ClinkQ
Cezayir'in burglarinda uzun mesafeli toplan yoktur diye
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tahmin etmiglerdi. Ama Hayreddin Pasa, o burclan
gayet muhkem edip oraya uzun meséfeli toplar koymus
idi.

O gin toptasi ve bomba darbindan bes-on pére
gemileri denize gark olunca, hemen alelacele top altin-
dan gikip uzaga yattilar. Ancak boylece toplan da gayri
Cezadyir burglarina yetismez oldu. Hasan Reis'in her
tarafta casuslan vardi, kafir arasinda da gezerlerdi. Her
ne gorirlerse gelip haber verirlerdi. Bir glin kafirlerin
bliyuk bir dini bayramlar oldu. O giin gemilerden san-
dallara sarap figilari gikarip o gece yeme-igme edip sa-
baha kadar eglendiler, gillip oynadilar. Ertesi giin de
hinzirlar gibi horlayip uyumaktaydilar.

Hatirlarina, asla bir baskin ihtimali gelmezdi.
Zira:

“-Turkler, bizim korkumuzdan, burglardan bir adim
ileri gelmeye kaadir dedillerdir!..” sanirlardi.

Miicdhid Hasan Reis ise, kuffann halinden geregi
gibi haberdar idi. Hemen firsati ganimet bilip gazilerle
megveret eyledi. On bin ig bilir, cenk gérmus yigit gaziyi
hazirladi. Gece yarisindan sonra sabaha yakin bir saat-
te gizli bir kapidan giktilar. Hasan Reis oOnlerine dustu.
Dag yolundan gittiler. Karanlk bir gece idi. Da§ yolun-
dan varip kestirmeden, kafirlerin ordusu Gzerine giktilar.
Hem hikmet-i 11&hi, o gece muhalif yeller esip kafirlerin
Uzerine karanlk ¢éktl. Goz gozii gormez oldu. Yagmur
dahi destiden dékdlur gibi géz actirmad.

Bu alametler, Allah tarafindan islam askerleri igin
yardim idi. Gaziler baktilar ki, kafirler kimi mahmur ve
kimi sarhog kdpekler gibi uyuyup, hinzirlar gibi hortla-
yip yattilar. Oyle ki, Dinya’dan habersiz idiler. Halbuki
gaziler, tabanca atimi mesafe kadar kéafirlere yaklasmis
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idiler.

Hem gor hikmeti ki, kafirler tarafinda t(fan ka-
ranhds, firtina ve yildinmla yagmurdan g6z agiimaz iken
fslam askeri tarafinda bunlar yoktu. Isldm askerleri,
kafirleri gortr, ama kafirler isldm askerlerini gérmezdi.

On bin gazi, birden tlfenklerini disman lzerine
bosalttilar. Kafirler dokultp kaldi. Ardindan, gaziler ki-
liglarini gekip kafirlerin kalp cenahlarina girdiler. Serge
alayina kartal, ekinci tarlasina orakg nasil girerse, kafir-
leri 8yle kirmaya bagladilar. Kafirler ise (g glindir yiyip
icmeden ve sarabin mahmurlugundan gézleri Dinya’y
gérmez halde idiler. Silaha davranincaya kadar gaziler
onlarin en az yarisini kirdilar. Kafirlerin tamami otuz alt
bin kisi idi. Hatta onlara dyle bir sagkinlik hakim oldu ki
birbirlerini kirmaya basladilar. Ana baba gunu olup neye
ugradiklanini bilmediler.

Safak sékulinceye kadar gaziler, kiliglarini birakma-
dilar. Yirmi binden fazla kéafir kiligtan gegti. Dort-bes yluz
kadarini ise esir alip koyun surisi gibi énlerine kattilar
ve burglanna dénddler.

ispanya Krali da bu kadar sayisiz askeri ile mag-
rurlanirken ve onlarin ¢okluguna glivenirken apansizin
karsilastigi béyle bir yuz karali§s karsisinda:

“-Bu iyi aldmet degildir!” diyerek, kalbine korku
diista.

Amma yine de kafirlik gayretini elden birakma-
yip gemilerden tekrar asker gikarip, evvelkinden ziyade
metrislere toplar gekip, o giin aksama kadar Cezayir'in
stiine yagmur gibi top tas! yagdirtti.

Aksam ezanina yakin bir saatte, gokte bulutlar
toplanip simsekler cakmaya bagladi. Sert bir riizgarla
birlikte alemi karanlik basti ve beld barani (yagmuru)
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gibi yagmurlar yagmaya basladi. Az zamanda sel sele
kansip kafirlerin metrislerini doldurdu, kendilerini ise
sirip derydya gark etti. Oyle bir ana-baba ginu oldu
ki, Cenab-1 Hak, gazabiyla tecelli edip, kafirler lizerine
yumurtadan biyik dolu yaddirdi, kiminin g6zl gikt,
solugu cehennemde aldilar. Neye ugradiklanini bilme-
diler!..

Deryé ise cls u hurGsa gelip (cosup) tifana don-
du. Kéfirler, gemilerini Temnitos Kérfezi'ne bagtankara
eylediler. Orda dahi nice kéfirler heldk oldu.

Bes yliz pare gemiden, yalniz Ispanya Krali'nin
bindigi bagtarda kurtulup kafir yakasina yizi karast ile
cekilip gitti. Isldm askeri burglardan, kafirlerin bagina
gelenleri seyr edip, hamd U senalar eylediler. Yirmi beg
bin kafir levendi esir alindi. Bunlara bastan kara olan
gemilerin keresteleri ve mihimmatlan tagittinid.

Gazi Hasan Reis, bu yiz akiigin bagtan sona ka-
dar bir rapor hélinde yazdirip sevketli Sultan Siiley-
man Hazretleri'ne bir ndme hazirladi. Bin kafir esiri de
kiirek icin ayirdi. Ayrica gerek Hiinkar'a ve gerek Hay-
reddin Pasa‘ya hediyeler diizdii. Bitiin vezir viizerdya
da hep yollu yolunca peskesler hazir eyledi.

Bunlan islambol’a gétiirmek igin otuz pare ma-
kemmel kalitede gemiler hazirlayip her birine iki yiz
elliser gazi dilaver yigit tayin eyledi. Asitdne'ye gidecek
esir kafirleri, otuz pare gemiye dagitti. Otuz pare tekne,
Cezdyir'den cikip Islambol’a gitmek {zere yola revan
oldu!..

Uygun hava ile yirmi birinci giin seldmetle
islambol‘a vardilar. O giin Islambol’da biiyiik bir senlik
yapildi. Gelen otuz pare geminin seraskeri, Hayreddin
Pasa’nin kendi ¢iragi Deli Mehmed Kaptan idi. Gelip
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Hayreddin Pasa’yla bulustu. Hayreddin Pasa dahi
eski kafadarinin gelisine gok memnun oldu.

Deli Mehmed Kaptan cikarip Hasan Reis’in
Hayreddin Paga’ya yazdi§i nameyi ve ayrica sevket-
|0 Hinkar'a yazdidini teslim eyledi. Sultan Siileyman
Han, Cezayir'den gelenleri huz(runa kabul etti ve gon-
derilen raporda anlatilan buylk gazadaki zaferden do-
layi gok memnun kald.

Bir Hatt-1 Himayun ile Hasan Reis’e Pagalk ve-
rip O'na “‘Cezdyir Beylerbeyligi”ni ihsan eyledi. Bir
cevahir tas oturtma cgelenk ve bir kiymetli kilic ve bir
samur kiirk ve bir cevahir saat ve bir sancak bir fildma
gdnderdi. On pare yeni kaliteli gemi ihsén eyledi ki her
levazimati mikemmeldi.

Cezayirli otuz kaptanin her birine mahsus konak-
lar désenip miriden (hazineden), tayinlan verildi. Le-
vendlere de kiglalar dosenip aym sekilde ikramlarda
bulunuldu. Hinkar'in izni ile bes gemi, asker toplamak
icin Akdeniz'e gdnderildi. icerde dahi etrafa bayraklar
asip asker toplayip Bogazhisar'da beklediler. Tahminen
iki-Uig bin kadar yeni asker namzedi toplandi.

Nihayet Isldmbol’da bulunan otuz bes pare Ceza-
yir gemisi iclerine, Ocak’a aid mihimmat teknelere dol-
durulup hazir edildi. Bir mubarek saat gbzeterek Hay-
reddin Pasa‘ya ve sevketl(i Hiinkar Hazretleri'ne veda
edip Sarayburnu’nda lgcer kat senlik ve sadimanlik ey-
ledikten sonra yola revan oldular.

Sevketll Hunkar dahi o gtin Yali Kdski'ne gelip
bunlarin senliklerini seyr G temasa eyledi. El kaidirip
Ocak ve gaziler igin dua etti.

Tekneler ertesi glin Bogazhisar’a varp, lenger-en-
daz olup yattilar. Yeni yoldaslan teknelere alabildikle-
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ri kadar doldurup, tamam kirk adet gemi oimak lizere
oradan kalkip yola revan oldular.

O sirada Avrupa ahvéli bir hayli kansik idi.
Almanya’da ortaya gitkan Liither, Papazlara kars: gika-
rak yeni bir mezhep (Protestanlik) kurmaya galisiyordu.
Bu papaz, “Hasmimin hasmi dostumdurl..” mantidi
ile hareket ederek Avrupa‘daki Turk fut(hatini destek-
liyor ve:

“-Osmanlilara karsi mukavemet hareketleri, dinen
kufurdur!..” diyecek kadar ileri gidiyordu.

Osmanlilar ise gok iyi isleyen istihbarat aglan se-
bebiyle Bat! Hristiyan Alemi'nde olup bitenleri sihhat-
li bir sekilde takip etmekte olduklarindan, el altindan
Liither'i destekliyorlard..

Avusturya Arsidiki ve Kastil Krall olan Habs-
burg Hanedani'ndan Filip‘in oglu olan Besinci Karlos
(Charles Quint: Sarlken) 1516 yilinda Ispanya Krali
secilmisti. Miras yoluyla ispanya‘dan baska Hollanda,
Napoli, Sicilya ve Sardunya ile Manorka Adalar’'ni da
eline gecirmis olan Karlos, anasi tarafindan Aliman im-
paratoru Maksimilyan’in da torunu idi.

O’nun, 1516 yilinda 6lim Gzerine de ayni zaman-
da “Alman Imparatoru” segilmisti. Bu sirada tlkesi,
Karlos tarafindan gepegevre kusatiimis olan Fransa
Kralh Fransuva, Karlos'un ulkesini daha fazla genis-
letmesine mani olmak (izere bu segimde O’na rakip bir
namzed olarak ortaya ¢ikmisti. Bu sebeple Aimanya ile
Fransa’nin arasi tamamen agilmis ve bu iki devlet ara-
sinda bir siyasi rekabet baglamisti.

Bu sebeple Almanya ile Fransa arasinda yiliarca
siren muhdrebeler olmug ve neticeten 1525 yilinda
Fransizlar Pavi (Pavia)’de miithis bir magllbiyete ma-
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ruz kaldilar. Krallan Fransuva esir oldu. Sarlken, O'nu
Madrid’e sevkederek hapsettirdi.

Bu slretle garesiz kalan Fransizlar, istemiye iste-
miye Osmanlilar'dan yardim talep etmek mecbdlriye-
tinde kaldilar. Fransuva’nin annesi Luise de Savoie,
Sultan Siileyman Han’a bir mektup yazarak oglu-
nun hapisten kurtanimasi icin yardim talep etti. Hal-
buki Fransuva Pavi'de esir diismeden once, 1517'de
Sarlken’e Osmanl topraklarinin taksimini teklif etmis
ve bu maksadla ayrica Macar ve Leh Krallarn’na da elgi
gondermisken simdi bag! dara digince Sultan Siiley-
man Han'a avug agiyordu. Bu duruma vakif bulunan
Padisah tecahul-i érifane ile (bilip de bilmezlikten gelme
suretiyle), mukabil bir mektupla yardim vaadinde bu-
lundu. Zira bdyle bir miidahalenin Hristiyanlik Alemi’ni,
fikren ve fiilen ikiye bélmis olacagini pek glizel takdir
edebiliyordu.

Bu sebeple bir taraftan Macaristan lizerine bizzat
sefere cikmig, diger taraftan da Hayreddin Pasa‘yi
Besinci Karlos'a kars! Fransa’yl korumak lizere sefere
cikarmustt.

28 Mayis 1543 tarihinde yuz on gemilik bir filo
ile Istanbul’dan ayrilan Hayreddin Pasa’nin yaninda
Fransiz elgisi Pavlini de vardi. Glya mihmandar (reh-
ber) olarak bulunuyordu. Halbuki Hayreddin Pasa,
butin Akdeniz sahilierini bu sézimona rehberden gok
daha iyi taniyordu. Bu sebeple Messina, Reggio ve Ose-
tia sahillerini vurduktan sonra Roma‘’nin sahil seridine
geldi. Karaya asker gikarnip Hristiyanlidin bu en biyuk
merkezini bu firsattan istifade ile fethetmek istiyordu.
Gunkd o glzel bir misliman olarak, bu sehrin bir gun
mutlaka fethedilecek ve Isldm‘a ram edilecek oldugunu
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cok iyi bir sirette biliyordu. Bu hususta Peygamber -
Aleyhisselatl Vesselam-in:

“-Her iki Roma’da fethedilecektir!” buyurdugunu,
bu beyan lzerine de:

“-Hangisi evvel, ya Ras(lallah!” diye sorulmasina
kars! da:

“-Konstantin'in sehri (yani Dogu Roma) evvel
fetholunacaktir.” diye buyurmus bulundugunu biliyor-
du.

Hatta Sultan Fatih Hazretleri’nin Istanbul’un
fethinden sonra Gedik Ahmed Pasa’yi gondererek
Otranto’dan Bati Roma’nin fethi igin harekete gegirmis-
ken O'nun ani bir sirette vefat (izerine bu harekatin
akim kalmis olduguna da vakifti.

Lakin Hayreddin Pasa’nin bu niyetini sezen
Fransiz elgisi Paulin, O’nun ayaklarina kapanarak soy-
le yalvard:

“-Aman Paga Hazretleri! Liitfen Roma‘ya yan bile
bakmayiniz! Eger Hristiyanlidin bu kadim merkezine en
klguk bir zarar verirseniz, butlin Hristiyaniar buna se-
bep olduklarn igin Fransizlari ebediyen lanetlerler. Boy-
lece bize iyilik etmek igin yola ¢cikmisken belki de iste-
miyerek bize en biiyik bir fenalgi yapmis olursunuz!..”
dedi.

Hayreddin Pasa’nin O'nu dinlemeye niyeti yok-
tu. Fakat elginin yalvarmasindaki su son cimie, O’'nu
dugtndlrip vazgegmeye mecbur birakti. Elgi, sozleri-
nin sonunda s0yle demisti:

“-Hem bdyle bir hareket, Padisah Hazretleri'nin
size verdigi vazifeye ters oldugu gibi tanidigi seldhiyete
de agikga tecaviiz etmektir. Boyle mihim bir igi, O’'nun
sarih bir emri olmadan yapmamalisiniz!..”
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Bunun Uzerine Hayreddin Pasa, yoluna devamia
éniine cikan butiin sahil sehirlerini top atiglart ile yakip
yikarak 20 Temmuz'da Marsilya’ya ulasti. Burada Os-
manl Donanmasi‘nin Fransiz halki tarafindan kargilanisi
esnasindaki seving ve senlik, Diinya’da ender gorilecek
olan bir seviye de idi. Zaman zaman levendlerin mehter
refakatinda karaya gikarak Fransizlanin hayran hayran
bakislar altinda ezén okuyup cemaatle namaz kilmalari
seyrine doyulmaz bir ihtisam tablosuydu.

Burada Fransiz Donanmasi’'nin hazirlanmasi igin
bir miiddet oyalandiktan sonra Savoi Dukalig hakimi-
yetindeki Nis (Nice) Limani'na gelindi. Bu sehir, Fransiz
Hiikimeti adina 20 Adustos'ta ele gegirildigi halde, ga-
yet miistahkem bir mevki olan kalesi mukavemete de-
vam ediyordu. Bu sirada kig sartlar bag gosterdiginden
donanmanin barinmasi igin musaid olmayan bu gehir-
den ayrilan Hayreddin Pasa, kiglamak Uzere Tovion
Limanina déndd.

Guney Fransa'da, Fransiz istikialinin bekgiligini
yapmak Uzere alt1 ay kadar eglenen Hayreddin Pasa,
nihayet Sarlken’in esir Fransa Kral Fransuva'y ser-
best birakmasi ve O’nunla bir antlasma imzalamasi
sebebiyle vazifesinin bittigine hilkmederek Istanbul‘a
déndi. Dénis yolu Gizerinde Cenova'da esir bulunan
en biyik yardimcilarindan Turgut Reis'i de kurtarip
beraberinde istanbul’a getirdi. Orta Avrupa iglerindeki
fetih hareketlerinden dénen Sultan Siileyman Han ile
goriusiip O'nun bir kere daha takdirine mazhar oldu.

Artik bir hayli ihtiyarlamis olan Hayreddin Pasa,
tersdnenin genisletimesi ve yeni gemilerin ingasi ile
mesgul olurken aniden rahatsizland. Tabiplerin bu-
tun ihtimamma ragmen kurtanlamayarak 5 Temmuz
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1546'da ytice Rabbi‘nin “Ircii” (Bana déniin!..) emrine
ittibd ederek rdhunu teslim etti.

Devrin sairi, O'nun vefati (izere “Mate Reis-iil
Bahr” (Denizin Reis'i Oldii) sézi ile tarih disirdi. Bu
ibaredeki harflerin rakam dederi, yekun olarak 953't.
Bu da O’nun 6lim tarihi olan Hicri 953 tarihine tekabiil
ediyordu.

Dusmanlarinin yaydig: “Barbaros” adiyla séhret
sahibi olup tarihe “Barbaros Hayreddin Pasa” adiyla
gegecek olan bu biyik insan, 6lecegini anlayinca:

“-Beni deniz kenarina defnedin ki, rthum kiydme-
te kadar deniz dalgalannin sesini duysun!..” diye vasi-
yet etmigti.

Saghginda Besiktas sahilinde bir medrese yaptir-
mustl. Cenazesi bu medresenin bahgesine, devrin bitln
ileri gelir din ve devlet adamlar ve on binlerce levendin
istirdki ile dualar ve gozyaslariyla defnedildi.

Cenazesi buraya getirilirken bitiin levendler kanh
gbzyaslan doklyorlardi. Yillarca O’'nunla birlikte kiiffara
karsi cihad etmis reislerden biri:

"-Kim derdi ki, Gliney Fransa Seferi bu biiylik mi-
cahidin son seferi olacakmig!..” deyince bu sozii isiten
yakinindaki Seyhulislam Ebussuud Efendi, o reise d6-
nerek:

“-Hayrr, reis!.. O sondan bir evvelki seferdi. O'nun
«son sefer»i, iste su andaki seferidir. Ahiret yolculu-
guna cikig, her insan igin mutlak bir son olan seferdir.
Zira Cenab-t Hakk'in «Her canhl varlik 6liimiin lez-
zetini tadacaktir.» mealindeki beyan-i ilahisi hak olup
en bliyuk gergek, yani “6lim” sadece Hayreddin Pasa
icin degil, her fani varlik igin bir «son sefer!»dir.” dedi
ve ilave etti:






NEREYE..?

Nereden kayniyor hayat irmadi
Bu durmaz karanhk akis nereye?
Annem mi agilan mezar kucagi?
Ebedi geceden bakis nereye?..

Mechul bir yolcuyum bu son aksamda,
Umit nGrum séndi siyah bir camda,
Esim, ¢ocuklarim, géziim arkamda;
Ahbaplar bu itis kakis nereye?..

Gonlimde yildiz yok, goziimde 151k,
Emeller, riyalar karmakarigik,
imanim! Nerdesin gel karsima ¢k,
Bu derin giristen ¢ikis nereye?..

Artik ne mavilik, ne pembe bahar,

Ne mehtap, ne sahil, ne sandal, hep kar,
Soyleyin benimle ugan ey kuslar

O yazlik Dinya‘dan bu kis nereye?..

Bir kag rekat namaz, zekat, orug, hac,
Duélanm gibi kablile muhtag,

Seref son nefeste edince mirag,
Semalardan koptu alkis nereye?..

Abdurrahman Seref
GUZELYAZICI





